Seth Set Osiris Zeul Confuziei Velde satanismul egiptean nwo illuminati francmasoni Seth Set Osiris Zeul Confuziei Velde satanismul egiptean nwo francmasoni illuminati CAPITOLUL DOI i SETH ȘI ENNEADUL £• CAPITOLUL TREI i TROBUL MITIC AL ORDINEI ȘI MITUL ORDINERII c^ dacă » • - SETH RESPINGĂ APOPIS SETH STRĂINUL M «««= sj !!: G „Fie,” Ro'J'and 'un general al oas s pe un stein , Regatul Mijlociu Târziu, Piankhi the P hi •' ' D,eux '• P”'™ inJes,rubles, UHR , , (, ), ,, ) , INDICE GENERAL INDEXUL PRINCIPALELE CUVINTE EGIPTIENE INCLUSE INDEX DE TEXTE Pi atic IV Dacă ■ww Seth Set Osiris Zeul confuziei Velde satanismul egiptean nwo francmasoni illuminati Această carte a fost produsă în format EPUB de Internet Archive Paginile cărții au fost scanate și convertite automat în format EPUB Acest proces se bazează pe optic recunoașterea caracterelor și este oarecum susceptibilă la erori Este posibil ca cartea să nu ofere lectura corectă secvență și pot exista caractere ciudate, non-cuvinte și presupuneri incorecte la structură Câteva numere de pagină iar anteturile sau subsolurile pot rămâne din pagina scanată Procesul care identifică imaginile ar putea fi găsit urme rătăcite pe pagină care nu sunt de fapt imagini din carte Numerotarea paginilor ascunse care poate fi disponibil pentru cititorul dvs corespunde paginilor numerotate din ediția tipărită, dar nu este o potrivire exactă; pagină numerele vor crește în același ritm ca și ediția tipărită corespunzătoare, dar este posibil să fi început numerotarea înaintea numerelor de pagină vizibile ale cărții tipărite Arhiva Internet lucrează pentru a îmbunătăți procesul de scanare și cărțile rezultate, dar, între timp, sperăm că această carte vă va fi de folos Arhiva Internet a fost fondată în pentru a construi o bibliotecă pe Internet și pentru a promova accesul universal pentru toți cunoştinţe Scopurile Arhivei includ oferirea de acces permanent pentru cercetători, istorici, savanți, persoanele cu dizabilități și publicul larg la colecții istorice care există în format digital Internetul Arhiva include texte, audio, imagini în mișcare și software, precum și pagini web arhivate și oferă servicii specializate de acces la informații pentru nevăzători și alte persoane cu dizabilități Creat cu abbyy epub (v ) CUPRINS Lista figurilor din text vn Lista de plăci vni Abrevieri X I Numele și animalul lui Seth i Numele lui Seth Sensul numelui Seth Cele mai vechi reprezentări cunoscute ale animalului Seth ^ Animalul-Seth * II Seth, dușmanul și prietenul lui Horus Set și Eneada Tulburările lui Horus și Seth Seth și ochiul lui Horus Testiculele lui Set Separarea lui Horus de Seth Justificarea lui Horus și reconcilierea lui Horus și Seth Observații privind originea și contextul istoric al mitul lui Horus și Seth III Seth, ucigașul lui Osiris Miticul tulburător al ordinii și mitul ordonator Uciderea lui Osiris de către Seth, dezvăluită și ascunsă în simbolismul apei, piciorului de taur și w^-sceptrului Seth ca demon al morții Seth ca animal de sacrificiu și purtător al lui Osiris IV Seth respingând Apopis V Seth străinul Lista lucrărilor la care se face referire în note Indici LISTA FIGURILOR DIN TEXT la H Asselberghs, Chaos en beheersing Documenten uit Aeneolithisch Egypte, Leiden, , fig lb ER Ayrton și WLS Loat, Cimitirul Predynaslic din El Mahasna, Londra, , pi XII, ic ER Ayrton și WLS Loat, oc, pi XVII, A Scharff, Vorgeschichtliches zur Libyerfrage, ZAS ( ), pi eu, A Scharff, Die Altertiimer der Vor- und Friihzeit Agyptens, II, Berlin, , fig la p EJ Baumgartel, The cultures of preistoric Egypt, II, Londra, i , pi VI, PE Newberry, Porcul și animalul-cult al lui Set, fEA ( ), pi XVIII, PE Newberry, Beni Hasan, II, Londra, , pi IV a A Erman, Religia egiptenilor, Berlin-Leipzig, , fig b b K Lange și M Hirmer, The culture of Egypt, Zeist, , pi F LI Griffith și PE Newberry, ElBersheh, II, Londra, , pi XVI J Leibovitch, Une statuette du dieu Seth, ASAE ( ), pi XIII J Leibovitch, Le griffon II, BIE ( ), fig A Champdor, Le livre des morts, Paris, , fotografie la p E Otto, The Egyptian Opening Ritual, II, Wiesbaden, i , fig , scenele - O Neugebauer și RA Parker, Egyptian Astronomical Texts, I The Early Decans, Londra, i , pi AC Mace și HE Winlock, The Tomb of Senebtisi at Lisht, New York, , p XXIX J temy, The Inscriptions of Sinai de AH Gardiner și TE Peet, Ediția a doua, Revised and Augmented, I, Londra, , ; Pi XLII, nr P Montet, The Style of Van Rediscovered, Chemistry ( - ), pi XIII și XIV WMF Petrie și JE Quibell, Naqada și Balias, Londra, , pi LXXIX LISTA PLACURILOR Frontispiciu: P Montet, Construcţiile şi Mormântul lui Osorkon II aTanis, Paris, , pi I O Koefoed-Petersen, Catalog des statues et statuettes egyptiennes, Copenhaga, , pi II, G Roeder, Myths and Legends around Egyptian Gods and Pharaohs, Zurich, i , pi II, Egipt dinastic în Muzeul Regal Scoțian, Edinburgh, pl- III, Leiden A Fotografia Muzeului de Antichități din Leiden Ill, G Roeder, AgyptischeBronzewerhe, Hamburg, , pl Va III, G Roeder, Agyptische Bronzefiguren, Berlin, , Plăci volum, de ex Nu IV JA Wilson, Cultura Egiptului antic, Chicago, , smochin b IV, J Vandier, Manuel d'archeologie egyptienne, Paris, , III Album de plăci, pl CXXXVII, V, în K Lange și M Hirmer, The Culture of Egypt, Zeist, , pi V, Journal of Egyptian Archaeology ( ), pi VI, J Vandier, Papirusul Jumilhac, [Paris, ,] X Cf BH Strieker, Azil I, OMRO NR ( ), fig VI, J Vandier, Papirusul Jumilhac, [Paris, ,] XX Cf BH Strieker, Azil I, OMRO NR ( ), fig VI, J Vandier, Papirusul Jumilhac, [Paris, ,] VI VI, SE Winlock, Mormântul reginei Meryet-Amin la Thebes, New York, , pi XXVII C VII A Piankoff, N Rambova, Mythological Papyri, New York, , Plates volume, pi VIII, O Koefoed-Petersen, Grajdurile gyptiene Publicațiile Noii Gliptotecii Carlsberg nr , Copenhaga, , pl- VIII, Leiden V Fotografia Muzeului de Antichități din Leiden IX J Capart, Contribuţia I'iconografiei zeului Seth, Cd£ , nr ( ) smochin- X P Montet, The Sble of Van Recovery, Chemistry ( ), pl XIV XI L Habachi, Lightning: Importance, ASAE ( ) Pl- XII, H Haas, Catalogul ilustrat al studiilor religioase Religia Egipteană, Leipzig-Erlangen, , nr XII, G Michailides, Papyrus Containing a Drawing of the God Seth & Tite of Anne, Aegyptus ( ), P- LISTA ABREVIERII I AcOr Egiptul Anthropos APAW ASAE UN FIERĂSTRĂU BIE BIFAO BIOR BSAW BSFE BZAW CDfi Dialog DWAW JEA JEOL JNES KSmi MDAIK MVAG NTT Numen OLZ OMRO NR PSBA RB Rdfi RHR RHS RT SBAVV SPAW SSAW Siria UGA Ei bine, asta este orientali ZAS ZRGG Acta Orientalia ediderunt societati orientate batava danica norvegica svecica, Leiden, Copenhaga Egipt Rivista Italiana di Egittologia e di Papirologia, Milano Anthropos, Posieux (Fribourg, Elveția) Lucrări ale Academiei Prusace de Științe, Berlin Annales du Service des Antiquitfe de l'Figypte, Le Caire Lucrări ale Academiei Saxone de Științe din Leipzig, Berlin Bulletin de l'lnstitut d'figypte, Le Caire Bulletin de l'Institut franfais d'Archtologie orientate, Le Caire Bibliotheca Orientalis, Leiden Rapoarte despre negocierile Academiei Saxone de Stiinte din Leipzig, Berlin Bulletin de la Soci t fran?aise d'figyptologie, Paris Supliment la Jurnalul pentru Știința Vechiului Testament, Berlin Chronique d'figypte Buletinul p riodique de la Foundation igyptologique Reine Elisabeth, Bruxelles dialog Tijdschrift pentru wijsbegeerte, Anvers Memorandumurile Academiei de Științe din Viena, Viena Journal of Egyptian Archaeology, Londra Raport anual de la Het Vooraziatisch-Egyptisch gezelschap Ex Oriente Lux, Leiden Journal of Near Eastern Studies, Chicago Afaceri Revue de philologie et d'archologie igyptiennes et coptes, Paris Comunicări de la Institutul German de Arheologie Departamentul Cairo, Wiesbaden Anunțuri ale Societății Egiptene din Orientul Apropiat, Berlin Nederlands Theologisch Tijdschrift, Wageningen nume Revista Internațională de Istoria Religiilor, Leiden Orientalistische Literaturzeitung, Berlin Anunțuri anticare de la Rijksmuseum van Oudheden din Leiden Nieuwe Reeks, Leiden Proceedings of the Society of Biblical Archaeology, Londra Revue Biblique, Paris Revue d'figyptologie publtee par la Soci te fran?aise d'figyptologie, Paris, Revue de l'Histoire des Religions, Paris Revue d'histoire des sciences et de leur applications, Paris Recueil de travaux relatifs k la philologie et k l'arch ologie gyptiennes et assyriennes, Paris Rapoarte de sesiune ale Academiei Bavareze de Științe, München Rapoartele de sesiune ale Academiei Prusace Științe, Berlin Proceedings of the Saxon Academy of Sciences in Leipzig, Berlin Siria Revue d'art oriental et d'archiologie, Paris Investigații în istoria și arheologia Egiptului, Berlin-Leipzig Lumea Orientului științific Contribuții la cunoașterea Orientului, Wuppertal, Stuttgart, Gottingen Jurnal pentru limba și arheologie egipteană, Berlin-Leipzig Jurnal de istorie religioasă și intelectuală, Leiden-Köln LISTA ABREVIERI II AEO AH Gardiner, Onomastica egipteană antică, vol , Oxford, A NET JB Pritchard, Texte antice din Orientul Apropiat referitoare la Vechiul Testament, Princeton, * BD Capitolele apariției în timpul zilei Recenzia tebană a Cărții lui Mort Textul hieroglific egiptean editat din numeroase papirusuri de EA Wallis Budge, vol , Londra, (Cărți despre Egipt și Chaldaea, voi - ) CT A de Buck, Textele The Egyptian Coffin, I-VII, Chicago, - EG AH Gardiner, Egyptian Grammar, Londra, s Edfou M Rochemonteix-E Chassinat, Le temple d'Edfou, vol , Paris și Cairo, - Medinet Medinet Habu I Înregistrări istorice anterioare ale lui Ramses III Prin sondajul epigrafic Habu (HH Nelson, Field Director), Chicago, (Oriental Institute Publications) Medinet Habu II Înregistrări istorice ulterioare ale lui Ramses III De către Epigraphic Survey (HH Nelson, director de teren), Chicago, (Publicaţiile Institutului Oriental) PM B Porter și RLB Moss, asistați de EW Burney, Topographical biblio Grafică a textelor, reliefurilor și picturilor hieroglifice egiptene antice, I-VII, Oxford, - Adevărata enciclopedie a antichității clasice a lui PW II Pauly Noua editare începută de G Wissowa, nd seria, vol II, Stuttgart, Pyr K Sethe, Textele piramidelor antice egiptene, I-IV, Leipzig, - RARG H Bonnet, Reallexikon der Egyptian Religionsgeschichte, Berlin, Documente ale antichității egiptene fondate de G Steindorff, Leipzig Berlin, - I K Sethe, Documentele vechiului regat II It Sethe, Documente hieroglifice ale perioadei greco-romane III H Schafer, Documentele regilor mai vechi etiopieni IV K Sethe-W Helck, Documente ale dinastiei a XVIII-a V H Grapow, Documente religioase VI S Schott, documente cu conţinut mitologic Cărți și ziceri împotriva zeului Seth VII K Sethe, documente istorico-biografice ale regatului mijlociu VIII K Sethe-O Firchow, Templul teban Inscripții din greacă Roman zcit WB Dictionary of the Egyptian Language editat de A Erman și H Grapow, I-VI, puncte de referință IV, Berlin, - c caput, capitol pap papirus cf conferi, compara pi farfurii) col coloana(e) rt recto ed editit mp secvenţial adică același sqq secvenţial ibid ibidem sv sub vocc «g cifra(e) vol volum rând (e) vs verso n notă OK Vechiul Regat OC opus citatum MK Regatul Mijlociu p pagina(e) NK New Kingdom CAPITOL UNUL NUMELE SI ANIMALELE LUI SETH I NUMELE LUI SETH Multe forme diferite ale numelui lui Seth apar în textele egiptene ) În textele piramidelor, cu excepția Unas piramida, este scris: itS a ) În piramida Unas numele este scris numai cu așa-numitul animal Seth, culcat Ulterior, de asemenea, numele poate fi scris cu animalul Seth singur, culcat sau așezat sau cu un zeu așezat cu cap al animalului Seth b) Aceste semne pot fi completate sau înlocuite ca în textele piramidei cu semne cu o literă, nu întotdeauna aceleași Prima literă este de obicei £, mai rar s Ori de câte ori se scrie f sau s, se scrie și t Alte semne arată mai mult variație Adesea combinat cu unul dintre determinanții obișnuiți ai zeilor sau cu una dintre diferitele forme ale animalului Seth ca determinativ mai special, diferitele ortografii sunt următoarele: StS', stS ; ith; sth; &{w)th] &th\ £(w)t(y) ] sl(y); £t c) În cursul istoriei limbii și grafiei egiptene, §, h și h se dovedesc uneori interschimbabile ) În scris în grup £w reprezintă £ și ty pentru t ) Prin urmare, pare sigur că toate acestea sunt diferite ortografii cu același nume Nu este motiv convingător pentru a traduce £ și £(w)t(y) cu „it” și „el” ) Deoarece ai P = - g •> P ^ P Nota Nota Nota Nota Apare și scrierea st(y)'), {w)t(y) pare într-adevăr să fie scriere de grup și să nu fie derivată din numele localității iw ) Distincția sugerată între un zeu egiptean Seth și un zeu non-egiptean Sutekh, care se presupune că a fost absorbit în Seth, ) a fost acum abandonat ) Scrierile de grup ) i(w)t(y) i(w)th sunt interesante Deși nu numai împrumuturi ci de asemenea, cuvintele egiptene reale au fost scrise în scriere de grup, ) au fost totuși în principal cuvinte și nume străine care au fost scrise astfel Așa cum în iconografie, caracterul exotic al lui Seth a fost uneori scos la iveală, ), așa că înclinația poate să fi existat și spre accentuează-l în scriptul numelui său Deoarece MK, scriptul i(w)t(y) intră în uz alături de forma tradițională StS și încă din dinastia a XIX-a și scriptul S(w)th s) Se poate concluziona din scrierea i(z»)/(y) de lângă StS și S{w)tf} că consoana finală a devenit slăbită Acest lucru poate au fost așa mai ales în Egiptul de Sus: în coptă, bohairic păstrează £ în timp ce sahidicul egiptean superior reduce originalul { sau de la A la j> ) Conform dicționarului de la Berlin ) redarea babilonică a numelui a fost Sutah In scris cuneiform s si $ mai interchange și numele personal egiptean S(w)l(y) a fost pronunțat ca Suta ) Se poate ca vocala e să fi evoluat din u ) Nu se știe totuși când u a trecut în e Redările grecești ale numelor regale egiptene din dinastia a XIX-a compusă cu numele Seth nu arată u Așa cum felul de a scrie nu este uniform, ci are >) CT V, a ) So V Loret, Ie dicu Seth et le roi SithOsis, PSBA ( ), p , şi P Montet, Les constructions et le tombeau d'Osorkon II d Tanis, Paris, P- ) HP Blok, Dc bcide volksvcrhalen van papyrus Harris verso, Leiden, , p, ) H Bonnet, Reallcxikon der dgyptischcn Religionsgeschichte, Berlin, , p ° ) AH Gardiner, KG, p și § ; A Scharff, Die Ausbrcitung des Osiriskultes in der Friihzeit und w&hrcnd des Alien Ileiches, SB AW, Philos -hist Kl , Jhrg /Heft , p n ) WA Ward, Notes on Egyptian group-writing, JNES ( ), P- sqq ) Cf Capitolul V ) Cf articolul lui G Roeder menționat în prima notă a acestui capitol ) B Gunn și AH Gardiner, New Rendering of Egyptian Texts Expulzarea hiksoșilor, JEA ( ), p nr ) WB IV, ) E Edel, New Keil-written ancient Gyptian names from the Bogaikoy texts, JNES ( ), p sqq ) WF Albright, The Vocalization of the Egyptian Syllabic Orthography, New Haven, > § ; BH Strieker, Trei elud de copii fonetice și morfologice, AcOr ( ), p - ; J Vergote, Sau este vocalizarea egipteanului?, BIFAO ( ) P- i-> variante, pronunția va fi și ea diferită în funcție de timp și loc Egipteanul de Jos mai greu pronunția poate să fi fost Sutekh evoluat la Setekh; pronunția egipteană superioară poate să fi fost Sut, evoluată la Set H din redarea modernă a numelui Seth ar putea să amintească de g coptă Pare practic de menținut în această carte redarea de mult stabilită care urmează grecului: Seth SEMENSIFICAREA NUMELUI SETH Explicațiile numelui dat în secolul al XIX-lea sub influența celebrei teorii conform căreia religia și credința în zei a apărut din limbaj și o boală a limbajului sunt acum depășite; într-adevăr, nu au fost niciodată valabile din moment ce la acea vreme litera era încă citit ca un determinant * ) *) Sensul numelui Seth este incert după standardele etimologice moderne ) Pentru istoricul religiei, cu toate acestea, explicațiile pseudo-etimologice ale credincioșilor înșiși sunt cu siguranță nu mai puțin valoroase decât derivarea etimologică Este posibil să fi influențat concepțiile religioase și să le reprezinte Aparent, explicația dată de Plutarh nu este propria sa invenție, ci se întoarce la tradiția egipteană El scrie ): „Și numele „Seth” prin care ei îl numesc Typhon denotă acest lucru: înseamnă „supra-stăpânire” și „coperitor” și înseamnă în foarte mare măsură multe cazuri „întoarcerea înapoi” și din nou „depășirea”” După Kees ) această pseudo-etimologie derivă din late interpretări egiptene și se întoarce la un cuvânt egiptean care înseamnă „verwirren, zerstuckeln” Se pare că se referă în special la primul sens al lui Plutarh de „supra stăpânire” și „peste d> a fost confundat cu anm Nota Nota Nota Nota powering” și cuvintele egiptene th e ) J ) sau tStS e ) ) sau tSi e ) și tS e ) ) Astfel Kees sugerează că egipteanul etimologii au redus numele StS sau $th la un verb precedat de un L Cele prefixate unui verb au de obicei o valoare cauzală, dar uneori poate conferi forţa unei declaraţii sau a unei estimări ) Sunt două cazuri de joc de cuvinte cu numele Seth pe care le cunosc și pot fi mai multe Acestea arată că egiptenii ei înșiși au fost familiarizați cu această pseudoetimologie și au aplicat-o Prima este de o perioadă târzie și vine din Denderah: „Am tăiat i S (adică Seth, după cum este evident din determinant) în bucăți (tStLn i Ttf) ” f ) ) Al doilea este mai vechi și vine din textele Sicriului: „Am tăiat gașca lui Seth în bucăți (tiS ni smlwt StS) " «) a ) În textul Sicriului, Seth nu este scris cu semne alfabetice dar cu ideograma animalului Seth, la fel ca în exemplul din Denderah ortografia lui Numele lui Seth evită literele tradiționale în care s-ar recunoaște verbul în cauză Se pare că a existat o reticență pentru a atribui lui Seth forța de rău augur a acestui cuvânt Ființa lui esențială este neghinată, dar în niciun caz nu trebuie să i se aducă omagiu ca „Zerstuckeler” și așa mai departe Jocul de cuvinte, sau mai degrabă de litere, este întrerupt intenționat Nu putem intra într-o altă discuție aici despre subiectul interesant al jocului cu litere și cuvinte ) Egiptenii nu se vor fi oprit să ia în considerare adevărul acestei etimologii conform standardelor noastre occidentale Etimologia trebuia să fie sustenabilă și adevărată din punct de vedere teologic The dezlegarea numelui trebuie să dezlege și esența The aax Ci OX c= l J}' scris mai ales: X = a ° m S ^ Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Teologul egiptean va fi recunoscut etimologia numelui Seth ca instigator al confuziei, opresor sau „Zerstiickeler” ca adevărat, deoarece această explicație a fost de acord cu funcția mitică a lui Seth Osiris, victima lui Seth, este uneori numită tStS h ) Allen traduce: „cel dezmembrat” ) Se poate presupune că există o anumită legătură între motivul „Zerstuckelungului” din mitul lui Osiris și pseudoetimologia numelui Seth, dar este greu de spus care a apărut din care În general, se poate spune că jocul de cuvinte a favorizat formarea și elaborarea miturilor din Egipt (vezi articolul lui Morenz la care se face referire mai sus) G Daressy subscrie la opiniile egipteanului pseudo-etimologi, și declară că StS este o apoziție: „ce serait 'celui qui A fait la division, le morcellement' d'Osiris ” ) Vom vedea mai jos că reprezentările egiptene arată că a existat o relație strânsă între animalul Set și grifon Numele unui grifon cu corp de animal, aripi și cap de șoim, este tStS *) Leibovitch a tradus acest nume prin: „celui qui dSchire, qui met en pieces ” ) Citatul nostru din Plutarh arată că cel puțin două pseudoetimologii erau actuale, pentru că el dă și „întoarcerea” și „trecătoare” Literele tS oferă într-adevăr mai multe posibilități T S sau tS este, de asemenea, „frontieră” Deși Seth va apar mai departe ca stăpân al țărilor străine și zeu al frontierei, nu cunosc vreo speculație egipteană care ar putea în mod direct susține ceea ce Plutarh numește „depășire” Există un verb'Wl) care înseamnă „a dezerta”, sau ceva asemănător, adică: „întoarce înapoi " Hayes a examinat cu atenție semnificațiile acestui verb: „În numeroasele contexte în care apare tSi aproape întotdeauna înseamnă „a dezerta”, „a abandona”, „a lipsi” atunci când datoria, loialitatea sau o altă obligație necesită prezența cuiva ” ) Se pare că pe asta și-au întemeiat speculațiile scriitorii textelor Coffin Numele Seth este adesea ) TG Allen, Cârligul egiptean al morților Documente în Institutul Oriental din Chicago, Chicago, , p , ) G Daressy, Seth el son animal, HIE AO ( x ), p ) J Leibovitch, le griffon I, HIE ( ', P- şi fig ) ) WC Hayes, A papyrus of the Late Middle Kingdom in the Brooklyn Museum, Now York, , p înlocuit în textele Sicriului cu semnul ^, ) care poate fi tradus ca „a separa „Scriind Seth cu semnul jlj, se putea evitați să-l confirmați pe Seth în scris ca instigator al confuziei, „Zerstiickeler” și așa mai departe și, de asemenea, era inutil să desenează misteriosul Seth-animal, pe care scribii Piramidei îl scriu deja evitată, cu excepția piramidei lui Unas Acest semn ^ l-a caracterizat doar ca fiind cel în afară, cauza separării, dezertorul Când această scriere cu semnul ^ a căzut în uz, egiptenii încă mai aveau cuvântul tSi pentru a-l caracteriza pe Seth: „Cel care este mulțumit de dezertare (tS) și urăște prietenia” *) Aceste pseudo-etimologii nu se limitează la scrierea StS, dar ar putea fi aplicate și la £{w)th Pe langa tSlS *) exista thth,*) iar lângă tSw (Ausgewanderte) există wthw (Fliichtlinge) ) De la MA Murray aflăm de o pseudoetimologie nu mai puțin interesantă decât cele transmise de Plutarh, dar una care este în întregime legat de §th Ea scrie: ) „Deoarece numele începe cu S, cineva este înclinat să suspecteze un cauzal ca în numele lui zeul crocodil Se-bek, „Cel care face să rămână însărcinată” Se-tekh ar însemna atunci „a intoxica, a face să fii beat” și ar implica un cult de același tip cu cel al lui Bacchus, unde beția era privită ca o posesie de către zeu ” Ea este gândindu-se clar la verbul th k ) (a fi beat) Explicația ei este, evident, acceptabilă doar ca o posibilă redare a Speculația preoțească egipteană, și nu ca etimologie științifică modernă Potrivit unui papirus din Leiden, ) o persoană bolnavă poate fi vindecată dându-i multă bere de băut, pentru că atunci demonii care chinuiesc pacientul devin nedumeriti Seth este reprezentat ca puterea îmbătatoare a berii: Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota „Seth va fi nestăpânit atunci când dorește să cucerească inima în numele său de bere (finkt) El confundă inima pentru a cuceri inima dușmanului, a răufăcătorului, a mortului bărbat și femeie ” Deși aici din nou autorul nu a notat jocul de cuvinte, în acest caz Sth — th, s-ar putea să-l fi avut în vedere Este semnificativ, că numele lui Seth este dat ca „bere” În ceea ce privește bacchanaliile asumate de Murray, putem spune doar că, după Yoyotte *) Seth și Hathor, binecunoscutul zeița beției și a iubirii, erau zei tutelare și zeițe a vinului Nu există nici un mijloc de a arăta, însă, că Egipteanul care ne-a lăsat o stela pe care Seth și Hathor sunt înfățișați împreună, ) a fost un participant la astfel de egiptene bacanale Seth i se face uneori o ofrandă de vin, iar vinul din oaza Kharga este un dar al lui Seth ) Conform papirusul de vis, pofta de băutură este caracteristică tipului sethian Despre un astfel de om se spune: „Dacă bea bere, el îl bea [pentru a genera ceartă (?) și] tulburări” ) În concluzie, egiptenii par să fi atașat numelui lui Set următoarele trei semnificații: instigator de confuzie, dezertor, beţiv După cum sa remarcat mai sus, £ prefixat la un verb are un înțeles mai larg decât cauzativul Nu este imposibil, că, pentru mintea intelectualilor egipteni, caracteristica izbitoare a lui Seth dată de J Sainte Fare Garnot ) era parțial cuprinse deja în numele său, și așa i-a atins esența: „Grand amateur de femmes, bien qu'il ait en m me temps des moeurs inavouables, toujours prfit k la bagarre et point ennemi du chantage, il apparait comme la personnification de la violence et de la mauvaise foi ” CELE MAI VECHIME REPREZENTĂRI CUNOSCUTE ALE ANIMALULUI SETH Se presupune că o figură de animal din fildeș, găsită la Mahasna, este cea mai veche reprezentare a animalului Seth pe care îl cunoaștem până în prezent ) Lexiconul culturii egiptene a lui Knaur de G Poscncr în colaborare cu S Sauncron și J Yoyotte, München- Ziirtch, i , sv Vin ) WMF Petrie și JE Quibell, Naqada și Balias, Londra, , pi XLIII, ) P Montet, Year Style of I'dn Recovery, Klmi ( - ), p sqq , pi XI ) F dfou I, ) Pap Beatty III, Rt , , cf ; AH Gardiner, Hieratic Papyri în British Museum, rd Series, Londra, , Text volum, p ) J Sainte Fare Garnot, The Religious Life in 'Ancient Egypt, Paris, , p prezent, deși nu are coadă ) Excavatorii scriu: „Figura animală mică de fildeș era fără îndoială ornamentul A Pieptene de la Nagada cu antilope cu coarne (Nagada I) B Fildeș din El Mahasna (Nagada I) C Pieptene din El Mahasna (Nagada I) Fig t pe un pieptene sau pe un obiect asemănător Este interesant, deoarece pare a fi cel mai vechi exemplu al acelei fiare ciudate, sacră pentru zeu Set despre care s-au scris atât de multe fără a stabili în mod satisfăcător dacă era câine, măgar sau okapi Aici este urechile uriașe și fața lungă și nasul par să sugereze o origine asinică ” ) În altă parte în raportul lor, ei se referă la această constatare ca „ măgar mic de fildeș ” ) Un pieptene dintr-un alt mormânt al aceluiași cimitir ar putea fi, de asemenea, ornamentat cu un astfel de animal Seth, deşi lipsesc capul şi coada ) Deoarece capul acestei din urmă figuri pare a fi rupt, reprezentând un animal Seth devine foarte îndoielnic Un alt pieptene de fildeș, care are o oarecare asemănare cu acești doi și aparține și lui Nagada I, dar a fost nu se găsește la Mahasna ci în Nota Nota Nota Nota Nagada însăși, este ornamentată cu o antilopă adăpostită ) Un animal înfățișat pe o oală din Berlin ) care a venit dintr-un cimitir la Chozam, a fost explicat de Scharff drept „zweifellos das Sethtier und zwar in der deutlichen Gestalt eines Esels” s ) Când el apoi și-a dat seama că animalul în cauză nu are o coadă ridicată ca Sethanimalul, a abandonat acest punct de vedere și a descris animalul ca pe un măgar obișnuit * ) În cele din urmă, a ajuns din nou să o considere „wahr Fig Animal pe o oală găsit la El-Chozam (Nagada ) scheinlich” un animal Seth ) Aceste descoperiri sunt considerate ca aparținând lui Nagada I Nu este locul aici pentru o altă discuție despre problemele complicate ale Egiptului preistoric și predinastic și cronologia acestuia: Badarian, Amratian (Nagada I), Gerzean (Nagada ) și Gerzean târziu ) Datarea cu radiocarbon a dat pentru început data absolută de î Hr a lui Nagada I, cu o posibilă variație de de ani ) Baumgartel remarcă că datele prezentate mai sus „constituie singura dovadă oferită în favoarea opiniei că Seth era deja adorat în timpul Nakada I Poate că așa a fost, dar mai departe Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota sunt necesare dovezi pentru a fi sigure ” ) Griffiths ) menţionează câteva figuri de animale cu cozi şi urechi ridicate, dar admite că se aseamănă puțin cu animalul Seth și el nu mai ține cont de ele în argumentația sa Baumgartel subliniază că nu este posibilă nicio „opinie certă” cu privire la închinarea lui Seth în Nagada I, din cauza lipsei de material ) Ea concluzionează din ceea ce este descris că religia lui Nagada I trebuie să fi constat în cultul animalelor, al copacilor și al unui zeiţa antropomorfă a fertilităţii ) După o asemenea reținere, concluzia ei finală este surprinzătoare: „Seth poate să fi fost șeful lor dumnezeu " ) Această concluzie pare să fi fost susținută de date non-arheologice În tradiția egipteană ulterioară, Seth este numit adesea domn al Ombosului,*) iar în Ombos sau Nagada s-au găsit foarte multe morminte din vremurile predinastice The presupunerea că Seth era deja zeul local al lui Ombos în vremurile predinastice este tentantă Trebuie observat însă că până acum nu au fost găsite animale Seth din Nagada I sau II în Ombos, cu atât mai puțin vreun templu predinastic al lui Seth ) Animalele acelea figuri care pot reprezenta animalul Seth și pot avea ceva de-a face cu zeul Seth și care datează din Nagada I, au fost găsite în afara Ombos Din Nagada II nu se știe nimic referitor la Seth, nici în Ombos și nici în altă parte ) Griffiths este de opinie, ) în contrast cu Baumgartel, ) că șoimii sunt deja înfățișați în Nagada I, așa cum sunt în Nagada II Este interesant de văzut ce ipoteză fascinantă a construit arheologul Emery din acest material slab de Sethanimals sau măgari Locuitorii inițiali ai Egiptului care au trăit în jurul orașului Ombos, unde au fost găsite atât de multe morminte, ar fi făcut-o l-au venerat pe Seth ca principalul lor zeu Mai târziu ar fi fost supuși rasei dinastice, care îl venera pe Horus Rezultatul ar fi fost o anumită sinteză între cele două rase și religiile lor În acest context el face un interesant Observație Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota de o semnificație de anvergură pentru înțelegerea figurii lui Set în lunga istorie a religiei egiptene: „Dar Set a fost nu a fost asimilat și de-a lungul istoriei egiptene el rămâne o zeitate aparte evident din motive de oportunitate politică, Seth a fost considerat a fi personificarea răului; atât de mult încât în epoca clasică a fost identificat cu Typhon " *) Zandee subscrie la această teorie, care nu numai că presupune „o opinie certă” cu privire la religia lui Nagada I, ci și oferă o explicație a aspectelor pozitive și negative ale lui Seth în istoria religiei egiptene și identificarea sa finală cu răul Typhon El rezumă: „Este în calea unei înțelegeri corecte a lui Seth faptul că el a devenit devreme inamicul lui Osiris și Horus De aceea este cel mai cunoscut în aspectele sale negative Probabil a fost Seth, zeul poporului nativ din Egiptul de Sus s-a stabilit în jurul orașului Ombos, orașul Seth și mai târziu luptat de triburile Horus Face apoi pasul către „opinia hotărâtă”: „În acele vremuri Set era zeul binefăcător o mare parte din locuitorii Văii Nilului” ) WB Kristensen a remarcat odată că presupunerea că originea unui fenomen este mai simplă și mai ușor de înțeles decât ceea ce decurge din ea, este de nesuportat Fiecare origine este în sine deja un fenomen complex, uneori de un egal natură mai misterioasă decât cea pe care se presupune că o explică ) Griffiths ajunge la concluzia: „Se sugerează că Seth era zeul poporului Nakada I Dar tot ceea ce poate fi încrezător este că animalul său este odată reprezentat acolo ” ) Chiar dacă s-ar putea presupune că niciuna dintre aceste figuri de animale nu este un măgar obișnuit, dar că toate trei sunt animale sacre ale lui Seth, lipsa de capul și cozile nu au nicio importanță și chiar dacă s-ar putea spera la un alt material nou, totuși ar părea cu greu justificat să se pronunță asupra mărimii unei presupuse „comunități a lui Seth” și asupra caracterului zeului De ce ar trebui Seth și cei mai devreme ai lui atunci animalele au fost pur și simplu „wohltuend” și nu și maligne deja? Nota Nota Nota Nota ipoteza intrigantă a lui Emery și Zandee trebuie obiectat că cel mai vechi material despre Seth nu este simplu și nu nu aruncă lumină asupra mileniilor care au urmat, căci în prezent rămâne obscur Teoria conform căreia diavolul unei religii este zeul din prima, religia cucerită a mai fost auzită și nu trebuie respinsă în sine, ci doi sau trei măgari asemănătoare Sethanimalul și lipsa vocii nu sunt suficiente pentru a o face aplicabilă religiei egiptene 'iR Detaliu cap de buzdugan votiv Deși Petrie a datat mormântul din Nagada în care patru figuri de animale, adică au fost găsite un animal set, doi șoimi și un leu, lui Nagada al II-lea pe motive nemaicunoscute de noi, Baumgartel îl atribuie perioadei dinastice timpurii din cauza stilului figuri de animale, în special leul ) Deci nu avem dovezi clare despre Seth în Nagada II, așa cum a presupus Wainwright ) Dacă devine evident că figurile de animale din Nagada la care am făcut referire mai sus nu au nimic de-a face cu Seth, atunci cel mai vechi reprezentări cunoscute ale animalului Seth se găsesc pe capul de buzdugană votiv proto-istoric al regelui Scorpion, pe care fără îndoială sunt reprezentate animale Scth cu urechile lor trunchiate și cozile ridicate ) Nota Nota Nota SETH-ANIMALUL După ce Champollion, Rosellini și Lepsius au declarat că animalul lui Seth este o fiară fabuloasă, mulți savanți au a încercat să-i determine identitatea zoologică A fost dat un studiu al diferitelor ipoteze cu o listă a literaturii relevante de Newberry ^ Animalul Seth a fost legat de măgar, antilope oryx, \ ogar, fennec, jerboa, cămilă, okapi, șoarece cu bot lung, \ aardvark sau orycteropus, girafă și un fel de porc sau mistreț AS ) Jensen ) a atras atenția asupra faptului că a fost privit și ca un iepure de câmp, șacal, tapir, mormir cu bot lung al Nilului sau pasărea nh ' a egiptenilor El a facut nu-l urmează pe Newberry în ipoteza susținută în articolul menționat mai sus, că era mistretul Europei, ci din nou a avansat ideea lui Brugsch și Von Bissing că era o girafă stilizată Scriptul hieroglific în sine, însă, arată deja că egiptenii înșiși au făcut o distincție între girafă și animalul Set De atunci, Frechkop ) are a încercat să reînvie ipoteza anterioară a lui Schweinfurt, că animalul Seth era un orycterope, deși Boussac a expus deja obiecții la acest lucru ) Boussac ajunsese la concluzia: „En un mot l'animal sacr£ dc Set-Typhon est un Cams lupaster maqiiilli " ) Când okapi a fost descoperit în Africa, unii au crezut că animalul Seth ar putea fi în avantaj identificat cu aceasta și că discuția confuză ar putea fi astfel ridicată la un nou nivel În sfârșit, însă, și această ipoteză a fost respins de Keimer Judecata expertă și autorizată a acestui specialist pe tema florei și faunei antice Egiptul a spus că o identificare zoologică a animalului Seth este imposibilă ) Articolul lui Newberry, citat mai sus, arată că au existat întotdeauna susținători ai teoriei că Seth-animalul, așa cum este cunoscut din reprezentările egiptene și hieroglifice scris, ) PE Newberry, Porcul amI (he eull-animal /Set, JEA (i S), p s ) P- • ) Medinet Habu I, pi , sqq ) J Capart, Adică calul și zeul Seth În: Maspiro Mixes I, Orientul antic, Cairo, P- , cu referire la W Wreszinski, Atlas ear altdgyptischen Kulturgeschichte I, Leipzig, , pi b ) P Montet, La vie quolidienne en Egyple, Paris, P- și n , făcând referire la W Wreszinski, Atlas II, III, în care regele este comparat cu Seth călcând în picioare jocul și cu un șoim care urmărește păsările ) Conform papirusului demotic Leiden I , grifonul este păstorul a tot ceea ce trăiește pe pământ și răzbunătorul pe care nu există răzbunare Leibovitch ) concluzionează din aceasta: „Le griffon est alors un berger protecteur et c'est peut-Stre în această calitate qu'il accompagne les scenes de chasse k Beni Hasan ” Se poate întreba dacă aceeași calitate pozitivă a fost atribuit animalului Seth, care se dovedește a fi înrudit cu grifoni și care este înfățișat la Beni Hasan lângă grifon cu cap de șoim În altă legătură, Leibovitch a remarcat odată s ) că, ca „dieu sauveur” Seth este un grifon Cu toate acestea, grifonul este un înger păzitor, dar pe de altă parte un răzbunător, care își urmărește dușmanii cu o viteză furioasă sau zdrobește sub picioare, așa cum reiese din numeroasele ilustrații din articolele lui Leibovitch S-ar putea ca la Beni Hasan acești doi funcțiile sunt împărțite între grifonul cu cap de șoim și animalul Seth și că apariția grifonilor cu cap de șoim sau capul animalului Seth nu este cu totul arbitrar, ci este legat de dualitatea zeilor Horus și Seth în mitologie De fiecare dată, cuvântul S este scris peste animalul Seth Acum se poate aduce acest nume în legătură cu un cuvânt S semnificând „porc”, și faceți din acesta unul dintre motivele pentru a presupune că Sethanimalul este un porc ) Există și un cuvânt S , cu toate acestea, asta înseamnă „destin”, atât „Lebenszeit” cât și „Todesgeschick” ) Leibovitch •) a atras atenţia asupra faptului că acest cuvânt poate fi determinat cu animalul Seth, nu cu o coadă rigidă, ci cu o coadă curbată Dacă acest cuvânt egiptean pentru destin poate fi determinat cu Sethanimalul, atunci numele Seth-animalului de la Beni Hasan ar putea fi tradus ca „fiară a destinului” ) O scenă familiară este o maimuță Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota cu bastonul ridicat alungând un porc într-o barcă din morți și tronul judecății lui Osiris ) Simbolul porcului este potrivindu-se aici, nu doar ca fiind unul dintre animalele sacre ale lui Set, sau chiar animalul Seth însuși, ci pentru că numele său este la fel ca cel al Seth-animalului și fatalității „Todesgeschick” dispare imediat ce mortul este cu Osiris Straniul textul BD ) devine mai explicabil dacă ne dăm seama că Seth care vine la Horus sub forma unui porc negru, apare pentru el ca animalul S , trecutul destinului Pentru că Horus vede soarta, aceasta este relațiile sale viitoare și se ceartă cu Seth, deci le experimentează deja, că leșină A/WWA A/WWN = (X) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ra ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) /WWNA AWAA U „ raeraejy (, ) !q> I ^ * ® ^ ( ) ( ) Nota Nota Soarta putea fi personificată și a fost venerat ca $ w nb itehtp Shashotep sau Hypsele este capitala celui de-al n-lea nume din Upper Egipt, unul dintre nomele lui Seth, unde nome-standard poartă animalul Seth Pare mai rezonabil să asociem asta zeul Shay cu Seth, așa cum fac Newberry și Gardiner, decât cu Khnum ) Shay însuși este însă ambivalent: aduce a schimbarea destinului Soarta în forma animalului Seth de la Beni Hasan, însă, nu pare să reprezinte norocul, ci ghinionul vânătorului, însoțindu-l pe îngerul său păzitor, grifonul cu cap de șoim Animalul cu cap de șarpe ar putea eu, ind, : pryt, tnr - nm\ nitti, nkm, hnn, iwhi, iwh( ), snmw, ih , - kri, kihs, khb, khi, * - PbPb> boală a fi afectat criză (?) a fi dureros a fi unilateral, mânie parțială, furtună, dezastru a suferi a deranja; tumult a se lăuda, lăuda a destrăma (de corabie) furtuni de ploaie a fi în confuzie, a încurca nor de furtuna) a fi aspru, arogant a face rău, a fi violent, a răcni a răcni etc furtună n'S, a fi puternic, a răcni nhnh (= nhmhm), a răcni hmhmt, strigăt de război kikiti, furtună irk, zăpadă b*yt- boală riwt coșmar ) S Morenz, D Muller, oc, p ; PE Newberry, Animalul-cult al lui Set, Kilo ( ), p ; AH Gardiner, antic egiptean onomastica II, Oxford, , p * reprezintă o sinteză a ambelor aspecte Psais sau Agathos Daimoon a fost ulterior reprezentat sub forma unui șarpe ) Concepția conform căreia, ca fiară a destinului, animalul lui Seth nu „reprezintă un animal al norocului, ci o fiară a ghinionului, este confirmată de funcţia sa de determinant în sistemul scrisului V^Șoimul lui Horus indică realitatea divină și este folosit, de exemplu, ca determinant pentru numele zeilor Sethanimalul funcționează ca un determinant pentru cuvintele care indică concepte divergente de ordinea normală, care pentru mintea egipteană a fost dat de zei și este păzit de ei și are un sens negativ În Piramida textele înscrise în piramida lui Unas, animalul Seth este folosit ca ideogramă a zeului Seth și, de asemenea, deja ca determinant al cuvântului nSn ) În curs din istoria lor, egiptenii au dat o serie de cuvinte determinantul animal-Seth Evident, au simțit că sensul lui aceste cuvinte erau legate de Seth În perioada de după NK, acest mod de a scrie nu mai este folosit Această schimbare lentă este legată sus cu decăderea și ruina cultului lui Seth Cuvintele de la paginile și ar putea fi determinate cu Sethanimalul ) Formele derivate ale verbelor de mai sus, de exemplu ihnn și nkmt, au fost omise Acesta nu este locul de considerat posibil legături etimologice și examinează grupuri precum: Sin,*) nSn, lmn ; khb, kh , kihs', iwhi, iwh , ShS Nuanțele de semnificațiile sunt probabil mai bogate decât pot da dicționarele din materialul text disponibil; in orice caz sunt mai multi variat decât selecția dată mai sus Deși lista nu pretinde completă, ea oferă o impresie despre aspect nefavorabil al realităţii simbolizat ■ de animalul-Seth Cuvântul n'$, „a fi puternic” etc , poate avea și Horus șoimul ca determinant în locul animalului Seth ) ) CE Visset, Gușă unit Kulte im ptolemdischen Alexandria «, Amsterdam, , p sq ; Despre grifoni și animale cu cap de șarpe la Esna și Beni Hasan cf S Sauneron, Remarques de philologie et d'ttymologie — Les animaux fantastiques du desert, B IF AO ( ), p - ) Pyr b, d ) RO Faulkner, A concise Dictionary of Middle Egyptian, Oxford, , p ; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p Nu; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p , ; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p ; id , oc, p ; WB V, ; BM I, ; BM II, ; CS (WB I, , ) = »'i; - H'fl II, ; Vrk IV, , ; , WB III, ; A II Gardiner, AF OI, *; RT Rundle Clarke, Mit și Simbol în Egiptul Antic, Londra, , P- I, i - JEA ( ), pi IX ) WB IV, , cu Seth-animal ) BM II, Cuvântul iwhi, „a se lăuda”, face poate cea mai pozitivă impresie Această activitate, însă, poate duce cu ușurință la tulburări a ordinii mondiale Se poate spune: „un rege cu care să se laude” ), dar și: „Nici nu a existat nicio asemănare de cuvinte cu care să se laude eu cu minciuni, dar asta era culoarea mea, pe care am arătat-o ” ) Aproximativ jumătate din cuvinte se referă la perturbări atmosferice Discutarea unor cuvinte care sunt determinate cu animalul Seth din al lui articol despre Seth ca zeu al furtunii, totuși, Zandee a plasat pe bună dreptate folosirea animalului Seth ca determinant într-un mod mai larg aşezare decât numai cea a furtunii şi a tunetului şi a zeului ei El subliniază că hnnw este opusul mi't ) Potrivit Dicționarul Berlin nini este opusul htp *) Parcurgând lista de cuvinte determinate cu Sethanimalul, se obține impresia că cultura egipteană, așa cum arată în scenariul de aici, a considerat animalul Seth ca un neplăcut zbuciumat și tulburător al liniștii Scriind pe divin joker, Van Baaren remarcă „ inițiatorul confuziei, ca și creatorul care pune ordine, este un aspect al realității totale care nu poate fi cruțat ” ) Acest aspect al realității în viața cosmică, socială și personală, care își găsește expresia în cuvintele cheie furtuna, tumult, boala, egiptenii puteau tipifica prin intermediul unui animal-Seth cu botul curbat si coada dreapta Astfel aceasta perturbator al păcii a devenit un element de ordine în sistemul egiptean de scriere cu numeroasele sale hieroglife Van Baaren continuă: „Într-adevăr, cu siguranță nu întâmplător în cultul voodoo din India de Vest, zeul Ghede este în același timp și jokerul divin și zeul morții, pentru că necesitatea de a muri este într-un fel cea mai crudă glumă pe care zeii au jucat-o omenirii ” În Egipt Seth este zeul morții, așa cum reiese din mitul lui Osiris Pe un sicriu este scris: „Nu mor, Seth nu câștigă nicio putere asupra mea ” •) Animalul Seth pare a fi un animal imaginar înrudit cu grifon, dar spre deosebire de grifonul cu cap de șoim, nu funcționează ca un înger păzitor, ci ca un animal al fatalității, o fiară de rău augur, Nota Nota Nota Nota Nota Nota un înger al morții, însoțind uneori pe bunul păstor, așa cum zeul Seth îl însoțește pe zeul Horus Pe lângă animalul Seth, măgarul și porcul, antilopa oryx, gazela, crocodilul, hipopotamul și peștele pot de asemenea să fie considerate animale ale lui Seth Kees, care a făcut un studiu asupra animalelor sethiene, a adăugat, de asemenea, aurocii și șarpele The animalele lui Set erau animale care erau sacrificate sau disprețuite ) i) PW II, col - Note de capitol ) O cercetare a diferitelor moduri de a scrie numele Seth în hieroglife, folosind materialul textual adunat pentru Dicționarul de la Berlin a fost dat de G Roeder, Der Name și das Tier des Gottes Set, ZAS ( ), p - Vezi și CT V, a ) G Lefebvre, S Sauncron, Grammaire de Vigyptien classique, Le Caire, ', § Un cuvânt egiptean care înseamnă „saliva” poate fi scrisă ca nU, nhh sau nhh (WB II, , , ) Vezi mai departe: J Vergote, Phonetique historique de Egipt, I ouvain, , p sqq ) AH Gardiner, Egyptian Grammar, Londra, s , P- ; A Ernian, Neudgyptische Grammatik, Leipzig, ", § Din motive practice se menține transcripția S{w) și t(y) ) Deci PE Newberry, Animalul-cult al lui Set, Klio Contribuții la istoria antică ) E Meyer, Set-Typhon, Leipzig, , p sq ; H Brugsch, Religia și mitologia egiptenilor străini, Leipzig, - , pp sqq ) G Roeder în: Roscher's A User's Lexicon, vol IV, col , H Caz în: PW II, col ; A Scharff, oc, p de ) Plutarh, din Iside și Osiride c ; cf FC Babbit, Plutarh's Moralia V, Loeb Classical Library, Londra, , p sq ft ) H Caz în: PW II, col ( ) WB V, , sqq ) WB V, , sqq ( ) WB V, , sqq ) Cf BH Strieker, The Lijkpapyrus of Sensaos, OMRO NR ( ), p n ) A Mariettc, Denderah, descrierea generată a marelui templu, Paris, , IV, pi f>) CT VI, i ) Pe acest subiect, cf S Morenz, Cuvintele în Agiplcn În: Comemorarea lui Johannes Jahn, suma XXII noiembrie MCMI-VII, Leipzig, , P- - ) AH Gardiner, EG, Lista de semne Aa ) Urk VI, , ( ) WB V, , sqq ) În VB V, , sqq ) WB V, , ) MA Murray, The Splendor That Was Egypt, Londra, , p ) Pap Leiden I , rt , ; cl J Zandee, Seth als Sturmgott, ZAS ( ), p ) II J Naumgartel, Culturile Egiptului preistoric I, Loudon, p ) II R Ayrton şi VV LS Loat, Cimitirul Predynastic de la El Mahasna, Londra, , p ; cf Pi XII nr ) II R Ayrton și WLS Loat, oc, p ) ER Ayrton și WLS Loat, oc, p ; Pi XVII nr ; EJ Baumgartel, oc, p ) H Asselberghs, Chaos en Beheersing Documenten uit Aencolithisch Egyptc, I cklcn, , pi XLVH, fig Pieptenii ar putea fi, de asemenea, decorați cu girafă, bartebeest, gazelă, ibex etc Kantor a presupus că pe un alb căptușit în cruce castron pictat cu ceea ce pot fi doar piepteni cu vârf de animale, acum la Princeton, este reprezentat un animal Seth (EJ Baumgartel, The cultures of preistoric Egypt , Londra, i , p , referitor la: H Kantor, Preistoric egiptean Ceramica în Muzeul de Artă Înregistrarea Muzeului de Artă a Universității Princeton (> ) P- - , , , ) Berlin ; A Scharff, Vorgeschichtliches :ur l ibycrfrage, ZAS ( ), pi eu, ) A Scharff, oc, p mp ) E J Baumgartel, oc I p , cf A Scharff, Pie Altcrtiimer der Vor- und Frihieit Egypt, II, Berlin, , p ) A Scharff, A Moortgat, Egiptul și Orientul Apropiat în Antichitate, Miincheu, , p ) H Asselburghs, oc, p mp; W Kaiser Starea și problemele cercetării preistorice egiptene, ZAS ( ), p mp ) WC Hayes, Cel mai antic Egipt, JNES ( ), p ) EJ Baumgartel, oc I, p ) JG Griffiths, The conflict of Horus and Seth, Liverpool, , p ) EJ Baumgartel, oc I, p ) EJ Baumgartel, oc I, p ) EJ Baumgartel, oc I, p ) nwbty: de la a treia dinastie, cf WS Smith, A History / Egyptian Sculpture and Painting in the Old Kingdom, Londra, , fig ) EJ Baumgartel, oc I, p ) EJ Baumgartel, oc I, p ) JG Griffiths, oc, p ) EJ Baumgartel, oc I, p ) WB Emery, Egiptul arhaic, Harmondsworth, , p mp, cf deja: W Pleyte, Letlre d M Theodule Diviria sur quelques monuments rclatifs au dieu Set, Leiden, , p ) J Zandee, oc, ZAS ( ), p ) WB Kristensen, Symbool en Werkelijkheid, Arnhem, , p mp ) JG Griffiths, oc, p ) ii J RauniRartcl, oc II, p și pi VI, - ) GA Wainwright, The origin of storm-gods in Egypt, JEA ( ), p ) J- E Quibell, Hieraconpolis l, Londra, , pi XXVI C; H Asselbcrghs, oc, pi XCIX, fig ) PH Boussac, The Animal Saerd dc Set-Typhon el Ses Various Modes of Interpretation RHR ( ), p sqq ) PH Boussac, oc, p ) L, Keimer, The /dlsclilich as Okapi gedcuteten ancient Gypsy depictions of the Oottes Seth, Acta Tropica ( ), p - , ) MA Murray, Sacred Maslabns /, Loudon, , pi XXXVIII Acest animal Seth din Sckerkhabau este adesea reprodus în cărțile moderne ) Borchardt, The Sclhlier Mills of P/eil, AS ( ), p ( ) L Borchardt, oc, p ) II Bonnet, RARG, p ) K Sethe, Urgcschichle and All Religion of the Egyptians, Lt p? ig, , p ) CT V, c ) Egiptul Dinastic în Muzeul Regal Scoțian, Edinburgh, , pi (Seth-animal); H Bonnet, RARG, fig ; A Ghid general introductiv la colecţiile egiptene din Muzeul llritish, Londra, , fig , p mp, ) H Bonnet, RARG, p ) TGH James, în: -I general Introductory Guide to the Egyptian Collections in the British Museum, p ) H Bonnet, RARG, p ) Cf numeroasele ilustrații din studiile despre grifoni de J Leibovitch: oc, ME ( - ) P- ; ( ), p sqq ; ( - ) P- sqq ) Citat de J Leibovitch, oc, ME ( ), p ) J Leibovitch, oc, p ) Medinet Habu II, pi u , i sqq ) J Leibovitch, oc, BIE ( ), p ) J Leibovitch, line statuette du dieu Seth, ASAF ( ), p ioj ) PE Newberry, Porcul și animalul-cult al lui Set, JEA ( ), p, - ) S Morenz, D Muller, Untersuchungen sur Rolle des Sckicksals in der dgyptischcn Religion, ASA W, Phil -hist Kl„ Bd Kelt , Berlin, i , p ) J Leibovitch, Legriffon II, BIE ( ), p , fig ) Acest lucru nu înseamnă că toți egiptenii au considerat întotdeauna animalul S ca fiara destinului Există doar o indiciu că s-a făcut o legătură între destin și animalul S În revistă pap Harris, V, , numele animal este scris în scriere de grup, din care s-ar putea concluziona că pentru scriitorul acestui papirus numele a fost etimologic obscur sau străin și nu sugera nicio legătură mai profundă ) A Piankoff, el tableau d'Osiris et les divisions V, VI et VII du Lime des Portes, ASAE ( ), p - , - , cu cifre ) CT II, sqq ) Urk IV, , ) Urk IV, , - ) J Zandee, oc, ZAS go ( ), p ) BM II, ) Th P van Baaren, Mcnschcn wie wir, Giitersloli, , p ) CT III, e, f CAPITOLUL DOI SETH, INAMUL ȘI PRIETENUL LUI HORUS i SETH ȘI ENNEADUL Seth este unul dintre zeii care compun Eneada din Heliopolis: Atum, Shu și Tefnut, Geb și Nut, Osiris și Isis, Seth și Nephthys * ) Timpul primar poate fi descris ca fiind timpul înainte ca dualitatea să fi apărut în pământ ) Unicul zeu primordial Atum, stăpânul tuturor, ) ca prim act al creației a dat naștere unui geamăn bărbat-femeie prin autofecundare: zeul Shu și zeiţa Tefnut Acest geamăn a născut un alt geamăn: zeul pământului Geb și zeița cerului Nut, care la rândul lor l-au produs pe Osiris și Isis Dualitatea de până acum este cea a bărbatului și femeii și este complementară Cu toate acestea, Geb și Nut nu au adus numai unul geamăn bărbat-femeie, dar și Seth și Nephthys Acest lucru perturbă dezvoltarea armonioasă a creației, în care fiecare pereche de zeii au produs doar o altă pereche Astfel, ziua de naștere a lui Seth este începutul confuziei ) Seth este cel care a cauzat dezordine înainte ca numele lui să existe b) ) Văzând că nașterea lui Seth perturbă procesul obișnuit al creației, putem înțelege că nașterea însăși este reprezentată ca neregulat Plutarch ®) spune că Seth s-a născut „nu în timpul sau în modul potrivit, dar cu o lovitură a spart partea mamei sale și a sărit înainte ” Ideea intrării dezordonate a lui Seth în lume pare să fie deja evidențiată în textele Piramidelor Aceasta s-ar părea că cuvântul mil „a fi născut” este evitat acolo în mod deliberat cu privire la Seth ) Când în ascensiunea lui la cerul regele îmbrățișează nu numai modul de existență al lui Horn, ci și pe cel al lui Seth, Pyr state (traducerea lui Sethe): „Du den die Schwangere von Nota Nota Nota Nota Nota Nota de subsol Nota de subsol sich gegeben hat, als du die Nacht spaltetest, Gestaltet bist du als Seth der gewaltsam ausbrach " ') Aceasta confirmă imaginea lui Seth ca imprevizibil și violent Sartre ) a încercat să evalueze semnificația nașterii sale pentru copilașul de stat Jean Genet: „Se simte blestemat: de la naștere este cel neiubit, inoportunul, rezumatul Indezirabil chiar și în Pentru a fi, el nu este fiul acestei femei: el este excrementul ei din vina lui s-a introdus o dezordine în frumoasa ordine a lume, o crăpătură în plinătatea fitreului ” Unul dintre cele mai des folosite epitete ale lui Seth este „fiul lui Nut”; este atât de cunoscut încât poate fi folosit fără ar>y adăugare suplimentară ca echivalent al numelui Seth Din aceasta nu se trage însă concluzia că între Nut și Seth acolo există o legătură precum cea dintre Isis și Horus (Harsiesis) Seth nu este un copil, zeu și nu există nicio urmă de iubire din partea lui sau pentru mama lui Textele care îl blestemă pe Seth nu uită să includă că propria sa mamă s-a întors împotriva lui ) Epitetul ne spune ceva despre Seth însuși Sugerează ideea de fixare a mamei în sensul imaturității, în aparent contrast cu celălalt epitet „mare ca putere” Deoarece nașterea lui Seth a fost prematură, el nu este liber și cu greu i se poate oferi un loc se El rămâne o parte din mama lui, excrementele ei, să vorbească cu Sartre, sau vărsăturile ei ) Textele nu sugerează nicio particularitate relație cauzală între acest epitet și tendințele homosexuale ale lui Seth În timpul sarcinii, Isis se teme de Seth ) Ea a avut motive întemeiate pentru aceasta, dar ar putea exista și un motiv anume: s-ar putea teme că Seth, el însuși născut prematur, provoacă avortul ) „Cum s-a închis gura din pântecele lui Anat și Astarte, cele două mari zeițe care au fost însărcinate, dar nu au născut, au fost închise de Horus și au fost deschise de Seth ” ') Deschiderea pântecelui acestor două zeițe nu înseamnă Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota deflorare aici AA Barb *) a remarcat: „Închiderea implică încetarea menstruației și, astfel, sarcina eficientă, deschiderea produce menoragie și avort '' Seth, atunci, ar fi zeul care provoacă avortul În perioada greacă însărcinată femeile purtau amulete gravate: „Contractează pântecele, ca să nu te apuce Typhon ” ) Afirmația lui Plutarh ) că Set era părăsit de concubina lui Thoeris este important aici, deoarece Thoeris, hipopotamul însărcinat, este protectorul femeilor din sarcina Unul dintre numele lui Bes, care are trăsături atât feminine cât și masculine, este Hit Avorturile i-au fost puse în grija și chiar îngropate în figuri de lemn Bes ) Unul dintre semnificațiile verbului hH este „a săvârși avort” ) O relație între acest verb și unul dintre numele lui Seth, Aiy sau Ay, ) nu pot fi determinate cu certitudine Într-un pap de la Torino ) Seth spune: „Sunt un om de un milion de coți, al cărui nume este Ziua rea Cât despre ziua dăruirii nașterea sau conceperea, nu există naștere și pomii nu dau rod” Seth a apărut accidental nu la o generație după Osiris și Isis, ci lângă Isis și Osiris Seth și Nephthys fac nu formează o paralelă echivalentă sau o reduplicare a perechii divine Klasens, ) care a examinat textele referitoare la căsătoria lui Seth și Nephthys, remarcă: „Declarațiile despre căsătoria lui Nephthys și Seth sunt rare în izvoarele egiptene” Bonnet ®) spune: „Aber die Verbindung zwischen beiden ist doch eine sehr lose; sie beschrankt sich mehr auf eine Nebeneinanderstellung " Aproape întotdeauna Nephthys este tovarășa de nedespărțit a lui Isis, care este despărțită de soțul ei de către moarte Odată ce este numită în derizoriu „înlocuitorul fără vagin” ) Probabil că aceasta înseamnă că căsătoria cu Seth este doar o căsătorie în aparență Un text nepublicat al Muzeului Metropolitan din New York, însă, pare să se refere la Nephthys abandonează un copil al lui Seth pentru ) JG Griffiths și AA Barb, Seth sau Anubis , Journal of the Warburg and Courtauld Institutes, Loudon, ( ), p ) C Bonner, Studies in magical amulets chiefly Greeco-Egyptian, Ann Arbor, , p ) Plutarh, De Iside et Osiride c ) H Bonnet, RARG, p ) WB Dacă, , ) BM II, , ) JG Griffiths, Conflictul lui Horus și Seth, p ) A Klasens, A magical statue base (socle Behague) in the Museum of Antiquities at I eiden, Leiden, , (= OMRO NR) ), p ) H Bonnet, RARG, p ) Pyr b de dragul lui Osiris ) Copilul lui Nephthys este Anubis ) Dar conform lui Plutarh ) nu Seth, ci Osiris este tatăl lui fiul lui Neftis Într-un text egiptean, Osiris este numit „Taurul celor două surori” ) Pe lângă cele două surori (sn fy), Isis și Nephthys sunt, de asemenea, numiți cele două femei (rh ty), așa cum Horus și Seth sunt numiți cei doi bărbați (rh wy) B) Dezordinea nu este mascată prin unirea lui Seth cu Nephthys, mai degrabă este dezvăluită Numele lui Nephthys sugerează imaginea lui o gospodină: nbt-ht = stăpâna casei Seth, cu toate acestea, nu este un partener potrivit pentru o gospodină Nephthys devine o femeie care plânge și, în esență, Seth rămâne singur Legătura dintre Seth și Neith ) este, de asemenea, pur și simplu incidental Conform relatării date în „Conflictele lui Horus și Seth”, Neith, mama zeilor, a sugerat dublând posesiunile lui Seth și dându-i lui Anat și Astarte, pentru a pune capăt certurilor dintre cei doi zei Cu toate acestea, zeii nu acceptă această propunere Se pare că nu este de fapt posibil să ieșim din dificultăți prin aranjarea unei căsătorii pentru Seth Seth rămâne un străin În textele Coffin, numele Seth este înlocuit în mod regulat cu eu hieroglife ^ ^ ) Sethe și Kees au tradus ^ ^ ca „der Gerichtete” ) Opinia cu care se leagă acest nume al lui Seth procesul de judecată dintre Horus și Seth pare a fi general acceptat ) Totuși, într-un studiu despre eunucul din Egipt, Jonckheere ) trage o concluzie diferită de acest nume de Seth El consideră hieroglifa ^ ca fiind reprezentarea unui instrument folosit pentru castrare Argumentul său cel mai puternic pentru această teză îndrăzneață este că Seth a fost castrat de Horus și, prin urmare, este numit Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota zeu castrat Cu toate acestea, nu sunt cunoscuți alți termeni cu referire la Seth, despre care semnificația „eunuc” este incontestabil stabilit Seth este uneori numit hmty a), dar acest cuvânt înseamnă mai degrabă „homosexual” decât „eunuc” Nicăieri în panteonul egiptean Seth umple locul eunucului divin În perioada imperialistă și militaristă a istoriei egiptene (din - ) el este egal venerat ca un zeu agresiv al războiului Va apărea în continuare că motivul castrarii este mai puțin răspândit în mit lui Horus și Seth decât se crede adesea că este Răpirea testiculelor nu implică întotdeauna castrarea, făcându-l pe Seth a eunuc Din „Conflictele lui Horus și Seth” este evident că îndepărtarea testiculelor poate fi înțeleasă nu ca castrare, ci ca furt de sămânță Ipoteza lui Jonckheere nu poate fi acceptată decât dacă vor veni dovezi suplimentare Având în vedere sensul mai larg al lui plq, trebuie spus însă că este, de asemenea, o vedere unilaterală pentru a conecta sensul cu judecata zeilor Într-o vrajă a textelor Sicriului, mortul este identificat cu zeul Baba și ^ ^ Dupa cum mortul afirmă: „Puterea mea sexuală este puterea sexuală a unui cutare și cutare (un zeu)”, iar rubrica promite că cel care știe această vrajă va putea copula zi și noapte, traducerea propusă de Jonckheere este deosebit de nepotrivită ) Este abia credibil, totuși, că mortul s-ar reprezenta pe sine ca unul care a fost condamnat Întotdeauna este dorința a morților egipteni să fie justificat la procesul lor, așa cum Horus a fost justificat în fața tribunalului zeilor Posibil asta exemplu nu este mai mult decât o slip de stilou În acest caz, greșeala este cu siguranță una foarte dureroasă pentru proprietarul sicriului! În opinia mea, Xj ca termen pentru Seth nu ar trebui să fie legat doar de castrarea sau tribunalul divin, ci ar trebui să fie atribuit un sens mai larg; ca verb wd ' b ) înseamnă a „separa” ) iar Seth ca ^ ^ este zeul separat Seth este un zeu anti-social, tăiat off de la a) O ^\\ f=a> Note de capitol ) Pyr a, b a) CT II, b ) CT III, b: Eu sunt Atum (Im) stăpânul tuturor (/ml ) S 'hnnw, Pap Leiden I , II ; BH Strieker, Spreuken lot bevheiling a durat de schrikkeldagen până la Pap I , OMRO NR ( ), p ) Documentul VI, , б) Plutarh, De lside et Osiride c ; cf Th Hopfner, Plutarh despre Isis și Osiris /, Praha, , P- sq ) Pyr b, până la b ) K Sethe, Translation and Commentary on the Ancient Egyptian Pyramid Texts, Gliickstadt, nd, Vol I, p ) JP Sartre, Saint Genet Comcdien et Martyr, Paris, , p ) Documentul VI, , sqq ) Pyr a ) CT Vraja ) cf acum: W Westcndorf, Contribuţii de la şi la textele medicale, ZAS ( ), p - ) Mag pap Harris III, , ) S Schott, Altdgyptische Liebeslieder, Zurich, , p ) Mag pap Harris VII, mp ) Plutarh, De Iside et Osiride c ) Pap Bremner-Rhind , ; CT JG Griffiths, oc, p ) CJ Bleeker, Isis și Nephthys ca femei plângătoare, Numen ( ), p - ) Pyr b ) AH Gardiner, EG, Lista de semne Aa ) K Sethe ao, Zicerile pentru cunoaşterea sufletelor sfintelor locaşuri, ZAS ( ), p ; H Kees, Horus și Seth ca pereche de zei II, MV AG ( ), p ) WB I, , : „Cel care este considerat în judecată ca desemnarea lui Seth ”; RO Faulkner, Dicționar, p : „Hei cine este judecat, ep lui Seth ” ) F Jonckheere, L'eunuque dans I'Egypte pharaonique, RHS ( ), în special p mp; p : „celui dont on a s par ) nici rănirea, ci moartea, fiind atras de lumea interlopă Omul care s-a săturat de Viață spune că ba lui îl trage la moarte ) $t este o scurgere de la o rană sau, ca în acest caz, o scurgere de la ochi, dar nu există necesitatea ca ochiul să fi fost rănit sau rănit din cauza faptului că Seth l-a lovit pe Homs într-o luptă reală Dar dicționarul de la Berlin transmite sugestia că ochiul este rănit prin traducerea expresiilor hkst ) și nknknt sau nkkt ) ca „das beschadigte Auge” sau „verletztes Auge” Cu toate acestea, Heerma van Voss, ), a tradus hks ca verb ca „reduce” Nu există nicio îndoială că nkkt și nknkt sunt conectate cu nkk „Buhlknabe” ) și nki den Beischlaf vollziehen ” ) Acest lucru ar putea indica că Seth a făcut-o nu provoacă suferința ochiului lui Homs printr-o lovitură, ci printr-un act de natură sexuală Expresia wdi it pare a fi cauzatoare de s/i ) Prepoziția m poate însemna adesea „înăuntru”, dar m înseamnă trage afară, „trage afară”, „curge afară” etc Degetul lui Seth adică zăvorul naosului, numit în altă parte, ) într-un simbolism mai clar sexual, falusul lui Seth, este retras de pe fața lui Horns ) Cu toate acestea are un sens tranzitiv în CT IV, a? Nu este menționarea degetului sau a falusului ca obiect direct Prin urmare, traducerea ar fi: „după ce Seth s-a retras”, sugerând o unitatea originală a lui Homs și Seth, sau cel puțin o uniune constând într-o îmbrățișare homosexuală, care a fost încheiată de Seth Alegem ca sensul intranzitiv să curgă Ochiul Horns poate picura ) Lichidul iese din ochiul Horns ) Actul lui Seth are un efect nefavorabil: ochiul devine mic și își pierde puterea Nu este imposibil ca de către scurgerea lacrimilor din ochi au fost menite; știm despre speculații cu privire la lacrimile ochilor ) Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Este improbabil ca Seth să fi provocat descărcarea de pe fața lui Horus în luptă deschisă, lovindu-l Horus nu lovește înapoi, ci apucă testiculele lui Set Credem că această reacție ar trebui privită nu doar ca strânsoarea unui luptător, ci ca un act de natură sexuală Știm că, în viziunea egipteană, o afecțiune a ochiului poate fi cauzată nu numai de o lovitură, dar şi prin viol Coitia lui Seth cu Anat, care „este îmbrăcat ca un bărbat”, duce la îmbolnăvire Seth suferă din cauza frunții și a lui ochi ) Într-un text invocat ca paralel de Gardiner ) victima violului este cea care suferă în cap și ochi Conform Interpretarea lui Gardiner, egiptenii au crezut că mtwt, care poate fi tradus atât ca „sămânță”, cât și ca „otrăvă”, curgea la cap și ochi și a provocat durere acolo Totuși, boala lui Seth ar fi putut fi cauzată și de pierderea semințelor, adică pierderea sucurilor vitale Viziunea grecească poate fi de interes aici „Aristotel ne spune că regiunea din jurul ochilor a fost regiunea capului cea mai rodnică de semințe („cele mai neplăcute” ) După cum am văzut, Horus și Seth nu sunt de obicei imaginați ca lucrând împreună în acord Cei doi combatanți scot la iveală zeul păcii El apare și se plasează între cei doi zei, ) mijlocind astfel în luptă și punând capăt relație homosexuală El face separare între cei doi zei Al treilea pune capăt discordiei celor doi zei Acest mit al nașterii lui Thoth sau al ochiului lui Horus sau al lunii poate fi împodobit cu diverse detalii Un pasaj în a Papirusul Leiden arată că Seth nu este întotdeauna reprezentat atât de neînțelegător încât să nu observe că a mâncat sămânța lui Horus: „Glasul descântecului strigă cu voce tare din cauza mtwt-ului ca vocea lui Seth care se luptă cu mtwt” •) Strieker ) a conectat acest text cu „Contendings of Horus and Seth” Mtwt este otravă și sămânță Seth nu a fost mușcat de a șarpe otrăvitor Este însărcinat, adică otrăvit de sămânța lui Horus Apariția spermei lui Horus pe capul lui Seth sub forma ochiului este un moment extrem de critic, pentru că atunci ochiul este la mila mâniei lui Seth ) În liturgiile sacrificiale în care jertfa este numită ochiul lui Horus, sentințe lapidare enumerați ce se poate întâmpla Seth apucă ochiul; ) o calcă în picioare; ) l-a furat ) etc I se ia ) Toate textele în care se poate citi o luptă deschisă și un conflict militant, trebuie plasate în această etapă a mitului și nu în altă parte Totuși, nici aici nu este întotdeauna necesar să ne imaginăm o luptă violentă Împreună cu cauza conflictului, pacea devine de asemenea evident: mediatorul Thoth Conform „Conflictelor lui Horus și Seth”, Thoth obține obiectul dorit cu cea mai mare ușurință LJ Cazemier ) remarcă într-un articol despre rugăciune din textele Piramidei, că Horus nu ) B von Turajeff, Zwei Hymnen an Tho'h, ZAS -n ( I p ) ) CriV, j ) Pap I eidcn I , II ) Strieker, Tekstcntcgen schorpioenen naar Pap I , OMRO NR i (în) n ) Pyr b ) Pyr b ) Pyr a ) Pyr a ) Pyr c ) LJ Cazemier, Das Gebet in den Pyramidentexlen, JEOL ( / ), p obțineți întotdeauna ochiul prin luptă sau violență Horus îl imploră sau îi cere lui Seth un ochi ) Acest mit al relațiilor homosexuale dintre Horus și Seth, care se termină într-o reconciliere după o ceartă, nu este doar povestea de originea lunii Derchain ) remarcă: „ le mythe devait fitre pour les Egyptiens non une simple description de la reality sensible, mais plutdt une force reelle, commandant les ph£nom£nes, qui sont d£s lors des esp&ces de projections du mythe ” Înțelegerea ființei esențiale a lunii se bazează pe povestea dramatică a ochiului lui Horus și a zeilor Horus și Seth Atunci luna nu mai este un fenomen ciudat al naturii, ci un simbol religios Van Baaren ) a definit simbolul ca „un semn care transmite o imagine, că în aceasta realitatea noastră dă expresie unei realități de altă ordine, astfel încât simbolul poate fi un punct viu de contact între o ființă umană și zeii săi ” Cel care realizează ritualul umplerii ochiului de Horus nu numai că protejează cosmosul de dezintegrare, dar vine și în contact cu zeii și beneficiază spiritual Egiptenii priveau ochiul nu numai într-un fenomen al naturii, cum ar fi luna, ci și în fenomene culturale: măsurarea cerealelor, ) coroana, ureul Problema lui Seth poate fi exprimată diferit ) SETH ȘI OCHIUL LUI HORUS Ochiul lui Horus nu este o parte aleatorie și indisolubilă a corpului acestui zeu Uneori este privit ca o entitate divină având existență separată: „a cărui înfățișare a fost rânduită, a cărui naștere a stabilit Atum” •) Nota Nota Nota Nota Nota Nota „Când a venit acest zeu? Înainte ca umbrele să fie separate, înainte ca naturile zeilor să fie făcute ” ') În această vrajă CT nu se face nicio distincție între ochiul lui Horus și ochiul lui Re Uneori vedem la fel în altă parte Conform unui text piramidal ) Re aude cuvântul zeilor cu ochiul lui Horus Acest text mai arată că ochiul nu este doar un instrument de viziune Viziunea lui Kristensen este cunoscută: ochiul reprezintă viața și energia divină ) Helck ) are de atunci a subliniat că multe cuvinte egiptene pentru părți ale corpului sunt înlocuite cu o parafrază care indică funcția lor, care poate fi tradus Urechea ( ntsdr ) este locul pe care se doarme, mâna (dr t) este cea care sechestrează Ochiul (ir t) este cel care face Când Re găsește asta omenirea complotează împotriva lui, el ia măsuri, adică își trimite ochiul ca Hathor sau Sakhmet pentru a pedepsi oamenii *) Conform BD *) Seth a provocat durere (ikr) la ochiul lui Horus sub forma unui porc negru Skr nu este aici o acțiune, ci rezultat al unei acțiuni: durere fulgerătoare ) Deci acțiunea care a provocat suferința ochiului nu trebuie să fi fost o lovitură în față lui Horus Nu auzim de beligeranție sau spirit marțial din partea porcului din Egipt Comportamentul său sexual, pe de altă parte, nu trece cu totul nemenționat ) De îndată ce ochiul vede din nou porcul negru, începe să se înfurie și astfel încetează să funcționeze În consecință, Horus leșină și trebuie să fie întins pe un pat Astfel, o afecțiune a ochiului provoacă nu numai orbire, ci și generală inactivitate Un alt nume pentru ochiul lui Horus este wdit-e ye, ochiul sănătos, ochiul care a fost vindecat, nu ochiul care a rămas sănătos (celălalt ochi al lui Horus), așa cum susține Griffiths ) Van Baaren numește acest ochi un simbol al tuturor lucrurilor bune și sfinte din a stare zgomotoasă și nedeteriorată ) În acest ochi-simbol contrastele sunt unite ) CT IV, g, h ) anul meu d ) WB Kristcnsen, Inleiding tot de godsdienstgeschiedenis, Arnhem, , p p HelCk ' Bem " ku " gen ,u deH Beieichnungen fitr einige Kdrpertcile, ZAS ( ), ) Cf Eliberarea omenirii de la distrugere În: JB Pritchard, Texte antice din Orientul Apropiat referitoare la Vechiul Testament, Princeton, *, p mp ) CT II, a ) K Sethe a , Die Spriiche file das Kennen der Seelen der heiligen Orte, ZAS ( ), ) Plutarh, De Iside et Osiride c ) JG Griffiths, Remarks on the mythology of the eyes of Horus, Cd£ nr ( ), ) Th P van Baaren, oc, p si ridicat la sinteza la un nivel superior Întregul ochi se dovedește a fi mai mult decât suma părților sale Elementele separate ale wdit-e ye au fost folosite pentru a nota părțile fracționale ale măsurării cerealelor Acum găsim, dacă am adună aceste fracții / , / , / , / , / , / , că nu fac ci doar / Dacă setăm semnele individuale locul lor corect obtinem insa hieroglifa wd t-e ye in care nimic nu lipseste Ideea este că fiecare fracția nu rămâne singură, ci se unește cu omologul său invizibil într-o sinteză superioară: / se unește cu ea omologul și devine / Această nouă unitate se unește din nou cu omologul său și devine / Urmând această metodă, rezultatul final nu este / , ci totalitatea din care nu lipseste nimic Explicaţia de mai sus diferă de cea a lui Gardiner l ); „probabil că / lipsă a fost furnizat magic de Thoth ” Wdit-ul este un simbol al solidității în sensul de integrat contraste Ochiul care a trecut prin Seth sub formă de material seminal, a renascut ca wddt-e ye și cuprinde nu numai realitatea lui Horus, dar și realitatea lui Seth, străinul Thoth, faimosul vindecător al ochiului, este fiul celor doi domni, după cum s-a spus mai sus: „Eu sunt Thoth, care a pus mâna pe marea zeiță Am venit să caut ochiul lui Horus L-am adus și l-am numerotat eu l-a găsit (astfel încât este acum) complet numerotat și întreg (wdit) ” *) Găsim și ideea că „marele Isis care îi mulțumește pe cei doi bărbați” ) a avut un rol în chestiune: „În ceea ce privește aceasta (iftif-mcasure, este ochiul lui Horus, care a fost măsurat și examinat Isis l-a adus fiului ei pentru a-și curăța trup, ca să lucreze răul care era în trupul lui” ) Thoth a construit ochiul în așa fel încât a conceput o nouă imagine a realității, care ține cont de existență lui Seth Potrivit egiptenilor, realitatea nu este doar a fi, ci a fi și a neființă, o formulă actuală a totalității ) Aici ne întâlnim cu „tendința egipteană adânc înrădăcinată de a înțelege lumea în termeni dualiști ca o serie de perechi de contraste” ) Ritualul de ) AH Gardiner, EG, § ) CT III, bh ) CT IV, c ) Pap Hearst XIV, - ) Ph Derchain, Zijn en niet-zijn volgens de egyptische filosofie, Dia' oog ( ), p ) H Frankfort, Regatul și zeii, Chicago, X , p completarea ochiului, care a fost efectuată nu în ziua de , ci în a -a zi a lunii, a acordat mai puțină atenție observații astronomice decât la simbolismul părților ochiului În a -a zi, luna era în primul sfert Pe prima zi a lunii partea i/ a ochiului a fost unită ritual cu omologul său pentru a face / ; în a doua zi / parte cu omologul său pentru a forma / și așa mai departe în zilele următoare În cele din urmă, în a șasea zi, o jumătate a fost unită cu alte Astfel ochiul a fost umplut Potrivit lui Derchain, ) ritualul ar putea deriva din tradiția Heliopolitană Este tocmai în Heliopolis ne-am putea aștepta la un asemenea ritual care accentuează integrarea, pentru că Seth a luat ființă alături de Osiris, Isis și Horus, tulburând unitatea masculin-feminină a generațiilor precedente de zei Integrarea lui Seth în cosmic ordinul îl costă independența În studiul său despre ochiul lui Horus, Rudnitzky susține că forța ostilă a vieții este forțată a servi forţa favorabilă printr-un fel de metamorfoză „Diesem Gedankengang zufolge warden Horus und Seth in einem polaren Antagonismus — în Unterschied zu der Antinomie eines Gott- und Satanglaubens gegeniibergestellt " z ) Seth învață Horus prin experiență amară: „Osiris NN, ia pentru tine degetul lui Seth, care face ca ochiul limpede al lui Horus să vadă Osiris NN, ia pentru tine ochiul limpede al Horus, care este luminat de vârful degetului lui Seth " *) Rudnitzky ) presupune că degetul lui Seth înseamnă de fapt o unealtă de sculptor, care dăltuiește un ochi în imaginea de piatră Totuși, ce duce la afirmația că degetul lui Seth face ca ochiul lui Horus să vadă și să-l ilumineze? Într-o altă legătură degetul lui Set înseamnă de fapt șurubul naosului care conține imaginea divină Când scoateți șurubul, trebuie să reciți: „Scog degetul lui Seth din ochiul lui Horus Este confortabil slăbesc degetul lui Seth din ochiul lui Horus Este confortabil " În diferitele texte ale ritualului de deschidere a gurii și al ritualului pentru Amenophis I, șurubul nu este numit degetul, ci falus al lui Seth Nota Nota Nota Nota Nota "Eu sunt Horus, tatăl meu Osiris, care prinde falusul lui Seth pentru tine cu mâna lui" ') (Degetul și falusul par a fi interschimbabile Presupunem că se poate spune că degetul lui Seth luminează ochiul lui Horus, pentru că se gândește la falusul lui Seth Falusul lui Seth emite foc ) Nu numai conflictul deschis, ci Jocul homosexual este de la început de natură violentă Cel care pierde degetul sau apucă falusul, pune capăt ascendenta lui Seth În altă parte se menționează furtul de semințe În același timp, trebuie să admitem că acest atac asupra o parte din Seth a dus în cele din urmă la apariția ochiului lui Horus Astfel se poate spune: degetul sau falusul provoacă ochiul vezi sau luminează Hieroglifa familiară a wd t ar putea fi un ochi debordant de umiditate sau lumină În liturghiile de jertfă găsim dorul și credința în restabilirea păcii și armoniei Lectorul-preot care spune că el este Thoth, își amintește discordanța care a fost depășită: „Suferința care provoacă contuzie a fost alungată și toți zeii sunt în armonie I-am dat ochiul lui Horus, am plasat wdjl-e ye în poziția corectă I-am dat lui Set testiculele lui, ca cei doi domni să fie mulțumiți prin lucrarea mâinilor mele ” *) În „ritualul lui Amenophis I”, ofrandele făcute sunt numite „ochi” și „testicule”: „Vino la aceste oferte Cunosc cerul, cunosc pământul, îl cunosc pe Horus, îl cunosc pe Seth Horus este liniștit cu privirea, Seth este liniștit cu ai săi testicule am Thoth, care împacă zeii, care face jertfele în forma lor corectă ” *) Van Baaren ) remarcă: „În Egipt sacrificiul nu este atât un dar de la oameni către zei, cât un act sacru prin care omul poate contribuie la restabilirea sau menținerea armoniei cosmice ” Din textele pe care le-am citat este evident că această armonie este atins atunci când atât Horus, cât și Seth și-au primit atributele, ochiul și, respectiv, testiculele Este de observat, totuși, că în de departe cele mai numeroase cazuri ofranda este numită doar ochiul Nota Nota Nota Nota Nota Horus și nu se face nicio mențiune explicită a testiculelor ) Acum wdit-e ye presupune în sine o integrare a contrastelor și o anumită armonie între Horus și Seth O astfel de integrare, totuși, implică faptul că Seth, privatul și străinul, o va face fi de folos altora Oferirea testiculelor lui Seth este aparent o afacere riscantă Se pare că există un pericol asociat stabilirea unei armonii în care Seth este atât de preocupat încât testiculele sunt stresate independent lângă ochi Se pare că nu este un accident istoric faptul că simbolurile „ochi” și „testicule”, lumină și sexualitate, sunt împerecheate în acest fel în Egipt Și în altă parte, unde nu poate fi subliniată nicio legătură istorică cu religia egipteană, sunt lumina și sexualitatea opuse unul altuia Potrivit unui mit tibetan, omenirea nu avea inițial dorințe sexuale Ei au purtat lumina înăuntru ei înșiși și erau strălucitori Când instinctul sexual s-a trezit, au apărut organele sexuale, dar lumina din om a fost stins și soarele și luna au apărut pe cer ) Un călugăr tibetan a adăugat că inițial omenirea s-a propagat prin contemplaţie şi lumină / şi că contactul fizic şi uniunea sexuală era un fenomen de degenerare Eliad, ) din a cărui lucrare cităm cele de mai sus, remarcă: „Potrivit acestor credințe, Lumina și Sexualitatea sunt două principii antagoniste: când unul dintre ei domină, celălalt nu se poate manifesta, și invers Poate ar trebui să-l căutăm ^explicația ritului tantric pe care l-am analizat mai sus (maithuna, unire rituală cu Shakti): dacă apariția sexualitatea forțează lumina să dispară, aceasta din urmă nu poate fi ascunsă decât în însăși esența sexualității, sămânță” Suntem frapați de faptul că și în mitologia egipteană lumina a scăzut, ochiul lui Horus a devenit mic datorită relațiile homosexuale ale lui Horus și Seth și că și aici lumina este ascunsă în sperma Luna iese din Seth, care a devorat sămânța lui Horus Normal că sunt grozave Nota Nota Nota diferențele dintre religia tibetană și cea egipteană Un preot egiptean nu ar judeca sexualitatea ca fiind un fenomen al degenerare Chiar și acea sexualitate, care, în simbolul ei al testiculelor lui Seth, nu este în niciun caz limitată heterosexualitatea, nu rămâne în conflict cu lumina Horus și Seth, lumina și sexualitatea, sunt împăcați În sacrificiu ochiul și testiculele, lumina și materialul seminal pot fi unite Într-adevăr, conform conceptului egiptean de viață, ele trebuie să fie unite Așa este evident de asemenea din pasaje care nu sunt preluate din texte sacrificiale Din numeroasele texte publicate de Strieker într-un studiu de antichitate embriologie, cităm doar un pasaj din celebrul mare imn lui Aton: ) „Razele tale pătrund în ocean Tu provoci sămânța în femei să prindă formă și să facă umiditatea bărbaților ” Este evident din aceasta că fără influența luminii solare sămânța nu se poate dezvolta O problemă veche adusă în discuție de FL Griffith în publicația sa despre papirusul homosexual fragment din Kahun poate fi acum rezolvat ) În acest fragment corupt, Seth nu-și arată în mod intenționat sămânța zeului-soare Re, sau Isis îl instruiește pe Horus să nu lase soarele să vadă sămânța lui Set În prima lectură este evidentă nebunia lui Set, care irosește sămânță pentru că nu o va combina cu lumina, încălcând ordinea cosmică În a doua lectură, subtilul Isis îl păcălește pe Seth și reușește să prevină sarcina lui Horus Ultima posibilitate este cu atât mai probabilă Căci în „Contendings of Horus și Seth” Isis aruncă în apă sămânța lui Set, pe care Horus o prinsese în mâini Deşi în imnul lui Aton citat mai sus se susține că lumina soarelui pătrunde chiar și în apă, este plauzibil să presupunem că apa este una dintre cele mai inaccesibile locuri pentru lumină Astfel, Isis previne o conjuncție dezordonată de lumină și sămânță, deși unirea în sine trebuie realizată Isis are grijă ca lumina să nu se piardă în sămânță, ci sămânța infuzată cu lumină Ca să spun mai puțin abstract și mai mult sub forma mitului personal: Nu Seth, ci Horus este liderul după împăcarea celor doi zei Găsim acest lucru exprimat la un alt nivel în literatura de înțelepciune: Dumnezeu „dă vânt în ouă, deși nu există instrucțiuni acolo El face ca toate pântecele să nască din sămânța care este adusă Nota Nota în ele În aceeași sămânță, el ridică piatră și os ” *) Cu alte cuvinte, Dumnezeu, căruia îi aparține lumina, dă creștere Aici contrastul dintre lumină și sexualitate nu constituie drama unui mit politeist, ci este contrastul dintre Dumnezeu si lumea Contrastul dintre lumină și sexualitate nu numai în religia egipteană, ci și în îndepărtata religie tibetană, cu greu poate fi explicat prin euhemerism Nu vedem nici o necesitate, nici un motiv decisiv pentru a urmări simbolismul religios al ochiului și testicule la orbire și emasculare în timpul actelor de război între egiptenii preistorici Ochiul și testiculele formează o pereche stoc de simboluri și dau impresia că provin dintr-o singură concepție religioasă grandioasă Acest lucru ar implica, de asemenea, că contrastul dintre Horus și Seth ar putea fi primar, și nu o dezvoltare istorico-politică secundară sau amestecul unei religie separată Horus și o religie separată Seth TESTICULELE LUI SETH Nu este chiar ciudat că s-au scris mult mai multe despre ochiul lui Horus decât despre testiculele lui Seth Asta atât de gol simbolismul sexual pare să conducă la forme de religie foarte neatractive Griffiths ) numește testiculele „un simbol al puterii” Presupusa castrare ar însemna „o pierdere a suveranității” a lui Seth testiculele, deci, nu ar avea nimic de-a face cu sexualitatea În traducerea sa a unui pasaj la care Griffiths îl atașează considerabil importanță, Sethe, despre care se știe că a acordat multă atenție fundalului politic al religiei egiptene, cu înțelepciune arată caracterul sexual al puterii: „Horus ist das, der die Hoden des Seth sich einverlcibt, damit er Zeugungsvermogen gewinne ” ) Aceste cuvinte sunt rostite la jertfa de sceptre Cu siguranță faraonul egiptean, care poartă sceptrul, nu era considerat exclusiv ca conducător politic, dar și ca reprezentant al ordinii cosmice Luând pentru sine testiculele pe lângă ochi, regele nu se încorporează doar Nota Nota Nota putere politica El este simbolul zeului Horus, în care Seth este integrat Într-o „Carte a Afrodiziacilor” *) se poate citi: „Îți întărești testiculele împreună cu Set, fiul lui Nut” Acest lucru arată că testiculele lui Set nu au fost privite doar ca un simbol al puterii politice Omul impotent se poate întoarce la Seth în necazul lui Nu întâmplător mortul care dorește plăcerea sexuală în viitor, se identifică succesiv cu Baba, zeul falusului în erecție, „une sorte de parangon de la virilitd” ) și cu Seth: Falusul meu este Baba Eu sunt Seth " *) Kristensen *) a numit testiculele lui Seth simbol de fertilitate Acum merită să examinăm natura acestei fertilități simbolizat de testiculele lui Seth Ni s-ar părea că tot ceea ce se numește fertilitate în lucrările anterioare de religie istoria — și asta este o afacere bună — nu este rezumată în simbolul testiculelor Opinia lui Van der Leeuw, că se credea că fertilitatea va înceta din cauza mutilării lui Seth, nu este susținută de texte ) O remarcă interesantă a lui Anthes, ) „distrugerea testiculelor lui Seth poate aminti sterilitatea deșertului”, de asemenea, nu reușește să reușească găsiți confirmarea în texte Mai recent, însă, Zandee ) a încercat să arate prin intermediul unui număr mare de texte că Seth era un zeu al fertilităţii Cu toate acestea, textele pe care le aduce el nu dovedesc mai mult decât că Seth are o mare putere și, în special, o mare putere sexuală Este adevărat ploaia, care Seth a fost stăpânul, promovează creșterea plantelor Cu toate acestea, în Egipt vegetația și fertilitatea solului nu depind de ploaie, dar pe inundarea Nilului Seth este numit taur, dar în această comparație el nu este un model de fertilitate, ci de forță Potrivit lui Plutarh, ) Seth este contrariul unui zeu al fertilităţii: ) Pap Beatty X; AH Gardiner, Hieratic Papyri, Volum text, p ) eu Dcrchain, Nouveaux documents relatifs d B/bon (BJbJwj), ZAS ( ), p ; A CT VI, dc ) CT VI, c,d ) W It, Kristensen, Het Life Without the Dood, Haarlem, , p sq ft ) G van der l eeuw, The Classification of Gods in the Outer Egyptian Pyramid Details, Leiden, , p ) R Antlies, F teologia egipteană în mileniul III î Hr , JNF S ( ), p ) J și, Seth als Sturmgott, ZAS ( ), p km patrati ) Plutarh, din Iside și Osiride c ; cf FC Babbit, Plutarch's Moralia V, Loeb Classical Library, Londra, „De aceea, este corect și corect să-i disprețuim pe cei care îi atribuie globul Soarelui lui Typhon, căruia nu-i atașează nimic ” strălucitor sau de natură conservatoare, nici ordine, nici generație, nici mișcare posedată de moderație sau rațiune, ci totul verso " Ezităm să-l numim pe Seth zeu al fertilităţii, pentru că, tocmai, energia lui nemărginită nu este productivă El este voluptuarul care este păcălit, căci puterea sexuală îi este luată de la el S-ar putea obiecta că i se oferă testiculele Sacrificiul de testiculele lui Seth, totuși, nu are loc niciodată separat, din câte se poate constata, ci împreună cu ochiul lui Horus Aceasta înseamnă că ochiul și testiculele sunt sacrificate unui dublu zeu; Seth nu mai are un loc individual al lui, dar este integrat în Horus Un bărbat care este bolnav sau mort poate, la nevoie extremă, să recurgă la Seth >) și să se identifice cu el, dar Seth nu este idealul „fertilității” Chiar și fără sprijinul celebrului papirus erotic inedit al Torino, trebuie să fie a acordat în mod general lui Yoyotte, care dă diverse exemple, că erotismul egiptean nu se rezumă în fertilitate simbolism ) Punctele menționate mai sus, homosexualitatea lui Seth și faptul că a fost creditat cu practici de avort, demonstrează că Seth este un zeu al sexualității care nu este canalizat în fertilitate Aspectul vieții sexuale care găsește Expresia în căsătorie nu este legată de Seth, ci de alți zei, de exemplu Amon, Khnum, Re ) Omenirea a răsărit din lacrimi al ochiului, ) dar nicăieri nu se spune că omul ar fi venit din sămânța testiculelor lui Set Sexualitatea lui Seth nu poate fi echivalată cu fertilitatea, totuși trebuie să avem grijă să nu o consideram doar homosexualitate El experimentează dorința heterosexuală față de zeiță Isis Sentimentele lui nu sunt returnate Este atât de rău înșelat de Isis, încât se plânge în lacrimi lui Re Poate că acest pasaj ) nu poate fi considerat a constitui o dovadă convingătoare a heterosexualității Inca considerăm că este o greșeală să stabilim homosexualitatea sau heterosexualitatea ca o alegere alternativă Sexualitatea lui Seth este neregulată The Omul Sethian este iubit Nota Nota Nota Nota Nota femeile „prin măreția iubirii Lui” *) Se face totuși o remarcă destul de disprețuitoare, în sensul că acest om, dat să bea și să se ceartă, nu-i pasă dacă o femeie este căsătorită sau nu Animalul sethian, măgarul, este chiar cel exemplu de lascivie: -Bărbatul este chiar mai înclinat spre sex decât fundul; poșeta lui îl împiedică " *) Un pasaj deja citat ) descrie un coit în stilul lui Set El sare peste zeița Anat ca un berbec, o desflorește cu o daltă și o violează cu focul Este remarcabil că în acest pasaj îi sunt atribuite lui Anat trăsături bisexuale: ea este „îmbrăcată ca bărbați și îmbrăcați ca femei” și „acționând ca un bărbat” Povestea cu greu poate fi considerată paradigmatică pentru relațiile dintre soț și soție Testiculele lui Seth reprezintă îndemnurile sălbatice, elementare, dar nediferențiate, care trebuie modelate și integrate înainte ca acestea să poată fi cu adevărat rodnice Ker nyi a spus într-o altă legătură: -''Tulburarea aparține totalității vieții, iar spiritul aceasta | dezordinea este smecherul Funcția sa într-o societate arhaică, sau mai bine zis funcția mitologiei sale, a poveștilor despre care se vorbește el, este de a adăuga dezordine la ordine și de a face astfel un întreg, de a face posibil, în limitele fixe ale ceea ce este permis, un experiența a ceea ce nu este permis ” l * ) Simbolul testiculului este omologul ochiului wdlt, acel simbol al tuturor lucrurilor bune și sfinte în sunet și neafectat condiție Acest alt aspect al realității nu putea fi ignorat Simbolul testiculelor a jucat un rol în religia egipteană din perioada în care textele piramidei au fost compuse până în epoca greco-romană Horus este liniștit cu privirea, dar și Seth trebuie să fie liniștit cu testiculele Astfel, el este recunoscut și adorat ca „spiritul dezordinei”, ca stăpân al celor nestăpâniți forțe în natură și în civilizație Din punct de vedere sexual, el se dovedește a fi un „dușman al granițelor”, pentru că nu respectă granițele de sex și vrea Nota Nota Nota Nota au relații uneori homosexuale și alteori heterosexuale În perioada greco-romană, în imitarea lui Horus, testiculele sunt luate de la Seth dar nu îi mai sunt oferite Vom vedea în prezent, că acest lucru este legat de îndoiala cu privire la posibilitatea reconcilierii dintre Horus și Seth Realitatea sethiană este pus sub ocrotirea altor zei Așa spune regele, oferind mnit lui Isis: „Ia pentru tine testiculele dușmanului fratelui tău, testiculele (b kly) a Celui Rău ) Textele NK în care se afirmă că testiculele nu vor fi oferite lui Seth, totuși, sunt de natură destul de diferită: „Dacă nu aude ceea ce spun, nu-i voi da lui Horus acel ochi al lui, nu voi dă-i lui Set testiculele lui în această țară pentru totdeauna ”*) Prezumția acestui text este că pacea este atinsă atunci când nu numai Horus, ci și Seth și-au primit atributele Dar omul cu o plângere care pronunță aceste cuvinte nu va coopera la menținerea armoniei lumii El nu va mai fi slujiți zeilor dacă nu fac nimic pentru el Altcineva ajunge la extreme pentru a-și vindeca pacientul de dureri de cap: „Voi tăia [testiculele lui Horus) Voi orbi ochiul lui Seth” *) În afară de perioada greco-romană, textele considerate drept dovezi ale motivului de castrare sunt extrem de rare Al Piramidei texte numai Pyr c trebuie menționat: n iid thrwy £t$: „Înainte ca puterea sexuală a lui Seth să fie făcută impotentă” Motivul de castrare nu apare în acest text și nu vedem niciun motiv să o punem în traducere prin metode exegetice ) Incertitudinea dacă motivul castrarii a fost în general Nota Nota Nota Nota acceptat în vremuri anterioare nu este eliminat de textele Sicriului S-a subliniat deja că pasajul „după ce a luat Horus îndepărtați puterea sexuală a lui Seth” x ) nu trebuie să implice castrare ) În CT , b verbul */i este folosit în legătură cu testiculele lui Set Griffiths ) îl urmează pe Massart ) în traducerea acesteia verb as squeeze off Faulkner, ) se traduce însă prin devorare (?) Ca alternativă, Griffiths menționează o sugestie a lui Gunn: să vindeca sau pentru a înlocui Referirea sa finală la verbul i'f cu siguranță nu întărește argumentul pentru castrare, ci mai degrabă sugerează a act homosexual: strânge Oferirea testiculelor lui Set ) nu trebuie interpretată ca returnarea testiculelor care fuseseră tăiate sugerează cel mult că Seth este un zeu al potenței sexuale și al impotenței, dar în niciun caz că el este eunucul divin Deci nu se poate stabili motivul castrarii cu certitudine în textele anterioare ) Există toate motivele pentru a presupune că nu a făcut parte inițial a mitului Horus și Seth Motivul s-ar putea să-și fi găsit drumul în mit din cult În textele vremii greco-romane castrarea este de obicei menționată în contextul sacrificiului de animale ) Furtul viclean de sămânță în mit devine castrare prin violență în cult, pentru că nu există alte mijloace de a lua puterea sexuală a animalului de sacrificiu decât castrarea Această castrare în cult pentru a reprezenta furtul inteligent de către Horus a lui materialul seminal, poate fi vechi În Pyr unde sunt menționate testiculele, o variantă înlocuiește numele de Seth cu un cuvânt pentru taur Cu toate acestea, nici acolo nu se face nicio mențiune explicită despre castrare Un text citat de Griffiths B ) pare să amintească de sacrificiul animalelor: „Această cameră în care Isis a strigat și testiculele lui Set au fost tăiate” , ) ) CT IV, b ) Același lucru este valabil și pentru varianta Sq Sq (CT IV, ): „când a lovit testiculele lui” ) JG Griffiths, oe, p ) A Massart, oc, p ) RO Faulkner, Dicţionar, p ) Pyr b ) Cf din acest motiv loci referitoare la testiculele lui Seth: Pyr b; a (cf d) I a; c (cf CT V, k b, b, Urk V, , ): Pap libers , - , ; Pap Beatty IX rt , ; W Pleyte, F Rossi, Papyrus Torino, Leiden, - , pi , - E Otto, oc I, scena și alte loci date în Betegstellen al dicționarului de la Berlin sv diferitele cuvinte pentru testicule (WB VI, ) ) WB I, , , Betegstellen — Philae Photo : „Regele îl măcelează pe Seth hr itp iiwy j ” Pap Jumilhac Ill, - ; XX, - se referă la castrarea lui Set sub forma unui taur care este sacrificat ) JG Griffiths, oc, p ) Pap Londra Med , > - După NK, posibilitatea reconcilierii dintre Horus și Seth începe să fie pusă la îndoială Oamenii devin atât de convinși de natura demonică a lui Seth, că el cu greu mai poate fi imaginat ca un zeu prost, cu temperament fierbinte și desfrânat pe care l-a primit Horus cu atât mai bine, încât trebuie să ocupe un al doilea loc Nu i se mai poate acorda deloc un loc El este cucerit și alungat din Egipt şi castrat „Dar acest Horus însuși este desăvârșit și complet; dar el nu a desființat complet pe Typhon, ci și-a luat-o pe a lui activitate și putere De aceea, ei spun că la Koptos statuia lui Horus îi ține într-o mână pe membrii secreti ai lui Typhon ” *) În Edfu, Horus este gardianul formidabil de la poarta sanctuarului, cu testiculele lui Seth în mână, un zeu victorios inspirând demonii cu teroare *) În cele din urmă, în mitul lui Horus din Edfu găsim povestea luminii reale și a castrarii beth ca un hipopotam „Al șaptelea harpon este strâns în corp și i-a înțepat (?) testiculele ”*) Relieful care ilustrează acest text *) îl arată pe Horus împingând al șaptelea harpon în testiculele hipopotamului care îl reprezintă pe Seth Cu greu putem crede că este corect, totuși, să presupunem că această versiune a mitului a fost întotdeauna valabilă peste tot în Egipt, și că acele date se referă la jocuri erotice și la furt ondar ” ^ ^ t fi re S arded ca în întregime sec - SEPARAREA DE HORUS DE SETH Nașterea lui Seth este începutul confuziei ) El este autorul confuziei ) Seth nu respectă granițele existente Frontiera dintre sexe, care a fost creată de Atum, este ignorată de Seth Relațiile homosexuale dintre Seth și Horus ) Plutarh, Dc Iside et Osiride c ) Ldfou I, p io/ Ho,us * t:d/un - jba ? *“ M bCVeiUginS gedure " d ' de ***** ) BD , s-a încheiat într-o ceartă Înainte să se găsească o soluție și să se realizeze reconcilierea, se face o separare între cei doi zei, punând astfel capăt conflictului deschis Separarea nu este o soluție ideală, ci o necesitate Fără ea, confuzia ar fi devenit generală și cosmosul s-ar fi transformat în haos Thoth, care a luat ființă ca rod al tulburărilor dintre Horus și Seth, a spus: „Eu sunt cel care limitează potopul, care separă pe cei doi oameni ” ') Separarea lui Horus de Seth este egală cu stabilirea unei granițe între cosmos și haosul care îl înconjoară ca un potop Separarea, într-adevăr, are o semnificație creatoare, pentru că este un eveniment mitic decisiv Egiptenii puteau lega tot felul de distincții sau contraste în realitatea contemporană cu separarea lui Horus și Seth: cer și pământ, ) pământ și lumea interlopă, ) dreapta și stânga, ) negru și roșu, ) a fi născut și a fi conceput,*) domnie (hki) și putere (nhtw), ) viață ('nh) și stăpânire (u> $) *) Despărțirea înseamnă și o împărțire a lumii În textele Piramidelor sunt menționate locurile (i wt) ale lui Horus și locurile (i wt) ale lui Set ) Această împărţire orizontală este străbătută de una verticală, cea de sus şi de jos In numele Horus (hr) a fost citit cuvântul de mai sus (hr) Astfel, nu a existat nicio dificultate în a interpreta iiwt hryt ca nu numai locuri de Horus, dar și locurile de mai sus Există într-adevăr câteva cazuri în care locurile lui Set sunt în contrast cu i wt k yt: locurile înalte ) Uneori acestei lumi împărțite se adaugă câmpul de papuri (sht ilrw) ca loc în care Osiris iar morţii locuiesc În textul Shabaka ) și în textele MK ) și ale NK ) cele două părți (psSty) ale Se vorbește despre Horus și Seth Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nu numai lumea, ci și potopul primordial care înconjoară lumea este împărțit în două Miticii kbhw-Hr trebuie să fie cautat in Nord, iar kbhw-$t$ in Sud ) Locurile, porțiunile și regiunile de apă ale lui Horus și Seth nu sunt termeni strict geografici, ci cosmologici Primul și al doilea împreună desemnează lumea în care trăiau egiptenii Horus a devenit stăpânul țării papirusului (tS mhw) d) și Seth stăpânul ţinutului de roşuri Sm') e ) după împărţire Deși adesea Thoth îi separă pe cei doi zei, tot în textele anterioare*), zeii mai mari pot absorbi această funcție Prin urmare AmenRe, „stăpânul lunii noi, care se sărbătorește în ziua a șasea și a șaptea” este imnizat ca „cel care i-a despărțit pe cei doi bărbați în sala mare” ) Totuși, în calitate de fiu al celor doi bărbați, Thoth este cel mai important mijlocitor care pune capăt disputa Inca această lucrare a lui Thoth trebuie confirmată de zei mai mari Numele lui Thoth poate fi trecut chiar peste În ciuda rolului jucat de Thoth în „Conflictele lui Horus și Seth” este Re, stăpânul universului, care împarte universul: Horus devine rege al pământului și Set zeul tunetului în ceruri Geb este zeul pământului de care cerul (pt) a fost deja separat (wpi) El este rp% adică moștenitorul zeilor El a fost considerat „cel mai vechi conducător terestru” *) Despărțirea lui de Horus și Seth implică împărțirea lumii în două părți (psSty) sau două țări {tlwy ): țara papirusului (ti mhw) și țara rogozului §m'): „El (Geb) a făcut o separare între Horus și Seth El a prevenit cearta lor El l-a numit pe Seth rege (nSw) în țara rogozului (li J»n') în locul în care s-a născut în Sw și Geb l-au numit pe Horus rege {blly) în țara papirusului în locul în care tatăl său a fost înecat în Jumătate din Two Lands [psSI tiwy) d, — e) —• Nota Nota Nota Nota Şi astfel Seth a stat în locul lui ( - ) Acesta Grdselof, Notes d'epigraphie arcliaique, AS il: ( ) P- sqq ) Încercarea lui J Corny [la dale de I'introduction du culle de Setli dans le nord-est du Pella, ASAE ( ), p ) la data presupusa introducere a cultului Seth în Deltă (Scthroc) la domnia lui Peribsen docs nu par corectă Dacă Kees (Das alte Agypten, Berlin, , p nu) a susținut că titlul preotesc de Plirnfr a fost tradus greșit de II Junker ( Plirnfr, AS ( ), p )- Peribsen nu este cuceritorul lui Sethroe, ci cuceritorul Asiei ) B Grdselof, oc, p HORUS JUSTIFICAT ȘI UNIT CU SETH la faptul că un cult al lui Peribsen încă mai exista în dinastia a IV-a și că se afla în mormântul regelui Horus Snd La oricum, aceasta arată că Sekhemib-Peribsen cu siguranță nu a trecut în istorie ca schismatic sau eretic sethian Un argument puternic împotriva unei revoluții religioase și politice sub Peribsen a fost susținut de J Sainte Fare Gamot ) The numele lui Peribsen poate fi tradus Ca atâtea nume egiptene, conține o propoziție verbală Pri Ibsny înseamnă: ''leurs sentimente (leurs d^sirs) k tous deux se r v£lent ” Sufixul-pronume sn sau sny se referă la cei doi zei Horus și Seth Potrivit lui, SekhemibPeribsen a adăugat într-o anumită ocazie un nume Seth la numele său Horus și nu există nimic care să arate un tendinţă anti-Horiană în această acţiune Astfel, este posibil să se ofere o explicație a numelui Seth al lui Peribsen fără a recurge la ipoteza a două religii henoteiste din Egipt, adică cea a închinătorilor lui Horus și cea a închinătorilor lui Seth, intrând într-un fel de război religios unul cu altul, precum romano-catolicii și protestanții din istoria europeană Numele Horus al unui succesor al lui Peribsen este Khasekhem (puterea a apărut) S-a sugerat că Khasekhem este identic cu Khasekhemui (cele două puteri au apărut) Dacă acesta este într-adevăr cazul, ) atunci ar trebui să avem o dezvoltare amintind de Sekhemib care a luat numele de Seth Peribsen Peste serekh-ul în care este scris Khasekhemui, totuși, Sethanimalul nu apare singur, ci în companie cu șoimul Horus Numele Khasekhemui este uneori suplimentat htp nbwy imyw J (cei doi domni care sunt în el, sunt împăcați) Astfel, atât numele lui Peribsen Seth, cât și Horus-Seth al lui Khasekhemui nume proclamă împăcarea lui Horus cu Seth Din păcate, având în vedere puținele date disponibile în prezent, nu este posibil determina exact de ce și când acești regi Horus au descoperit un aspect sethian sau horiansethian în ei înșiși, complementar cu natura lor horiană și au fost conduși să exprime acest lucru printr-un nume special În orice moment în acea perioadă, deși nu putem accepta ipoteza unei revoluții a închinătorilor lui Seth, sa interesat de Seth împăcat cu Horus Nota Nota OBSERVAȚII PRIVIND ORIGINEA ȘI ISTORICUL CONTEXTUL MITULUI HORUS ȘI SETH Au fost date în mod repetat citate în cele de mai sus din cartea lui JG Griffiths, The Conflict of Horns și Seth Acest munca scrisă cu luciditate și documentată excelent merită multă apreciere Principala noastră obiecție la aceasta este tendința de a explica fenomenele religioase ca reflectare a condițiilor sociale și a evenimentelor istorice Citim în prefață: „concluzia se ajunge la faptul că legenda conflictului, spre deosebire de mitul lui Osiris, este de origine politică și istorică și că reflectă tribale lupte ” *) Desigur, un fenomen religios nu este pur religios; are și un aspect social, unul istoric etc Totuși nu se ajunge la o înțelegere deplină a chestiunilor religioase prin rezolvarea lor în altceva Griffiths oferă o explicație despre mitul lui Horns și Seth cu ajutorul unei teorii privind originea lui El o interpretează ca pe o relatare a unor evenimente istorice: război între un tărâm al închinătorilor Cornilor și un tărâm al închinătorilor lui Seth și unirea acestor două tărâmuri separate sub Regele Menes Adică, el se bazează pe teoriile familiare ale lui Sethe și ale altora Găsim observația: „ cel social și fundalul politic este probabil să fie crucial pentru explicarea legendei Respingerea de către Frankfort a acestei abordări pare a eroare cardinală " ) El își încheie cartea cu cuvintele: "și este semnificativ că înregistrarea acestei cele mai timpurii modelări a unei națiunea este cufundată în concepte religioase ” El termină atunci, unde munca religio-istorică nu este deloc încheiată Pentru cum este că această presupusă înregistrare a modelării unei națiuni ar putea începe să funcționeze ca un mit religios? Nu orice proces istoric este transmis generațiilor următoare ca adevăr religios Mitul lui Horus și Seth trebuie, pe lângă eventualele idei istorice, conțin și concepte antropologice de anvergură Eliade ) spune: „les mythes et les rites rdv^lent toujours une situation-limite de l'homme, și nu pas numai o situație istorică; situation-limite, c'est-ck-dire celle que l'homme decouvre en prenant conștiință de locul în rUnivers ” Se poate discerne într-adevăr în teza finală a cărții lui Griffiths Nota Nota Nota oarecare ezitare în a explica mitul în întregime pe motive politice: „Documentul este plin de concepte religioase” Unde a făcut aceste concepte religioase provin din ? Au existat deja și povestea istorică a fost inclusă în ele, deoarece aceasta integrate, sau ar putea fi făcute pentru a se potrivi, sau chiar au apărut din ele? Având în vedere tenorul cărții sale, este îndoielnic dacă ar fi așa să fie în spiritul autorului În acest caz, abordarea lui Frankfort cu greu ar fi putut fi numită o eroare cardinală Frankfort>) i-a numit pe Horus și Seth antagoniștii în sine — simbolurile mitologice pentru toate conflictele și a atras atenția asupra tendința egipteană adânc înrădăcinată de a înțelege lumea în termeni dualiști ca o serie de perechi de contraste După cum se știe, această tendință de a ordona realitatea în perechi contrastante nu se regăsește doar în religia egipteană, ci și în multe altele religii ale popoarelor nealfabetizate din întreaga lume Helck ) a inversat ideea lui Sethe că totul se bazează pe istorie, și a postulat că conceptul de dualitate era principiul conform căruia egiptenii din perioada istorică timpurie au ordonat și controlat mental lumea în care trăiau Potrivit lui Helck și Otto,*) conceptul de lume „dualistă” a condus Egiptenii, în domeniul religios, să transforme zeii care inițial nu aveau nimic de-a face unul cu celălalt în perechi sau să despartă un singur zeu în doi zei Mitul lui Horus și Seth ar putea fi un exponent important al acestui fenomen Helck și Otto scriu: „Chiar și în primele zile, organizarea statului s-a bazat pe ideea de dualism, care a dus la dublu regat, dublu regat etc fără evenimente reale în spate Ideile nu apar din evenimente, ci din Ideile au fost primare și evenimentele au fost evaluate și ordonate în funcție de ele ” *) Privită în această lumină, modul Griffiths a redus mitul lui Horus și Seth la războaie predinastice care nu ne mai pot satisface Nimeni nu s-ar îndrăzni să nege că în Egiptul predinastic, ca și în alte părți, s-au purtat războaie și în mod repetat Totuși ne îndoim l) II Frankfort, oc, p și p L Helr ,' t ' ,i ' rkunfl şi interpretarea unor trăsături ale imaginii regelui Hagypic timpuriu Anthropos ( ), p , ) W Helck, Otto, Kleines Wort,,buck der Egyptologie, Wiesbaden, b, p ; «f J e TT V'l a “ r,iC ' e F - , '»» beUtn Under,, Egipt m Z r '- ) Urk VIII, , ( b) ) CT IV, j, c, -j ) Ph Derchain, oe, p ) Ph Derchain, oc, p ) A Erman, Beitrdge zur agyplischen Religion, SPA W, , p x ; L Keimer, Die Pflanze des Goties Min, ZAS ( ), p - ; G Lefebvre, Romans et contes igyptiens de Vipoque pharaonique, Paris, , p n ; H Bonnet, RARG, p ) Pyr b ) Ph Derchain, [ 'authenticity de l'inspiration igyptienne dans le "Corpus Hermeticum", RllR ( ), p ) Th P van Baaren, oc, p ) Pap Hearst XIV, - ) Este un exemplu de gândire logică bazată pe înțelegerea teologică, că egiptenii au adus coroana și uraeus și ochiul în legătură Nu este nevoie să priviți identificarea coroanei, șarpelui și ochiului ca un exemplu de mentalitate primitivă sau a unui „tip de gândire religioasă, care este cu siguranță diferită de a noastră” (cf CJ Bleeker, NTT ) (igsg-'bo), p ) Nu logica sau gândirea, ci religia egiptenilor este diferită de a noastră ) CT IV, f, g ) Ph Derchain, Mythes el dieux lunaires en Egypte, p ) G Rudnitzky, Die Aussage fiber das Auge des Horus, Copenhaga, , p ) Pyr ) G Rudnitzky, oc, p mp ) Pap Berlin , III - ; cf Edfou III, , ; CT I, d, a ) E Otto, oc , Scena li; AH Gardiner, Hieratic Papyri, Volum text, p ; HH Nelson, Anumite reliefuri la Karnak și Medinct Habu și ritualul lui Amenophis I, JNF S ( ), P- ) Pap Beatty VII vs , ; AH Gardiner, Hieratic Papyri, Volum text, p ) E Otto, oc , scena tx ) Pap Beatty IX rt , - ; cf AH Gardiner, Hieratic Papyri, Volum text, p ) Th P van Baaren, oc, p ) Ofrande de ochi și testicule: Pyr a,b, b,c (cf CT V, k; a, b; b; Urk V, , ) ) Cf textul egiptean, pap Berlin , XVIII, , citat de J ,,-mdee, Be hymnen aan Avion van papyrus Leiden Leiden, , p : „tu ești Horus, care a luminat cele două țări cu cei doi ochi ai săi când soarele (««) încă nu fusese provenit ” ) M- Eliade, Experiences de la lumiire mystique În: M Eliade, Mephistophelis et Vandrogyne, Paris, , p ) BH Strieker, IJc gebnorte van Horns I, p dacă eu ) F LI Griffith, Hieratic Papyri din Kahun și Gurob, Volumul text, p ) Pap Insinger XXXII, - , citat de BH Strieker, oc I, p dacă, ) JG Griffiths, oc, p n ) Dram RAM pap ; K Sethe, Dramatische Texte zu altiigyptischen Mystericnspielen UGA, Leipzig, , p ) Pap Beatty X; CT VI, igi c, d ) G Poseneret al , Knaur's l exicon of Egyptian Culture, p , sv Erotică Edițiile în franceză și engleză nu au fost disponibile disponibil pentru mine ) J Zandee, The Lilymen of Amon of the Leiden Papyrus , p sqq ) CT VII, a; conform lui Pap Jumithac III, numai planta MdMw (pepene verde ?) ia naștere din sămânța lui Seth ) Pap Beatty I, , sqq (i) rap Beatty III Rt n, isqq ; AH Gardiner, Hieratic Papyri, Volum text, p (a) Maxim de Ankhshcshonk; cf BH Strieker, The Wijsheid of Anchors, onq, JEOL (iq '-'s ), p ; vezi si pe blestem obscen în papirusul Adopție din orașul Seth, Sepermeru: „Un măgar poate copula cu el și cu un măgar cu sotia lui (AH Gardiner, Adopție extraordinară, JEA ( ), p ) „ , ) Pap Beatty VII vs , sqq ; AH Gardiner Hiera'ic Papyri Volum text p mp ) P Radin, The Trickster, cu comentarii de K Kerenvi și CG Jung, Londra, , p Kerenyi a numit-o pe șmecherul: „spiritul dezordinei, dușmanul granițelor (ibidem) ) H Junker, Per grosse Pylon dcs Tempels der Isis in Phild, Wien, > , p ) Pap Leiden I + rt XXVII, - ; A Massart, Papirusul magic din Leiden j + / , Leiden, (= Supliment la OMRO NR (i )), P- *> ) Pap Ileally V vs , mp Aici simbolurile si-au schimbat proprietarii Este puțin probabil ca scriitorul să numească ochiul lui Horus „ochiul lui Seth” pentru a-și aminti proveniența din Seth Expresia „testiculele lui Horus” este o modificare a lui Gardiner „a obține o antiteză echilibrată ” (AH Gardiner, Hieratic Papyri Tent volume, p n )- Verbul khnn (a orbi) transmite fără detalii despre metoda de orbire Verbul S'd (a tăia) trebuie să însemne aici „castra” ) Dicționarul Berlin (WB IV, , ) dă pentru verbul fid: „(Die Hoden des Seth) abschniiren oa” Singurul referința citată este acest loc S d ar putea fi însă înrudit cu iid: „Zur Ruhe und Ordnung bringen” (WB IV, , ), cf Id: „Matt werden” (WB I, , ) ) CT VII, a (cf BD , ) ) Pyr a, b ) CT VI, d,e ) Pyr d, f ) Pap Beatty VII rt , ; AH Gardiner, Hieratic Papyri, volum text, p ) Pyr mb ) Urk IV, , , ) Urk IV, , ) Pyr c; d, e; b; b; b; ob; b; c; b; a: > c; > c; > b; a ) Pyr b; a ) Textul Shabaka c ) JE Gautier și G Jiquier, Memoire sur les fouilles de Licht, Le Caire, , p ) Foarte frecvent; o selecție bună în: JG Griffiths, oc, p ) I VB V, , ; Urk IV, , Conform WB III, , kbhw-lir a fost aplicat Egiptului de Jos Acest mitic loc, însă, ar putea fi situat și în nordul extrem, la sprijinul nordic al cerului [Urk IV, , , ) The fragmentul geografic discutat de JJ Clire atribuie un loc kbhw-llr în afara inelelor numelor egiptene și popoarele vecine (JJ C re, Fragments d'une nouvelle representation igyptienne du monde, MDAIK ( ), p ) ) Pyr a, b: pH m Sbk este zeul-lună Thoth, cf H Kees, Zu den Egyptian moon sagas, ZAS ( ), pn ) H Kees, History of Religions Reader, p , (Pap Boulaq ) ) AH Gardiner, AEO I, nr* ) Textul Shabaka - ) Pap Saltier IX, ) JG Griffiths, oc, p ) Cl Capitolul V ) Pap Saltier IX, ) Urk IV, , It ) W Helck, E Otto, Kleities Dictionary of Egyptology, Wiesbaden, , p ; cf Deci E Otto, The doctrine of the ambele ţări ale Egiptului în istoria religiei Egiptului În: Studia Aegyptiaca I = Analecta Orientalia ( ), p mp ) Drame RAM pap ; K Sethe, Dramatic Textes on Ancient Egyptian Mystery Plays, p ) Textul Shabaka c ) H Junker, Die Gotteslehre von Memphis, APAW, Phil -hist Kl , , , p mp; cf H Junker, Învățătura politică von Memphis, APA W, Phil -hist KL, , , p mp ) JG Griffiths, oc, p mp ) Textul Shabaka c ) Th P van Baaren, De mens in het licht van de godsdienstwetcnschap În: De mens in het licht der wetenschap, Scripta Academica Groningana VI Groningen-Djakarta, , p ) Contendings of Horus and Seth, Pap Beatty I, , sq ft ) H Goedicke, Seth as a Fool, JEA ( ), p ) CT I, a ( ) H Kees, Horus și Seth ca Gotterpair II, p sqq ) Pap Leiden I , II ) Th Hopfner, oc, I, p ) 'ntywy (dual) este stăpânul (singular) al lui Tbw (H Kees, oc, p ) ) JG Griffiths, oc, p ) JG Griffiths, ibid ) P Barguet, Egyptian Parallel to the Legend of Antee, RHR ( ), p ) Stela Or pofta Chicago ; AH Gardiner, AEO II, p * ) H Caz, oc, p ) AH Gardiner, AEO II, p * ) H Caz, oc, p sq ft ) JG Griffiths, oc, p , cu referire la: H Junker, Gfza II, p , ) E Hornung, Taina Cartea verbelor Raumes, Wiesbaden, Vol II (traducere și comentariu), p ; MSHG Heerma van Voss, oc, p sqq ) A Piankoff, Mormântul lui Ramses al VI-lea, New York, i , Volum text, p , fig și p ( ) JG Griffiths, oc, p n ) Textul Shabaka c ) CT IV, ; MSHG Heerma van Voss, oc, p ) MSHG Heerma van Voss, oc, p ) MSHG Heerma van Voss, cc, p ; cf CT IV, (Sq Sq) ) H Case, Ilorus uni Seth als Gotterpair I, MV AG ( ), p ) A de Buck, De tegenstetting Noord-Zuid in Oud-Egypt În: Acaiemiedagn V, Amsterdam, , p ) J Sainte Fare Garnot, Despre unele cornuri regale ale celei de-a doua și a treia dinastii egiptene, Ili ( ), p sqq ) Cl I-; Drioton, J Vandier, popoarele din Orientul Mediteranean, II l 'P gypte, Paris, *, p sq ; alte literatura enumerată la p ) JG Griffiths, The conflict of Horus amt Seth, p VII ) JG Griffiths, oc, p ) M Eliade, Imagini şi simboluri, Paris, , p ) JG Griffiths, oc, p Nu toți zeii cu trăsături antropomorfe au fost oameni la origine ) A de Buck, oc, p Cf acum W Kaiser, Câteva note despre h'riihxeit grecesc, ZAS ( ), p - , ; (i ), p - ; (J ), p - ; ( ), p , și E Otto, Historisches Bild und History in Egypt, IVelt des Orients, III, Issue ( ), p - ) Th P van Baaren, Voorstellingen van openbaring phenomenologische beschoutcd, lltrocht, , p ) M liliade, Aspects du mythe, Paris, , p ) S Morenz, Die lleraufkunft des transscendenten deities in Egypt, SSA H', t'hilol hisl Kl , Vol , , Berlin, , p ) H Bonnet, OLZ ( ), col - ) I) Muller, UlOR ( ), p ) S Schott, Mythe und Mythenbildung im alien Agypten, UOA, Leipzig, , P- t* ) Th P van Baaren, De ethnologische basis van Ue fenomenotogie van van der l eea re, NTT (I f> ' ) P- ) S Morenz, Agyptische Religion, Stuttgart, , p ) Th P van Baaren, Voorstellingen van openbaring phaenomenologisch bcschouwd, pn CAPITOLUL TREI SETH UCINASUL LUI OSIRIS i TULBURĂRUL MITIC DE ORDINE ŞI MITUL COMANDĂRII Seth, ucigașul lui Osiris, *) ca prietenul și dușmanul lui Horus, este generatorul confuziei Ipoteza noastră de lucru este că Tema mitului Osiris este învierea din moarte, că Osiris este zeul morților și că alte aspecte trebuie să fie înțeles din această dispoziție În cuvintele lui Kristensen: ) „Seth și-a ucis fratele Osiris, dar moartea aparține esența lui Osiris, deoarece este zeul vieții absolute ” În sine, moartea lui Osiris nu pare a fi un lucru greșit, deoarece moartea este „noaptea ieșirii la viață” ) Din moarte viata apare: „Eu sunt Osiris am căzut pe partea mea, pentru ca zeii să trăiască pe mine ) Așa cum Re care se manifestă în soare se odihnește seara și se trezește din somnul morții dimineața, tot așa fac și moartea și învierea lui Osiris par a fi la fel de inevitabile și naturale În celebra conversație dintre Atum și Osiris despre moarte și viață în viitor, zeul principal spune în cele din urmă: „Cât de perfect este ceea ce am făcut pentru Osiris în contrast cu toți zeii I-am dat tărâmul morților și pe fiul său liorus ca moștenitor pe tronul său pe Insula Focului ” *) Totuși, așa cum Re este amenințat de Apopis, monstrul haosului, când se duce la somn și când se trezește, la fel și Osiris care trebuie să moară este amenințat și asta de propriul său frate Seth După cum Re este protejată de zeița șarpelui uraeus, la fel și Osiris este protejat de cel r) Nu se poate face nicio încercare în acest capitol de a trata pe deplin personajul zeului Osiris, mitul și cultul său: „Um wirklich ctwas einigermasscu Abschlicssendes liber Osiris zu sageu diirfte kaum ein einziges Forseherleben ausreichen " (A Scharff, Die Ausbreitung des Osiriskultes in der -riihzeil und mihrend des Allen Reiches, p, ) ) VV B Kristcusen, Sensul religiei, Haga, r o, p ) UD , ) CT IV, c, a, b ) UD , , zeița Isis, care cu vrăjile ei magice înfruntă greșelile „zgomotosului” *) Apopis este respins, dar Osiris nu moare a moarte naturală în ordinea lucrurilor, dar este ucis de Seth El este căutat și plâns Este o întrebare interesantă în ce măsură moartea lui Osiris trebuie privită ca sacrificiu al zeului și parte a ordinului existenţă AE Jensen *) a arătat că în culturile agricole timpurii, uciderea zeului-dema era principala mythologoumenon, și că acest lucru a fost repetat ritual în cult Jensen folosește chiar și termenul „Totungsritual” sacrificarea rituală este găsit într-adevăr în cultul lui Osiris Nu Osiris, însă, ci dușmanul său este ucis în cult Semnificația acestui lucru problema va fi discutată în ultimul paragraf al acestui capitol Cultul egiptean se concentrează pe învierea lui Osiris și a lui moartea este deplânsă Totuși, din câteva texte piramidale se deduce că nu numai Seth, ci și Thoth nu au reușit să participe la plângere: „Iată ce au făcut Seth și Toth, cei doi frați ai tăi, care n-au știut să plângă pentru tine” *) Potrivit lui H Jacobsohn ) acest lucru ar oferi un indiciu că Thoth a fost instigatorul real al crimei: „Seth, eine prahlerische Kraftnatur und ein notorischer Tolpel und Riipel, war zu einer solchen Gewalttat leicht zu verfiihren Thot aber war der Gott, der genau wusste was er wollte Er hatte offenbar das ganze gottliche Dramă în Gang gesetzt Se spune despre înțeleptul zeu-lună Thot că el socotește viața zeilor și a oamenilor ) În ritualul deschiderii gura, preotul lector care îl reprezintă pe Thoth pe pământ spune: "L-am făcut pe Osiris (mil » să aducă înainte) după schimbarea lui ( hprt ) El este mai perfect decât înainte*) " Ideea că Osiris a trebuit să meargă pe tărâmul morților pare să fi fost acceptată într-o oarecare măsură, dar moartea lui urmează să fie regretat pentru că a fost ucis de Seth Acest act este dezordonat deoarece Nota Nota Nota Nota Nota Nota făcut de inițiatorul dezordinei, o parte în care Seth apare și în afara mitului lui Osiris Este izbitor că în numeroasele texte religioase referitoare la Osiris sunt date atât de puține detalii despre fapta lui Seth În marele Osiris imnul luvru C și pe stela Ikhernofret nu este relatat în ce fel a murit Osiris și nici că a fost ucis de Seth Cauza acestei neclarități stă în natura problemei Mitul și ritualul creează ordine, „haoticul este asamblat într-un ordine structurată ” *) În cuvintele sau acțiunile sacre nu se celebrează faptele inițiatorului confuziei, iar dacă o fac apar acolo sunt aproape de nerecunoscut Dezordinea trebuie să devină ordine sau să fie supusă acesteia Se poate ca în poveștile din afara cercului restrâns de mit și ritual și care nu aveau nicio funcție religioasă, mai independent a fost acordată atenție ultrajului lui Seth Am văzut în capitolul precedent că în textele religioase natura homosexuală a relațiile dintre Horus și Seth au fost doar sugerate, în timp ce textele care nu aveau nicio funcție religioasă furnizează detalii The raport detaliat pe care ne-a lăsat-o Plutarh ) despre modul în care Seth l-a ucis pe Osiris se poate întoarce la astfel de povești egiptene non-religioase Imaginea lui Seth care rezultă din relatarea sa este aceea a unui ucigaș și înșelătoriu divin, care folosește șiretlic Seth făcuse o cufăr, care ulterior s-a dovedit a fi un sicriu la măsura lui Osiris, Seth obținând în secret informații cu privire la statură La o sărbătoare a promis că îi va da cufărul celui care se va potrivi în el De îndată ce Osiris s-a dovedit a se potrivi, Seth nu a făcut-o fă-i un cadou din ea așa cum promisese, pentru ca Osiris să poată fi îngropat în el după moartea sa naturală, dar imediat închis jos pe capac, luându-i astfel viața prematur Mai mult, nu a pus sicriul într-un mormânt, ci l-a aruncat în apă și lăsați-l să plutească spre mare Astfel, Seth a promis viața veșnică, pentru că pentru mintea egipteană poseda unui sarcofag a garantat o existență continuă după moarte, dar a dat moartea Mitul nu acordă un accent independent celor dezordonați și, prin urmare, textele religioase egiptene nu conțin niciun detaliu relatare coerentă a uciderii lui Osiris de către Seth Nici unul literar Nota Nota s-au păstrat texte care tratează acest material mitic Povestea despre „Adevăr și minciună” este prea fragmentară pentru a fi desenată concluzii din Acesta este un decalaj regretabil, pentru că Seth pare să aibă unele dintre trăsăturile unui șmecher, a cărui figură poate fi a spus că „nu toate poveștile spuse despre el merită numele de mit” *) În timp ce pentru studiul unor zei egipteni poveste literară materialul este lipsit de importanță, lipsa acestuia se simte mult în studierea lui Seth, atât pentru a servi drept fundal, cât și pentru a completa și elucida izvoarele primare ale istoriei religioase, care proclamă doar ceea ce credincioșii considerau a fi adevăr UCIREA LUI OSIRIS DE CĂTRE SETH, DEZVĂLUTĂ ȘI ASTUCĂ ÎN SIMBOLISMUL APEI, TAURUL PICIORU ȘI IF^-SCEPTRE În cele mai vechi texte religioase despre Osiris, textele Piramidelor, se sugerează deja că Seth l-a ucis pe Osiris: „Ai venit să-l cauți pe fratele tău Osiris, când fratele său, Seth, l-a aruncat de partea lui în acea parte a pământului Gcliesti " *) — L-au găsit pe Osiris când fratele său Seth îl aruncase la pământ în Nedit *) „Osiris a fost aruncat jos pe o parte fratele său Seth Dar cel care este în Nedit, se mișcă " *) În general, este de acord că expresiile „a arunca pe pământ” sau „pe partea lui” parafrazează „a ucide” Mai târziu expresia rdi hr g£ este într-adevăr folosit în acest sens Faulkner ) îl traduce prin „să lase jos (un inamic) ” În altă parte, sacrificial textele au cuvintele: „O, Osiris NN, la tine este adus cel care te-a ucis ” •) Alte texte piramidale ) afirmă că Osiris a fost înecat Bonnet ) consideră că „Oberlieferung schon fruit zwiespaltig război” și că opoziția dintre Osiris și Seth a fost „weder kultpolitisch noch wesensmassig”, dar că prin alianță cu forțe nesfânte în rivalitatea sa cu Horus, Seth a devenit Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota ucigașul lui Osiris Frankfort') și Griffiths ) pe de altă parte sugerează că s-ar putea să fi obținut credința că Osiris a avut a fost înecat de Seth Kees ) și Scharff presupun că figura criminalului a avut un loc în cea mai veche formă a lui Osiris mit, pe care îl localizează în Delta de Nord-Est Scharff presupune că Seth a făcut parte din mitul lui Osiris în Busiris Kees crede că preoții din Heliopolis au dat numele de Seth ucigașului lui Osiris Lipsa de material face imposibilă determina dacă și în ce măsură rolul lui Seth în mitul Osiris este secundar Deoarece textele nu fac altceva decât să sugereze, este să să presupunem că ele redau tradiția incomplet Moartea prin înec și uciderea lui Seth ar părea a fi două aspecte ale aceluiaşi eveniment Un text Coffin spune: „El (Seth) l-a lăsat (Osiris) să fie înecat” ) Moartea prin înec nu mi se pare a fi moartea naturală a unui zeu al Nilului, ci o moarte dezordonată cauzată de Seth, care se manifestă în tunete, furtuni și ploaie Un text piramidal spune că o ofrandă îl protejează pe Osiris de apa care țâșnește brațul (?) al lui Seth ) Într-un text de sicriu, defunctul se roagă: „Fie ca eu să am putere asupra apei, așa cum Seth a avut putere când a fost rănit ('wJ) Osiris în acea noapte de marea confuzie ” *) În plânsul pentru Osiris în pap Bremner-Rhind se spune despre Seth: „El a inundat pământul cu planurile sale rele, minciuna a doborât cerul la pământ” ') Seth, care se manifestă în ploaie și furtuni, este un zeu care strică ) Fnnead îl plasează pe Seth sub Osiris împiedicați-l „să-și scuipe saliva împotriva ta” ®) Seth este spewer (iSSv a ) determinat cu Seth-animalul), care este învins de Horus în numele tatălui său ) Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Din aceste texte este evident că apa ar putea fi concepută ca un simbol al morții și al haosului Seth l-a ucis pe Osiris prin intermediul apă Nu este nevoie să aduci, totuși, texte care să arate că în mit și cidt egiptenii au subliniat aspectele pozitive ale simbolul apei Atunci inundația nu mai este simbolul morții, ci al învierii lui Osiris Astfel în ritual confuzia este recreată în ordine Simbolul morții este înțeles ca simbol al vieții Într-un articol despre ideile egiptene antice despre sfârșitul lumii, S Schott remarcă întâmplător că Seth, sub forma unui taur, l-a ucis pe Osiris cu piciorul din față El citează un pasaj din pap Leiden I rt , care face aluzie la posibilitatea conflictului răsărind pe cerul nordic În acest context, comentariul său a fost că stelele veșnice de pe cerul nordic păzesc „Stierschenkel, die Keule des Seth mit der er als Sticr Osiris totete” *) prevenind astfel un nou izbucnire a luptei Constelația Ursului Mare este semnul lui Seth, deoarece Orion este steaua lui Osiris și Sirius este stea a lui Isis În pap Jumilhac se relatează că Horns îi tăiase piciorul din față al lui Seth: „Și după ce grindina i-a tăiat piciorul din față (*/>{) l-a aruncat în cer Spiritele îl păzesc acolo: Ursul cel Mare (mU/yic) al cerul nordic Cel Mare Zeița hipopotam ține de el, astfel încât să nu mai poată naviga în mijloc a zeilor " *| În stelele Ursului Mare, egiptenii au văzut un aze ) S Schott, AUiigyptische I 'urilelllungen rom Welle lute, Sludia biblica el orienlalia Vol Ill: Orient Antii/uus, Roma, io '» ( = Analetla biblica (iqso)) P- * K a) Pap Jumilhac XVII, - (mshtyw) b ) sau un picior din față (hpS) c) În BD , cei patru copii ai Coarnilor sunt numiți ca gardieni ai piciorului taurului în cerul nordic ) În variantele nu ci sunt enumeraţi paznici corespunzători celor stele Cel mai bun, deși indirect sprijinul pe care l-am găsit pentru punctul de vedere al lui Schott este un text din mormântul lui Ramses al VI-lea *) Din aceasta reiese că este sarcina lui Isis și cei patru zei „care resping furtuna cerului în această zi a Marelui Concurs” pentru a preveni mShtyui-tore-piciorul lui Seth de a merge la Osiris Remarcăm din acest text că nu este doar o chestiune de îngrijorare în general să-l împiedicăm pe Seth să se apropie Osiris, dar că este piciorul său din față cel care poate să nu se apropie de Osiris La scurt timp după aceea, piciorul din față sau brațul lui Seth se dovedește a fi a armă redutabilă cu care Apopis poate fi învins O parte din vraja celei de-a șasea ore a zilei este: „Lasă-l pe Seth să-și întindă brațul ca să-l lase pe Apopis să cadă! – spune Isis în incantația ei ” *) În cursul istoriei limbii egiptene, ///>*, care scrierea hieroglifică și utilizarea cuvântului în Textele piramidale arată că a fost piciorul din față al unui taur, a ajuns să însemne nu numai constelația Ursului Mare, ci și „braț puternic”, „forță” și chiar „scimitar” ) Seth folosește acest scimitar în lupta împotriva demonilor bolii: "I/>t lui Sr III este împotriva ta o sum; kip ol Baal este lovit în heml tău; Ihe hi} lui llorus este lovit în vârful tău " *) Nota Nota Nota Nota Nota Așa cum fac și alți zei, Seth îi prezintă regelui care este în război cimitara ) Posibil egiptenii au numit cimitar „picior de taur” pentru că i-au atribuit acestuia din urmă o forță mortală hp$-ul este un obiect periculos ca scimitar și ca picior de taur pe cerul nordic, căci acolo trebuie păzit Acest lucru încă nu dovedește, însă, că Seth l-a ucis pe Osiris cu piciorul de taur Cu toate acestea, după cele de mai sus, acest lucru devine foarte probabil, având în vedere funcția piciorului taurului în ritualul deschiderii gura, Fig Constelația piciorului taurului și permițând ambivalența unui simbol, așa cum se întâmplă și în ceea ce privește apa, care pare să simbolizeze atât învierea și moartea lui Osiris În ritualul deschiderii gurii, într-adevăr, mihtyw sau hpi pare să nu aducă moarte, ci viață Patru scene sunt importante pentru subiectul nostru ) În prima scenă un taur este sacrificat și piciorul din față este tăiat În a doua scenă, inima și piciorul din față sunt aduse la morți (Osiris) și așezate pe pământ În a treia scenă piciorul din față este prezentat și ridicat până la fața lui Osiris În cele din urmă, în a patra scenă, gura lui Osiris este deschisă cu mihtyw Enunțul însoțitor este după cum urmează: "Lorus a deschis gura lui NN cu aceea cu care a deschis gura tatălui său cu care a deschis luna lui Osiris, cu metalul care a ieșit din Seth: Ihc mihtyw of metal Ceea cu care s-a deschis luna zeilor, cu asta deschizi gura lui NN pentru ca el să se ducă și să vorbească corporal înaintea marii eneade a zeilor, în palatul domnitorului care se află în Heliopolis " •) Nota Nota Nota Deoarece hpS sau mShlyiv care a apărut de la Seth este cel care dă viață aici, concluzia pare justificată că piciorul anterioar al Seth, care conform altor texte cere să fie atât de strict păzit de Isis și fiii lui Horus, a fost instrumentul cu pe care Seth l-a ucis pe Osiris Osiris este, de asemenea, crescut cu ajutorul scuipatului lui Seth * ) Un punct interesant este că piciorul de taur, ca și sceptrul if'ii care va fi discutat mai jos, pare să fi jucat un rol în cultul local al lui Seth Atât în Ombos cât și in Sepernieru F*K- ■] P'm- si tcjj-sccptres Seth poartă epitetul „puternic al antepiciorului” a) Apropierea legăturii dintre Osiris și ucigașul său sau Seth și al lui victima este evidentă din faptul că piciorul taurului a devenit una dintre relicvele sacre ale lui Osiris ) Sceptrul wW și r/'m-sceptrul, fără nicio distincție între care va fi urmărită aici, ambele au un cap de animal, în timp ce primul are A Nota Nota Nota drept și al doilea un arbore spiralat Gardiner *) susține că capul acestor sceptre este probabil cel capul animalului Seth Wainwright *) a atras atenția asupra relație specială între aceste sceptre divine și zeul Seth Semnul nome al Oxyrhynchus, care a fost unul dintre numele lui Seth, este format din două u>^-sceptre, iar un enorm wii-sceptre a fost găsit în templul lui Seth la Ombos Pe lângă funcția lor de sceptru în mâna zeilor, a/i^-sceptrele servesc la susținerea cerului ) As Susținătorul cerului Seth este apelat într-o rugăciune a lui Ramses al II-lea ) În pap BremnerRhind B ) Seth este acuzat că are să cadă cerul pe pământ În „Conflictele lui Horus și Seth”, Seth se înfurie pe zei și strigă: „Îmi voi lua sceptrul meu de nms-lire și în fiecare zi voi ucide pe unul dintre voi *) Astfel, naratorul presupune că, cu sceptrul său greu, Seth a fost capabil să lovească un zeu mort Singurul zeu pe care l-a ucis de fapt, conform mitologiei, a fost Osiris Cu toate acestea, nu cunosc niciun text în care să se afirme deschis că Seth l-a ucis pe Osiris cu a/ii-sceptrul Există un verb w Si care înseamnă a prăbuși și a ruina Într-un text mortuar este folosit după cum urmează: „Când i s-a oferit un loc, atunci dușmanul lui Osiris (= Seth) o va face nu o distruge (femeia moartă) ”’) În BD ) te^-sceptrul este numit „dator de vânturi” Dacă Seth l-a ucis pe Osiris cu a^-sccptre, atunci acest concept, ca și cel de crimă prin intermediul unui potop de apă, ar putea fi pus în legătură cu Seth care se manifestă în furtuni și ploaie Axul spiralat al sceptrului rf'wt ar putea fi o imitație a fulgerului Cuvântul u> S înseamnă stăpânire,®) sceptrul wtt poate fi privit aparent ca un simbol al ordinii Zeii o țin adesea Având în vedere sensul verbului w H și sugestia că w i sau sceptrul rf'ra ar putea fi folosit ca instrument de crimă, acest sceptru ) AH Gardiner, EG, Sign-list S , > ) GA Wainwright, Unele aspecte / Amftn, JEA (« ) P- > ) De ex Dacă Bonnet, RARG, fig , ) C Kuentz, la „stele du mariage" de Ramses ll, ASAE ( ), p ) Cf nota , p ) Rap Beatty I, ) CE Sandcr-Hansen, Die reHg s cn Texte auf dem Sarg der Achnesnefcrtbrc, p Nota Nota Nota pare să fie, de asemenea, un simbol al dezordinei, în același mod în care apa și piciorul din față manifestă moartea și viața în simbolismul lor The trei simboluri apă, picior de taur și teif-sceptru par să aibă fiecare un aspect negativ pe lângă aspectele pozitive ale renovării, putere și stăpânire Poate că ploaia curgătoare, piciorul taurului care bătea și sceptrul fulgurant simbolizau îngrozitorul noapte de groază în care a avut loc „aporr&tonul”, uciderea lui Osiris de către Seth SETH CA DEMON AL MORTII Plutarh *) și alți scriitori greci afirmă că Seth a tăiat corpul lui Osiris în bucăți Textele egiptene sunt la fel de reticente cu privire la dezmembrarea în ceea ce privește crima Frankfort *) spune chiar: „povestea că Seth a dezmembrat trupul lui Osiris și că Isis a îngropat părțile unde le-a găsit cu greu ar fi putut fi o credință egipteană originală Textele piramidale abundă în vrăji în care Isis și Nephthys, Horus sau Nut, „unesc” membrii mortului Osiris; ei nu sugerează nicăieri un dezmembrare intenționată anterioară ” Scepticismul lui Frankfort pare să provină din lipsa de indicii că dezmembrarea Osiris a fost celebrat ritual Cu toate acestea, uciderea lui Osiris de către Seth nu a fost sărbătorită direct în timp ce se formează des presupunerea neexprimată a numeroaselor texte referitoare la învierea lui Osiris, deci dezmembrarea ar putea fi presupunerea unirii membrilor zeului si mumificarea lui Kees ) leagă unirea membrilor de decedatul cu mitul dezmembrării lui Osiris de către Seth, dar respinge dezmembrarea ca parte a unui ritual funerar The pap Jumilhac ) relatează în detaliu cum, în timpul a douăsprezece zile consecutive, diferiții membri ai lui Osiris sunt căutați și găsit unul câte unul O dispersare anterioară a membrilor nu pare să fi fost celebrată Vandier ) conchide, după citând câteva aluzii anterioare, de asemenea indirecte ®) la dezmembrarea în texte egiptene ale NK și MK: „pour ) Plutarh, De hide el Osiridc c ) H Frankfort, oc, p ) II Kees, Totenglauben și Jrnseilsvor-lellungen der alien Agypter Grundlageu unit Untwicklung bis zum Ende dcs Mittlercu Reiches, Berlin, s , p ) Pop- Jumilhac III, - ; IV, - ; V (textul care însoțește vignetele și registrul inferior al papirusului) ) J Vandier, oc, p n ) BO , - ed Navillc; K Sethe, Dramatische Texle zu atiagyplischen M ysterienspielen, p mp l'instant, aucune allusion au dcmembrement du dieu, anterieurement au Moyen Empire, ne nous est connue ” El nu exclude posibilitatea ca acesta să fi fost un concept egiptean original, dar se întreabă dacă preoții egipteni nu ar putea sau ar nu vorbesc despre asta A Hermann ') a susţinut că dezmembrarea cadavrului a fost iniţial o „Seligkeitshilfe” în Egipt, invocând numeroase paralele cu alte sisteme religioase Cu toate acestea, după ce a reunit o serie de texte egiptene care se ocupă de reuniune de membri și uneori cu dezmembrarea anterioară, el remarcă: „După aceste mărturii egiptenul a socotit astfel fără îndoială cu posibilitatea dezmembrării în moarte Când a vorbit despre asta însă, a judecat-o negativ și a încercat să le depășească prin unirea de vrăji și rituri sau prin măsuri precum bandajarea membrelor În versetul ritual, el nu a atribuit nicio valoare intrinsecă religioasă procedurii active de dezmembrare, deși aceasta a contracarează, al cărui rezultat final este mumificarea” ) Această idee că egiptenii se temea dezmembrare și se aștepta după moarte este important Seth tulbură ordinea vieții și a morții nu numai în acest moment a crimei, dar și în perioada dintre moarte și înviere În această perioadă de tranziție, care a durat aproximativ zile, ) decedatul a fost expus să fie maltratat de către Seth De îndată ce cineva moare, Seth poate obține putere asupra lui: „Eu Nu murii Seth nu obține nicio putere asupra mea ” ) Această putere a lui Seth asupra morţilor per* on este exprimată int al în concepțiile ) că Seth îl prinde în brațe, l-a lovit mut și nemișcat și l-a legat În BD este a afirmat în rubrică că, dacă această carte este recitată pe pământ, persoana moartă nu va pieri prin „macelarea (S'd) lui Set” ®) Într-o vrajă pentru a-și da capul înapoi unei persoane moarte în lumea de jos există rostul: "Dwn'wy m-a ascuns în spatele brațelor lui pentru a alunga daunele făcute de Seth " ') ) A Hermann, Zerglicdern und Zusammenfiigen ReliRionsgeschichtliches zur Mumifizierung, Numen ( ), p - ) A Hermann, oc, p ) J von Reckerath, Rdft ( ), p ; de de asemenea eu- Habaehi, O statuie a lui Osiris făcută pentru Ankhefenamun, profetul casa lui Amon din Khapu și fiica sa, ASAE ( ), p s« «| ) CT III, e, I ) Pyr b; CT IV, j, a, b; HI) , ; , ) IID , ) CT VI, j, k, Următorul text este citat de Moret: a '° rch ,sau tu ul Km thc 'la V 'călăria ta a fost înfășurată | l-a alungat pe Selh când era pe punctul de a fura corpul tau " *) Din textele Piramidelor și textele Sicriului, este evident că decedatul a fost considerat a fi în mare pericol de a intra pe cărările lui Seth *i Presuppoziția cunoscutului „Stundenwachen” ») la b er lui Osiris este că, de asemenea, după crimă, Seth încearcă să să facă rău lui Osins ca pe un demon distructiv al morții De Buck *) a remarcat luând împreună mai multe texte Coffin: „Ideea că Osiris moartea sau rănile ar trebui ascunse apare des Într-un text care este scris pe mască-mumie, se spune că această mască i-a fost dată Osiris de Re „pentru a ascunde ceea ce sa făcut împotriva lui, pentru a păstra secretul, b,ow w,lich a tratat împotriva lui; către iniţiatul Osiris înțărcarea este descoperită și el poate să-și vadă loviturile; dar în altă parte se spune despre inamic că l-a trădat (?) pe Osiris oboseală pentru Seth și a vorbit despre loviturile sale ascunse ” În textele Piramidei ) Nut este chemată să se întindă peste ea fiul Osiris și să-l ascundă de Seth Această rugăciune presupune că Seth a fost considerat capabil să violeze un cadavru Un impediment pentru aprecierea corectă a tradiției constă în faptul că în texte mitul lui Osiris este actualizat și faraonul mort sau altă persoană este identificat cu Osiris Se pare că teama că Seth ar putea comite un ultraj asupra cadavrului să fie întemeiată pe convingerea că Seth l-a tăiat în bucăți pe Osiris În Cartea Morților, Osins este uneori numit „the cel dezmembrat” (««) *, Egiptenii sperau să-și vadă prietenii și relațiile înapoi în viitorul „eliberați de sarcina lui Set și a contelui de Isis” ») Numărarea lui Isis ar putea face aluzie la numărarea membrelor *) după dezmembrare Atunci sarcina lui Seth nu ar mai fi cel )Pyr Z CCJI, T"" UU de Houlaq, ZAS ( ), p , ViL!^o'criSi U :r Chtn ,ndr " ° SiriS,nysU,it "' >WAW - M ) H Jacobsolm, Problema opusă în Att&Egyptian Mylhos În: Studii în psihologie analitică CG Jung, volum II, Zurich, , p ) * Boylan, Thoth Hermes din Egipt, p ) E Otto, Das dgyptische Mundoffnungsrituat, voi I, scena w; deplin II, p ) Tli I', van Baarrn, Originea, funcția și explicația mitului În: Mytheen real licit, Amsterdam*Anvers, , p ) Plutarh, De Iside et Osiride c ) Tli eu* van Baaren, Menschen i vie wir, p ) Pyr ) Pyr a, b ) Pyr a, b ) RO Faulkner, Dicționar, p ) Pyr - ' a; b ) Pyr d; > ) Pyr a ) Pyr : c ) I VB I, , Belcgstellcn ) Lirk V, , inghitituri ) A Piankoff, The In mb n/ Harnesses I'/, p ) A Piankoff, or, p ) R Cl Faulkner, llulinnnry, p iRijsq ) Atingeți l-eiilen I I , rt II, ) L Ilabaehi, Khatd'na-Qanlir : Importanţa, ASAE ( ), pi XXIX și p ) F- Otto, oc II, fig , scenele , , , ) U Otto, oc II, scena f-k (text) = Pyr I C- C ) Pyr (a) WMF Pelrie, J li Quibcll, Naqada și Italia, pi I XXVII ; KO Fnulhiii'r, The Wilbour Papyri editat de Alan II Gardiner, voi IV, I iiiimIoii, a, p : p Wilburn , ; , ) J Vaudicr, Papirusul Jumilhac, (Paris, ) p a ) HD , (/Vn) ) AH Gardiner, The Baptism of Pharaoh, JEA ( ), p : Sensul dat în WB I, , „Wohlergehen, Gluck-” pare extrem de improbabil c^ dacă » • " - ) Fyr a, b * * ' ) C C | TTe Tht , gypUan ,l h de ,he Dea ■ « } l'yr c corvee la care morții au fost chemați în viitor, ) dar temutul dezmembrare În BD următoarea cerere se adresează lui Re: „Scoate-mă de acest zeu, care apucă sufletele și linge pe ce este putred, care trăiește din măruntaie și este în întunericul și obscuritatea, care îi îngrozește pe cei obosiți — este Seth" ) Seth nu numai că tulbură ordinea vieții și a morții prin ucidere Osiris, astfel încât a suferit „ein schlimmer Tod”, dar chiar și după aceasta încearcă să provoace confuzie El este grifonul (iinf) în al cărui mâna Osiris este ) El este demonul distructiv al morţii, care „trăieşte jefuindu-l (adică răposatul)” *) Este de remarcat faptul că nu victima ucisă, ci ucigașul care este în general reprezentat ca un demon al morții este cel care poate găsi fără rest O rezolvare a problemei va fi încercată în paragraful următor SETH CA ANIMALE SACRIFICIAL ȘI PURTĂTOR DE OSIRIS Când mitul lui Osiris, al cărui moment crucial nu este crima și dezmembrarea, ci învierea, ajunge la apogeu, el se contopește în mitul Horus, cu care se dovedește constant a fi strâns legat în texte Griffiths B) are acceptabil a susținut că cele două părți în judecata zeilor nu sunt Osiris și Seth, ci Horus și Seth, pentru persoana moartă care este identificat cu zeul care este în drept și uneori numit Osiris, i se dă acest nume pentru că toată lumea, odată moartă, este numită Osiris Datele referitoare la așa-numita pedeapsă a lui Seth nu par să se refere la o parte esențială a mitului Osiris, ci să aibă rezultat din speculații despre ritual, în special despre sacrificiu Cum animalele de sacrificiu sunt legate, ucise și tăiate în bucăți, așa că auzim că Seth și liis-ul următori suferă această soartă ) Van der Leeuw a spus: ) „Că animalul sacrificat este considerat ca dușman, și invers dușmanul ca jertfă a zeului, este o concepție comună ) Deci MSHG Heerma van Voss, Hereniging in het Hiernamaals volgcns egypiisch gcloot În: Pro regno pro sanduario Ecu buudel studies cn bijdragen van vriendei en vereerders bij do zestigste verjaardag van Prof Dr G van der Leeuw, Nijkerk, , p Nota Nota Nota Nota Nota Nota atât în timpurile anterioare, cât și în cele de mai târziu ” Van der Leeuw pare să respingă aici ideea că uciderea animalelor de sacrificiu a fost considerată ca pedeapsă sau răzbunare pe Seth, așa cum a făcut și Kristensen ) Semnificația lui Seth în mitul Osiris poate, cred, el a rezumat după cum urmează Seth este cel care se opune ordinii vieții și moarte prin uciderea lui Osiris, care trebuia să moară Egiptenii au menționat cu greu motivele actului său Ocazional este a relatat că Seth s-a scuzat spunând că Osiris s-a apropiat prea mult de el și l-a sfidat ) De obicei, nu există activități faţă de Seth sunt atribuite lui Osiris; el este în esență un zeu pasiv Totuși, tocmai această pasivitate ar putea fi o sfidare pentru Seth Poate că textul piramidei menționat mai sus ar putea fi înțeles ca semnificând că Osiris i-a apărut fratelui său Seth ca zeul a cărui esență este moartea și ca cel care trebuie să moară și că acesta a stârnit aversiunea și agresivitatea Seth, a cărui poftă nestăpânită de viață se ciocnește de pasivitate Cred că o mai bună înțelegere a rolului lui Seth în mitul Osiris poate fi obținută considerând acest fratricid ca pe o sinucidere, nu atât din cauza câtorva texte care afirmă că Osiris este ka al lui Seth ) sau că Seth a apărut din Osiris,*), dar din Considerente Generale S-a subliniat în capitolul II că generațiile succesive ale zeilor, Shu și Tefnut și Geb și Nut, de fiecare dată a format o singură pereche, dar pe lângă o pereche Osiris și Isis, cealaltă pereche divină a avut-o Seth și Nephthys Revino-ti in fire Dacă Osiris este zeul vieții absolute, a cărui esență include moartea, atunci dualitatea lui Osiris și Seth este aceea a moartea si viata Osiris este moartea din care se naște viața, iar Seth este viața care produce moartea Datorită dualității lui Osiris și Seth care acum a luat ființă, moartea, care înainte formase o unitate cu viața, a devenit vizibilă separat în ciudatul frate Seth încearcă să scape de moarte, adică de Osiris care trebuie să moară, ucigându-și fratele Acesta este comportamentul auto-ucigașului, în al cărui; viata moartea nu ramane ascunsa pana nu este completata sau depasita de ea, ci caruia ii apare moartea ca dublu sau alter ego-ul său și care simte nevoia să ucidă moartea, deci să-și ia viața ) ) WB Kristensen, Sensul religiei, p deci ) Pyr c ) Pyr- b ) Pyr ) E- A L> E Carp, l)e dubbelganger lJescliouwingen peste ) P- ) Pyr ) II Bonnet, RARG, p -, ) Ph Derchain, Zijn en niet-sijn volgens de egyptische filosofie, Dialoog ( ), p I II ) E Homung, oc, p În Pyr Seth este și el reprezentat ca nemuritor (E, Hornung, oc, p n ) Acesta poate a povestit la locul controversat al lui Seth în panteon, nașterea lui dezordonată (Pyr ) și identificarea ulterioară cu Apopis La fel de unul dintre cei din barca solară, totuși, Seth a împărtășit cu zeii procesul morții și renașterii El este uneori înfățișat în formă de mamă (Wien : G Roeder, Agyptische Hronzefiguren Staatliche Museen zu Berlin, Mitteihmgen aus der agyptischen Sammlung, Bd VI, Berlin, , Volumul text, p x ; relief în templul de la Derr: RLB Moss, B Porter și EW Burney, Bibliografia topografică a textelor hieroglifice egiptene antice, reliefuri și picturi, voi VII, Oxford, , p ) „Forțele haosului trebuie cucerite din nou și din nou, așa cum Marduk nu cade în fața la fiecare festival de Anul Nou Tiamat câștigă Apophis este „respins” (hsf), „fermecat” (hkS), „mulțumit” (shr) și „pedepsit” (njk), dar niciodată ucis; el și haosul căruia îi aparține sunt nemuritori” Zeul Re împreună cu echipajul barcăi sale solare apără cosmosul împotriva lui Apopis În special în momentele sau locurile critice de răsărit și apus, la granițele cosmosului și haosului, este conflictul reprezentat în coordonarea spațiului și timpului Osiris este tronat în lumea interlopă, dar călătorește continuu Barca solară este „locul regimentului mondial” *) Uneori, Re este prezentat singur în ea, dar adesea diverși alți zei apar și ca membri ai echipajului Acești zei au o relație specială cu Re Ca ocupanți ai navei, fiecare exprimă un aspect al lui Re însuși Este clar că Hw și Ml't și Hk sunt ipostaze ale zeului-soare, cuvântul și înțelegerea sa autoritară, dreptatea și puterea sa magică Este interesant că zeii pe care egiptologii nu îi consideră de obicei personificări ale conceptelor, par a fi aspecte ale lui Re atunci când ei ocupă un loc în barca soarelui În monografia sa foarte amănunțită despre Thoth, Boylan remarcă ) că în barca solară acest zeu reprezintă caracterul de afaceri și eficient al domniei lui Re Problemele unității și pluralității, monoteismului și politeismul, nu poate fi rezolvat aici E Otto ) lias a atras atenţia asupra unei paralele interesante în domeniul antropologic: într-un mormânt din dinastia a XVIII-a s-au găsit nu numai ofrande adresate mortului sau Ka lui, ca de obicei, dar unitatea a fost extins la o pluralitate mai detaliată constând din nume, Ka, altar, mormânt, soartă, viață, Meskhenet, Renenet, Khnum, Ba, Akh, trupul, umbra și „toate formele lui” Așa cum felul uman de a fi după moarte are multe aspecte legate de continuat existența individuală, deci și felul de a fi al lui Re, stăpânul universului (nb r dr), poate fi aparent precizat în diverși zei sau să fie mai precis calificați de aceștia Una dintre caracteristicile lui Re este acțiunea sa agresivă față de Nota Nota Nota adversari, în acest caz Apopis În imnurile soarelui, unde alți zei sunt de obicei cu greu menționați, dacă este deloc, Re însuși este cel care îl alungă pe Apopis cu șarpele său uraeus ) Acest șarpe uraeus de pe fruntea lui Re, marcându-l drept conducător războinic, poate fi specificată ca o zeiță separată în mitologia egipteană Orice ocupant al barcii solare ia parte la luptă și îl ajută pe Re În esență, în barca soarelui întregul panteon intră în luptă cu monstrul haosului Pentru a obține victoria tuturor este necesară puterea disponibilă Deși egiptenii și-ar putea imagina și zeițe luând parte la luptă, de ex zeița scorpion Selkis, ei sunt în principal zei masculini cu un caracter agresiv care ies în prim-plan, de exemplu, Luna, Onuris, Sopdu, Shu, Baba *) Trebuie subliniat faptul că Seth nu este singurul campion și ajutor al lui Re în lupta cu Apopis Egiptenii puteau alege dintre mai multe figuri mitice pentru a preciza agresiunea lui Re într-un campion care și-a preluat post la prora navei Cu siguranță motivul pentru care Seth a fost adesea ales pentru această parte nu a fost că era la fel de prietenos și bun ca alți zei, dar că era la fel de agresiv ca și alte figuri mitice, chiar depășindu-le în agresivitate și viciozitate La fel de celebrul zeu zgomotos și tunet, adversarul lui Horus și ucigașul lui Osiris, era foarte potrivit să facă murdarul muncă În BD , o vrajă pentru a-l alunga pe Apopis, Seth este prezentat spunând: „Eu sunt Seth, care provoacă confuzie și tunete în orizont sau celor timizi, a căror inimă este ca (acela de) nbd " *) Acesta este Seth care îl protejează atât de excelent pe Re Ca și în examinarea funcției animalului-Seth în hieroglică scriind, putem cita aici și remarca lui Van Baaren: ' inițiatorul confuziei, ca și creatorul care pune ordine, este un aspect al realității totale care nu poate fi cruțat ” *) Setul din barca solară ar putea fi interpretat ca aspectul violent al lui Re Acest lucru evită necesitatea împărțirii lui Seth în a un dumnezeu bun si rau La fel ca în mitul lui Horus și Osiris, Seth în mitul lui Re umple și rolul de inițiator al confuziei ) Cf A Scharff, Agyptische Sonnenlieder, Berlin, , p , - Liasul șarpelui uraeus ies din Seth (cf Pyr '} h, d) ) Bonnet, KAKG, p , , ; Bolnav Dcrchain, llebon, le duu et Us mythis, Rdf (' ) P ) Bl) , „'«■ > ) Cf p fuziune, cu această diferență că spre deosebire de Horus și Osiris, nu Re este victima agresiunii lui Seth, ci Apopis Aceasta poate merită, prin urmare, să examinăm relația dintre Seth și Re mai îndeaproape, mai ales ca formulare „aspectul violent al lui Re” nu este traducerea unui termen din teologia egipteană Există doar câteva date care arată că Seth și Re împreună ar putea fi priviți ca un singur zeu Al lui Sethnekht, fondatorul Dinastia a -a, se relatează că atunci când a pus ordine în pământ după revoltă, a fost „ca Khepri-Seth când se înfurie” *) Este este de imaginat că acest scriitor egiptean a considerat într-adevăr că regele Sethnekht posedă ambele calități de inițiator de confuzie și de un creator care pune ordine Este interesant de observat că regele sacru egiptean și reprezentantul Ordinea cosmică nu se numește doar Horus, ci și Horus-Seth și nu numai Re, ci și Khepri-Seth Legătura dintre Seth și Re este văzut și în numele personal Seth-Re ) O listă geografică de la Medinet Habu conține un zeu Seth-Re ) Este foarte remarcabil, totuși, că numele lui Seth este mai rar asociat cu Re decât numele lui Amon, Sobk etc Egiptenii aveau, totuși, alte modalități de a da expresie teologică până în punctul în care Set ar putea servi la specificarea unei aspectul lui Re Seth în barca soarelui primește adesea epitetul „ales din Re” *) Seth, cunoscut în mitologia egipteană drept the revoltatul, străinul, tunetătorul și criminalul nu este ca atare iubit de Re, dar este ales să alunge Apopis, făcând astfel actul de mântuire al lui Re explicit Pe lângă „alesul lui Re”, Seth din barca solară poate fi numit și „fiul lui Re” ) Ultima formulare merge mai departe de ) Pap Harris , ) II Ranke, Die dgyplischen Personennamen I, , ) CF Nims, O altă listă geografică din Medinet Habu, JEA ( ), p ) Pap Ilealty IX vs B , ; A II Gardiner, Hieratic Papyri Text volum, p ; Mag Pap Vatican I, : PK Suys, le papyrus magique ■ ; A II Gardiner, Hieratic Papyri, Volum text, p ; WMF Petrie, JE Quibell, Naqada și Balias, p , pi I XXIX (copil frumos al lui Re, zbura n/rn IP) prima, dar totuși nu are un înțeles cu totul diferit În primul caz, Re alege o figură mitologică existentă, Seth, pentru a explică o anumită calitate; în al doilea îl creează pe Seth Scriitorul „Luptelor lui Horus și Seth”, care a făcut a povestea imaginilor și concepțiilor mitice, relatează că Re l-a adoptat pe Seth ca fiu al său ) Astfel alegerea și creația trec una în celălalt Termenul „fiu al lui Dumnezeu”, deși poate fi luat în sens biologic, a avut un sens religios și în Egipt, ca a avut și termenul „ales” Fiul și tatăl sunt una Ca și în ales, tatăl se manifestă în fiul care își îndeplinește ordinele Maat în barca solară specifică drept „fiica lui Re” ») adevărul și dreptatea lui, Seth în barca solară ca „fiul lui Re” își specifică mânia și agresivitatea Întotdeauna este aceeași intenție în spatele realității a cărei esență este dezvăluită în diverse mituri, cele ale lui Horus, Osiris și Re, și care este glorificat și aborat ca Seth Nota Nota Nota Note de capitol ) W Pleyte, l cttre il M Thiodule Deviria sur quelques monuments relatifs au dieu Set, p f> snq ) G Nagel, Set dans la barque solaire, IIIFAO ( ), p- ) J Zandee, Seth als Sturmgolt, ZAS ( ), p ) J Cerny, La dale de !'introduction du culte de Seth dans le Hard est du Delta, M SM/C {| (' ), P , s S'! ) G Jiquier, l 'equipage primitij de la barque sotaire d'Heliopolis, Lgyptian Religion ) (' ), P- > sqq ) G Nagel, Un papyrus funeraire de la Jin du nouvsl empire, l oiwre , /(// MO ( ), p ) Wit , ; Kees, A 'bd ca Dciinon dcr Liusternis, / AS ( ), p înghițitură ) Medinet llabu I, pi , ; ) HD , ' ) H Kces, Religinnsgrschichtliches l esebuch, p ) J Zander, oc, p ) Th P van Baaren, I 'an Maansikkel tot Rijzende Zon, Zeist-Antwerpen, ', p ) H Bonnet, RAKG, p ) J Zanilee, oc, p ) GA Wainwright, Religia cerului în Egipt (Cambridge, ), p ) Pap Itremner Rhind , ; cf, RO Faulkner, Papirusul llremiicr Rhind [III), JPA ( ), |> irt ) A Scharff, The spread of Osiriskulles in the IruhzeU and during the Allen Reich, p ) CT V, c; cf a ) J Zandee, oc, p ) J Zandee, oc, p ) F Hornung, Celulele haotice în lumea ordonată, ZAS ( ), p - ) E Horiumg, oc, p ) H Bonnet, ItARG, p ) I' Boylan, oc, p ) h Otto, Alldgyplischer I'olythcismiis ora Beschreibung, Saeculum Jahrbuch fiir Universalgescbichte, Munclien, ( ), p ) Pap Beatty I, , : Și Re-Harakhty a spus: dă-mi pe Seth, fiul lui Nut, ca să rămână cu mine, fiind cu mine ca un copil (Sri) și va tune în cer și va fi temut „ ) CJ Bleeker, De beteekenis van de Egyptische godin Ma-at, Leiden, , p SETH STRĂINUL Istoria figurii lui Seth poate fi descrisă ca o bucată de istorie a unei teologi religionum egiptene Seth, care a fost cunoscut ca un homosexual (Horus), un criminal (Osiris) și un șofer (Apopis), era zeul străin, stăpânul străinilor țări și ar putea funcționa în panteon ca reprezentant al zeilor care erau venerați în străinătate Zeul principal al Libienii, Ash, zeul principal al semiților occidentali, Baal, zeul principal al hitților Teshub, au fost recunoscuți ca forme în pe care Seth s-a dezvăluit! Este fascinant să vezi cum egiptenii și-au lăsat deoparte rezerva inițială față de divin străin atunci când s-au familiarizat mai bine cu culturile străine, în special cu formele de religie aparținând celor Semiții occidentali: l-au prezentat la curte, în timp ce chiar și faraonii și-au luat numele de la el (Sethos omul-al-Seth; Sethnekht, Seth-este-puternic), și pentru o scurtă perioadă de timp a fost chiar ridicat la demnitatea de Dumnezeu al Statului, alături de Amou, Itah și Re Când contactele cu lumea semitică au devenit incomode după prăbușirea NK, interesul intens pentru străinii de cositor sa diminuat Apoi, asirienii semiți și perșii arieni cu auxiliarii lor semitici au jefuit și au ocupat Egiptul Aici și ura față de străini sau antisemitismul s-a făcut simțită și, așa cum Seth purta acum stereotipul Dumnezeului Semdelor, datorită datorită legăturii sale strânse cu Baal în vremurile ramesside, cultul său a fost victimizat Interesul temporar și indiferența de mai târziu s-au schimbat în ură Ca dușman al zeilor, Seth a trăit până când religia egipteană a pierit Homosexualul a fost castrat ucigașul a fost ucis, răpitorul alungat ) 'J It s « templul lui jZ hm Aceste zvonuri că evreii și creștinii venerau un măgar par să-și fi avut originea în Kg, , t '"“Pecs-Jansen racitus over de Jo Jen Groningen-llatavia, i , p S , Tw *■ HS,ricker - A I OMRO NR l,XI P- , 'i Z , , / OUld ^ '" eb,K>k H Stadelniaiin, SyrhscA-pu/uv e,i - ' ' “ iS i,llcresti '>« sa vedem ca ajungem, cu totul independent unul de altul, la aceleasi concluzii in multe puncte În capitolul despre Horns și Seth am văzut că bipartiția lumii ar putea fi imaginată în așa fel, încât Horus a fost stăpân al țării natale și Seth al țărilor străine sau al deșertului ) Există o dovadă de la OK deja, din care se poate deduce o legătură între Seth și o țară străină, în acest caz Libia *) După cum putem presupun că egiptenii sunt înclinați să facă o distincție între familiar și străin, între propriile țări și țările străine, imaginea lui Seth ca stăpân al țărilor străine poate fi foarte veche Kees nu se opune concluziei, din titlul sacerdotal a lui Phrnfr, că a existat un cult al lui Set în Asia pe Sinai în timpul dinastiei a IV-a ) Funcția lui Seth ca stăpân al țările străine pot fi la fel de vechi ca mitul conflictului și reconcilierii lui Horus și Seth Seth este celălalt vizavi Horus, zeul regal al Egiptului ) S-a subliniat deja că faraonul Sekhemib din dinastia a II-a poate să fi luat Seth numele lui Peribsen deoarece puterea sa s-a extins dincolo de limitele Egiptului, așa cum reiese din epitetul său „cuceritor al Asia” (ini $tt) În această legătură, totuși, s-ar putea gândi și la o explicație mai istorică a acestei funcții a lui Seth Hathorul egiptean a fost adus în relație cu țările străine Ea este „stăpâna lui Byblos” ) și din moment ce MK era venerat în străinătate într-un templu de pe Sinai ) Hathor a dobândit această funcție pe vremea regilor Sesostris Numele Sesostris înseamnă fiul lui Wosret Se presupune că această zeiță ar fi fost o formă locală, tebană, a lui Hathor Legătura strânsă dintre Hathor sau Wosret și regele dinastiei a XII-a ar fi făcut ca ea să devină zeitatea tutelară a expedițiilor de stat în Sinai, astfel încât ea a fost adorat în străinătate ) O explicație similară ar putea fi aplicată și lui Seth Deoarece Hathor era legat de străini ţări prin legătura ei specială cu Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Sesostris, așa că Seth ar fi putut dobândi și această legătură datorită legăturii sale speciale cu Peribsen, cuceritorul Asiei Este probabil, totuși, că legătura lui Seth cu țările străine exista deja într-o formă sau alta pe vremea Peribsen, și nu a apărut atunci mai mult sau mai puțin fortuit În afară de rolul său în mitul lui Horns și Seth, ca deja descrise și unele trăsături din mitul lui Osiris — Osiris este ucis în țara gazelelor, adică în deșert >) — animalul Seth indică deja o legătură originală a lui Seth cu deșertul sau cu țările străine În mormintele lui Beni Hasan Sethanimalul este înfățișat în scene de vânătoare ) Seth-animalul a fost așadar imaginat că trăiește în afara lumii locuite, sau în afara Egiptului Egiptenii s-au dus cu frica de demonii desertului ) • O temă preferată în literatura egipteană (Naufragiatul Marinar, Sinuhe, VVenamon etc ) au fost aventurile sau nenorocirile care s-ar putea întâmpla unui bărbat în țări străine "Pour un peuple s^dentaire comme les Egyptiens, l'aventure tait h I'&ranger " ) Învățătura pentru MerikarS ) arată ideea egipteană a barbarilor Ei trăiesc într-o parte mizerabilă a lumii The alimentarea cu apă este mizerabilă lui îi obligă să ducă o existenţă nomade, deşi căile de comunicare sunt sărace deoarece de munţi şi păduri Prin urmare, au o natură neliniştită şi mormăie mereu Ei nu pot fi învinși în cele din urmă de când vremea lui Ilorus, însă, pentru că sunt atât de perfida, încât nu anunță deschis ziua bătăliei Eu ca hotii, ei evita o armată unită În Cartea egipteană a viselor sunt enumerate caracteristicile adepților lui Set Cu siguranță nu este din întâmplare, găsim aici cuvântul pentru asiatici într-un pasaj corupt *) Poate că nu merge prea departe să presupunem că, conform autor al Cărții Viselor, adepții lui Seth sunt străini tipici, iar străinii sunt oameni sethian Sexul lor conduita este condamnabilă Li se dă să bea, sunt certați și criminali Ei, într-adevăr, nu vor ajunge în Occident, dar va ateriza în lumea de jos Chiar dacă o astfel de persoană devine un oficial al faraonului, el păstrează totuși Nota Nota Nota Nota Nota Nota personalitatea unui rhyt Oamenii sunt de obicei împărțiți în p't și rhyt și uneori în altă categorie Pt sunt adevărate oamenii, ritmul sunt ceilalți, care de obicei vin pe locul doi, sau sunt în contrast cu p't Gardiner ') defineşte p't ca „locuitorii autohtoni ai Egiptului din vremea când pământul a fost pentru prima dată separat de cer și când Geb a devenit cel mai vechi conducător terestru ” Cu toate acestea, el nu se aventurează asupra unei definiții a ritmului Ei sunt adesea dușmani ai faraonului și sunt uneori legate de țări străine, ) dar sunt de obicei privite ca subiecți ai faraonului, ca p't Gardiner dă, de asemenea, nuanța „oameni de rând” ) Un punct important este că pe o hartă egipteană a lumii ritmul îl au i s-a atribuit un loc în afara cercului numelor egipteni ) Omul lui Seth, deci, care are personalitatea unui rhyt și este ca un asiatic, este strâns legat de barbari și prezintă un caracter barbar În ceea ce privește Cartea viselor, este interesant de observat că visele rele sunt „lucruri murdare rele pe care le-a făcut Seth, fiul lui Nut” ) Omul care, după trezire, este tulburat de o astfel de imagine de vis trebuie să spună că vede „ce este departe de mine în orașul meu” ) În visul său, prin urmare, visătorul a depășit locul în care locuiește de fapt și, astfel, poate cădea victima influenței lui Seth Pentru a se putea întoarce la realitate și a-și recăpăta echilibrul mental, visătorul trebuie, când se trezește, să recite o vrajă în care se identifică cu Horus Gardiner ) remarcă că „Horus wa - privit drept prototipul egipteanului normal om " La străin s-a văzut inversul comportamentului civilizat și al autocontrolului, tot sub aspect sexual Amenhotep III nu va dă-și fiica în căsătorie unui străin ) Mai târziu, de asemenea, a fost considerat rușinos pentru Egipt că Ankhescnpaamon trebuia să căsătorește-te cu un hitit ) Savantul egiptean este avertizat să nu aibă nimic Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota de-a face cu o fată din Cas ) Un egiptean adult poate fi luat de râs, pentru că în Joppa a cedat în fața artelor erotice ale unui străin femeie ) Nimic special nu este legat de relațiile maritale ale lui Sinuhe Copiii născuți lui în străinătate, nu îi ia cu el spre Egipt Regina scoate un strigăt puternic, când o percepe la curte pe Sinuhe, devenită un adevărat străin ) Cele de mai sus aruncă o lumină deosebită asupra sugestiei lui Neith, mama zeilor, de a-i da pe Seth Anat și Astarte ) Faraonilor le-a plăcut să ia femei străine în haremul lor, totuși Bărbații egipteni, care trăiau într-o cultură în care stăpânirea de sine era deținută ideal, a căutat pasiuni erotice cu străine, și în special cu femeile asiatice ) Ca atâtea alte popoare, egiptenii considerau obiceiurile și viața privată a națiunilor străine imorale, barbare și uneori amuzante, în timp ce convinse că lor propriul mod de viață și propriile maniere și obiceiuri erau „naturale” ) Atitudinea ambivalentă față de Seth și rolul nefavorabil pe care îl are în mitologia egipteană în ansamblu, devine cu atât mai ușor de înțeles când cineva realizează că el era un zeu al deșertului și al părților străine Străinul poate fi uneori primit foarte ospitalier, dar poziția sa rămâne excepțional Este interesant, dar și suspect, pentru că, datorită modului său de viață diferit și aparent mai liber, poate să fie privite ca un pericol pentru morală Străinul provine dintr-o țară în care oamenii care sunt înjugați la standardele escrociului cuviință convențională, privită ca țara libertății ) Dintr-un text care se întoarce la MK ) se poate concluziona că Seth este stăpânul țărilor străine Ca atare el este respins The zeul Anty poate fi reprezentat ca un zeu șoim, adică ca Horus, dar și ca Seth Pe o stela datând din MK și găsită pe Sinai, Anti este înfățișat cu un cap de Set ) Astfel aspectul evlavios al ) AH Gardiner, Late-Egyptian Miscellanies (Bibliotheca Aegyptiaca VII) Bruxelles ' P- = Pap Lansing ) Pap Anaslasi I, ay sqq ) Semn } ) Pap Ileatty I, , ) W Ilelck, oc, p P ' sqq " l>ie asyptfschcii Comparaţii de Vordcrasicu Cf de asemenea: W Ilelck, Egiptenii şi I rcmden, Sec ( ), p - Oh! u J ; Bleek ; este ' Sacrcd b,id * e > P- * s 'l-: Prenulling, Vogel/reier , Gottgesandter , S> hw " ,Ul ! Gutter Hymns als IScgletUext turn Ceremonia de ofrandă, ZAS ( ), p ; el CI VI, a, b; S Mor eiu, Religia egipteană, p : „Seth alter Gott dor rrernde ) J- Cerny, oc, voi , Londra, *, nr pi XLII zeul dublu Anty se dezvăluie în străinătate Într-o oarecare măsură, acest lucru este comparabil cu fenomenul deosebit de la o dată ulterioară, când cel mai mare și al optulea fiu al lui Ramses al II-lea poartă nume teofore în Egipt compuse cu numele egipteanului național zeul Amon, iar în străinătate, nume compuse cu numele lui Seth: Imn-m-wU — Sth-m-wll, Imn-hr-hpLf — Sth-hr-hpLf ) Fig „Auty, lord ol the East” cu un cap de Set, din Sinai Nu numai la estul Egiptului, ci și la vestul acestuia se dezvăluie Seth De la domnia lui Peribsen, zeul libian Ash poate fi înfățișat cu capul lui Seth, precum și cu un cap de om sau un cap de șoim ) Vedem atunci că o considerabilă :ime înainte de NK Ash, zeul străin, ar putea fi conceput ca un lorm al revelației lui Seth, stăpânul țărilor străine În perioada târzie, numele lui Ash, ca și numele celuilalt zeu străin, Baal, este determinat cu hieroglifa Sethanimalului ) Pe binecunoscuta stela israeliană Merneptah ) zeul libienilor este pur și simplu numit Set Re s-a întors spre egipteni, dar Set s-a îndepărtat de libieni, astfel încât egiptenii au câștigat bătălia: ) H Ranke, Die dgyptischen Personennamen II p ) A Scharff, Vorgeschichtliches inr I ibyerfrage, ZAS ( ), p sq ; S Morenz, sau, p n ) Wit I, , ) Merncptali stela I n; textul stelei: W Spiegelherg, Per Stegeshymnus its Merenptah auf der Flinders Pelne-S'ele, ZAS ( ), p - „Într-o zi, călătoriile lor s-au încheiat și într-un an Thnw (libienii) au fost arși, Seth le-a întors spatele șef, iar așezările lor au fost arse din porunca lui” Din perioada de după NK, există o serie de date care arată că egiptenii l-au considerat pe Seth nu numai ca stăpân al deșertul, dar și stăpânul oazelor pe care le conține Cea mai importantă este așa-numita stela Dakhle ) Această stele, datând din dinastia a -a, conține raportul unui oracol dat de Set în timpul festivalului său din a -a zi a lunii a -a a sezonul de iarnă din al -lea an al regelui Șoșenk Seth primește epitetele obișnuite: mare de putere, fiul lui Nut și mare zeu El mai este numit, însă, Seth al oazei Deși oazele erau atunci de mult timp sub stăpânire egipteană și religioase egiptene și influența culturală, nu este imposibil ca formele locale de religie acolo să fie destul de diferite de cultul egiptean Aceasta poate fie că guvernatorul egiptean care a venit să pună ordine în oază, a aplicat pur și simplu numele de Seth unei zeități locale care a dat oracole, deoarece formele cultului erau mai degrabă exotice și apoi i-a atribuit epitetele familiare ale lui Seth Textele egiptene ulterioare includ însă oazele Dakhle și Kharga într-o enumerare a localităților, unde a existat un cult lui Seth: „Ei văd cum Seth este căzut de partea lui, jefuit de laude în toate locurile lui în Oxyrhyuehus Oaza din Kharga {knm) ami oaza din Dakhle {dsds) este în necaz Dezastrul se întâmplă în ei Cynopolis (peștele, a n-a noine din Egiptul de Jos) se plânge: stăpânul ei nu se află pe teritoriul său, dar va fi patria Egiptului de Sus) este un loc pustiu Ombos este tras în jos Tlieir temple sunt distruse Toți cei care le-au aparținut, nu sunt Domnul lor nu este, el cine crede că vrăjmășia nu este " ■) Pap Sarea oferă o listă mai puțin extinsă, dar documentele menționează oaze: „Țara lui Oxyrhyuehus, țara lui Ombos, țara Sw, țara Dakhle, țara Kharga, a căzut spre ei sângele lui Set, acestea sunt locurile lui ” J) Potrivit unui text din templul lui Edfu, regele îi oferă lui Horns cadoul lui Seth, care este vinul din oaza Kharga ) Relieful din templul lui Amon de la Hibis din oaza Kharga, arătând un zeu în formă de șoim care îi învinge pe Apopis șarpe, este binecunoscut Conform unei inscripții însoțitoare, acest zeu-șoim Nota Nota Nota Nota nu este Horus, ci Seth ') Pe un relief din templul lui Amon din oaza din Siwah, construită pe vremea lui Nectanebo I I Wenamon mare șef al țărilor străine”, îngenunchează în fața diverșilor zei Seth *) În templul lui Deir el Hagar din oaza Dakhle, Vespasian oferă flori lui Seth și Nephthy,', În măsura în care noi cunoașteți reprezentarea lui Seth într-un rol atât de pozitiv într-un templu roman, după începutul erei noastre este unic pălărie asta Un exemplu se găsește în afara Egiptului propriu-zis, nu este un accident Desertul cu oazele sale și, mai general, județul străin care se află în țara de origine și se contopește în haos, teritoriul în care Seth este acasă Nu este de neconceput că egipteanul preoții care încetaseră de mult să se închine lui Seth în Egipt, nu aveau nicio obiecție față de adorarea lui în părți mai îndepărtate Cel care este zona în care un zeu are putere, trebuie să găsească un modus vivendi Kees a observat*) că în Egipt însuși locurile cu cult al lui Seth se aflau la granița deșertului, în special la poms unde au început rute importante de caravane Acest lucru este valabil pentru toate localitățile de cult ale lui Seth de pe malul de vest al Nilului, pe care el lângă deșertul libian Se aplică și celui mai cunoscut oraș Seth Ombos Ombos sau Nwbt înseamnă „orașul de aur” De la Numele gata, indiferent de locația sa, s-ar putea deduce că acest oraș a fost în contact cu minele de aur din Est deșert, Seth ar putea fi zeul minerilor care lucrează în deșert, iar turma va fi deosebit de onorat în orașul de frontieră Ombos În orice caz, Set era venerat în special în acele locuri din Egipt care aveau legături cu țări străine sau cu deşert Pentru a profita din plin de pe urma acestei observaţii a lui Kees este necesar mai întâi să intercalăm o remarcă de natură mai generală Religia egipteană nu este o colecție de culte locale inițial separate ale unui zeu, ci o religie politeistă care este mamilă ordonat nu, cum ar fi putut fi de exemplu, social, ci local La festivalurile naționale, de exemplu, la festivalul sed, apar zeii într-o ordine determinată de localitate Împărăția este atunci văzută a fi - ^ Contributia lui Vuo^apku du dicu SrtH Cdt , o (- ) P- * - - smochin- ) PM VII, ) PM VII, Note de capitol ) Pap Saltier , IX, ) L Borchardt, The Grabdenkmal ties Kiinigs S'ahu-re, voi II, Leipzig, , pi ) II Kees, Tot Egiptul, Berlin, , p Nu ) E I)rioton, Pages of £gyplology, Cairo, , p sqq : Naționalismul un timp dt-s faraoni ) CT I, b ) J Corny, Inscripţiile din Sinai de A It Gardiner și TF Peel, Partea II: Traduceri și comentarii, Londra, Capitolul IV ) S Allan) atid S Morcnz, ll'anim Incss Sesostris Sesostris ?, Researches and Extensions ( ) p - , R Stadclmaiin, ox , p oferă acum o explicație mai convingătoare a relației lui Hathor cu țări străine ) Pyr c ) P li Newberry, Hem Has,in II, pi , ) L Keimer, I 'hurrer Yes Egyptians for Us Demons of the Desert, lilli ( ) p ns- ( I oseiicr, Literatura politică în VP gypu a dinastiei X/U, Paris,'' , p ) Rândul s jq ; A Volteu Zuei altdgyptisehe scrieri politice, Copenhaga, ,, p ) Stiluri; Pap Beatty III Rt , ; AH Gardiner, Hieratic Papyri, Volum text, p ) AH Gardiner, A ICO I, p când* ) Urk IV, , ) AH Gardiner, A ICO I, p * ) JJ Clfrre, Fragments of a New Tgyptian Representation of the World, MDA K ( ), p ) Pap Ileatly III rt , ; AH Gardiner, Papyri lieratici, volum lext, p ) Pap lieatty III rt , n; AH Gardiner, ibid ) AH Gardiner, ibid ) W Helck, The Death of Eagles by l 'Order in - «>“* - Years v Helck Chr , Wiesbaden, , p ) W Helck, oc, p ) AH Gardiner, Stela Dakhleh, JHA ( ), p - , p V, VI, VII ) Urk VI, , - ) Atingeți Sarea S , V, , ; Bolnav Derchain, le Papyrus Salt hay (HM ), ritual pour la conservation Je la vie en F gypte, Bruxelles, , p , p ) T dfou , M «««= de la numele Coptilf Dy u,st es VIM Roma Montct, l es dieux dr Jd-AnJn d 'Tunis In: Studies presented , T Id Drif/itk, l ondon, , p - * d F crit , Revue archeologique , ( ) P- >- ); >' " , llabachi ( Ilabacjii, or, *«•) «»»««* ,hM » h ® "'ouu uents of U imuo, II found la fostul sit au fost târâți acolo de regii dinastiei ztst când au construit Tanis acolo În orice caz, monumente din ambele situri apartin lui Ramsestown ) Atingeți A nastasi II, - ; AH Gardiner, am mâncat diversele egiptene y ) I Yoyotte l es grands dieux el la religion officiclle sous Sell Ur et Ramses II, RSI ( ), p - ; o listă completă a tuturor monumentelor reședinței arătând numele sau cu Amon, Ptah, Set, Şu şi Gheb în urma lui Au fost sanctuare speciale pentru Seth din Ramses, Amon din Ramses, Ptah lui Ramses În literele *) poate exista o invocare la Re-Harakhty, Seth și zeii, domnii din Pi-Ramses-Miamun sau la ReHarakhty, Amon din Ramses, Ptah din Ramses, Re din Ramses, Seth marele forță al lui Ramses și zeii și zeițele, domnii din Pi-Ramses-Miamun Tratatul cu hitiții*) arată că în Ramsestown i s-a dat închinare lui Amon-Re, Harakhty, stăpânul Atum al celor două țări ale Heliopolisului, Amon al lui Ramses, Ptali al lui Ramses și Set marele-de-puternic, fiul lui Nuca Se pare că adăugarea lui Ramses” la numele diverșilor zei în această perioadă nu poartă semnificația geografică „din Ramsestown”, dar indică o relație specială între acești zei și Ramses II *) Templul lui Seth din Ombos care a fost construită în vremea lui Tuthmosis I pare să fi fost restaurată și pe vremea lui Ramses al II-lea ) Gardiner ) a atras atenția asupra fapt, că Ombos devenise „o provincie administrativă separată” pe vremea lui Ramses al II-lea Locul Sepermeru în al XIX-lea Seth-nome egipteanul superior se ridică și în vremurile Ramesside ) În templul lui Seth din Sepermeru, se pare că a existat o capelă a lui Nephthys ) Din rămășițele unui templu Seth la Matmar, s-a concluzionat că acesta a fost construit în timpul lui Ramses al II-lea din pietrele unui fost templu al lui Aton ) Deci introducerea străinului divin în reședință nu a fost fără consecinţe pentru cultul lui Seth din provincii Tot din textele care nu pot fi legate direct de cultul local, este evident că Seth a ocupat un loc important în această perioadă Regele este adesea comparat cu el Forța și spiritul de luptă dovedesc imaginea lui Seth nu este destinată aici Sec, lor instance, J Yoyotte, Us stiles de Ramsis II ,i ■» („Ml) P- - ) Faptul că Merneptah, succesorul lui Ramses al II-lea, a avut o imagine a lui Seth îndepărtată dintr-un monument (K Eugolbaeh, A monumentul / prințul Meneptah din At hr ibis ( Henkn I, ASAh ( ), |> - , pi I, II) nu poate bn considerat semnificativ În templul lui Seth la f) mbos a fost găsită o inscripție din anul II al lui Merneptah (\VM I Petrie, JK Quibell, Xnqinlu amt Hall,is, p ) În stela Israelului, numele lui Set apare și în alte inscripții ale lui Merneptah (cf J II Rreastod, Ancient near,Is oj l- gypt, vol Ill, Chicago, , § ), căruia i-a urmat un faraon care a fost din nou numit după Seth: Setlros II ) Pap Harris I , ; \V Krio lisen, Papyrus Harris I (Ribliotlreea Aegvptiaca V), Bruxelles, , p la fel, templele locale ale lui Seth din Ramsestown, Ombos, Sepermcru anil Su încă mai participau la subvenții, în timp ce templele din Ramsestown și Ombos au fost restaurate ) Parte a lucrărilor de restaurare efectuate în templul lui Ombos sub Ramses III a constat în amplasarea de buiandrugi în încăperile din colţul de nord-est al temcnosului, după cum reiese din datele arheologice Pe aceste buiandrugi, Amon și Seth sunt așezați cu spatele unul la altul deasupra plantelor unite din nord și Sud ) HR Dacă) Amon și Sclli s-au unit, de la templul lui Seth din Ombos Se pare că, în special în cercurile armatei coloniale, Seth a fost ținut în onoare Un scutist în străinătate țările îl veșniciseră pe Seth pe hotarul unei bucăți de pământ care i-a fost dată pentru serviciul militar în străinătate The Registrul superior îl arată pe Ramses al III-lea pe cale să dea lovitura mortală unui cuplu de asiatici Vizavi de el se află Seth în forma sa asiatică, așa cum este înfățișat pe stela de de ani, dându-i regelui sabia Acest ofițer pensionar, deci, pare convins că îi datorează pe al lui stare prosperă în favoarea lui Seth, care a dat putere sabiei sale în țări străine ) Nota Nota Nota Papirusul Wilhour ) care este datat pe vremea lui Ramses al V-lea, enumeră mai mulți fermieri-arendasi de origine străină; eventual erau foști soldați, care primiseră o bucată de pământ Este izbitor că tocmai în acest papirus găsim atât de multe nume compus cu Seth Templele locale ale lui Set, de exemplu în Sepcrmeru, Su și Pi-Wayna, precum și preoții și cărturarii atașați acestora sunt numite Auzim de un Seth-de-dig și Seth-puternic-este-brațul-său-puternic Nu mai mult decât o privire tentantă a unui viata religioasa infloritoare niciodata stabilita in documente, ne este garantata de acest papirus administrativ Deși au existat scribi atașați templelor lui Seth, intelectualii în general par să fi fost puțin interesați de el Materialul despre Seth furnizat de numele personale ) poate fi rezumat aici Seth nu apare în numele personale ale OK, rar în cele ale MK și adesea în cele ale NK Deși acest lucru este de acord destul de bine cu alte date referitoare la cultul lui Seth, va fi, în general, necesar să se țină seama de caracterul incomplet al materialului, de asemenea în ceea ce privește numele personale ) Ranke afirmă ) că în NK sunt cunoscute de nume compuse cu Amon, cu Re cu Mut și Ptah, de ani cu Month și Khons cu coarne cu Hathor, Thoth, Min și Seth Numele altor zei și zeițele ar apărea și mai rar în numele personale Numărul de nume de persoane compuse cu Seth dat aici de Ranke este prea scăzut Nu pare să fi ținut cont de cei din pap Wilbour, numele din care include în „Nachtrage” Douăzeci și șapte dintre acestea sunt compuse cu Seth și doar dintre ele erau cunoscute din alte surse extras de nume din cartea sa compusă cu Seth, cu adăugarea acelor câteva nume de dinainte și de după NK cuprinde de nume diferite Pentru a fi complet, denumirile sunt date mai jos în transcriere, cu o indicație unde se găsesc în opera lui Ranke Acolo pot fi văzute toate detaliile cu privire la scriptul hieroglific, gen, dată, sursa si traducere: ■ ) A II OariliniT, The ll'i Ibuur ) Acesta Raukr, llji- ni:\ f'!i„hri, P»K«-s cilvil idily Willi iiiiiiiIkt iI Inline on Unit pngr ) II JJS ) II, * I'lipyrus, I- , nxfi nl, i')|i ii) |X Ter\oniiwmn:-n, I II, Um-kstaill ii)| ■•>' ) — II ) sth-£di-£w — II ) £di( w)-sth — II ) kn-hpri-sth — II , ) knr (?) -sth — II , i) ki-sth — II , ) M-idy( t) sift — II ) dwS (?) -sth — II Ranke distinge așa-numitele „Festnamen” Acestea ar fi fost date copiilor născuți într-o zi de festival a unui anumit dumnezeu Astfel, găsim „Seth-es-născut”’) și „Seth-is-in-the-festival” *) „Seth-a-apărut” ) și „Seth-este-în-navă” ) s-ar putea număra și în această categorie Din anumite nume personale este evident că unii oameni erau foarte devotați lui Set: ) „slujitoarea lui Set”, „slujitoare lui Set”, „închinătorul lui Set”, „alesul lui Set”, „fiul lui Set”, „fiica lui Set”, „Eu aparțin lui Set”, „cel care este al lui Seth ” Numele compuse împreună cu Seth arată, de asemenea, că o placă notabilă despre el era puterea lui Cuvântul phty nu mi-a prins al ii , , ) , , ) , ) I, , ; întrucât numele unui zeu cu adaosul „în navă” este adesea văzut, cineva ) Pap Saltier IV vs , ; VV Helck, oc, p ) AH Gardiner, Pietre egiptene târzii, p - ) W Hclck, oc, p ) Pap HearsI XI, - ; Pap Berlin XXI, ) Cf Capitolul IV ) G I'oscner, Legenda egipteană a mării nesăţioase, Anuarul I'lnshtul of Philologic el d'Hisloire orientees el sclavi ( ), Bruxelles, , p ) A Massart, Papirusul magic din Leiden IJ J ; cf p : „Deși sunt tratate în general ca două papirusuri diferite, ” iar aparţin de fapt aceluiaşi papirus " ) S Morenz, oc, p n , cf R Stadelmann, OC, p ) A Massart, oe, p ) A Massart, oc, p n ' ) U Driotnn (IIIOK este (i ), p U» ) caracterizează acest papirus drept „ >'• tdmoig este gc pozitiv cl'im regrupcnieiit tics ascunde rcligicuscs dgyptieimcs in jurul tie Sctli, esenrti dc toate h*s divinitds din Asia Cost exactcmciit In mylhologie du mouvement sethim, patronni par les Sdthi ct les KamsJs '' ) O descriere exactă a acestei descrieri a lui Seth, cu o fotografie, care a fost dată de Mon let, La stile dc Van relrauvee, Kemi ( - ) P - « » - * ) J Vandier, oc, p ) J Zandee, Seth ills Strrmgolt, / IS ( ), p ) W Schmidt, Hants Toil und Auferstehung, ZKG( ( ) P-I ' , ) J Zandee, oc, p ■ ) H Bonnet [RARG, p ) a remarcat: • „Legătura lui cu Seth a fost prea strânsă m V , ,h "' ca sine, ' personalitatea a avut durcl,seize, kb,me,, Deci ha, er wohl die Gestalt des Seth beemllusst, aber keineu eigeueii Kult entwickelt " ) H Bonnet, RARG, p ) J- MA Janssen, Fonctionnaires similes au service de V Fey pie, Cd£ no si I,os p sqq ' '' ) Stela căsătoriei, Abu Simbcl, I , ; Cli Kuentz oc, dS -f/i JJ ( ), p , ) Stela căsătoriei, Abu Simbel, mp; Cli Kucutz, oc, p ) JA Wilson în: JB Pritchard, A NET, p n „»• ) templul lui Setlios I din Abydos, construit de Ramses al II-lea, numele lui Seth a fost înlocuit și cu Geb la purificare ritual (H, Kecs, Morns unit Selli ah Gutter paar II, p ) Numele lui Scthos nu a fost scris cu hieroglifa lui Seth-animal, dar cu semnul lui Osiris, uneori împreună cu simbolul lui Isis Acesta este un exemplu de enigmatic scris: hieroglifa Osiris are valoarea S iar simbolul Isis valoarea T Împreună cu stufurile înflorite, aceasta dă ${iv)Hy) (A Piankoff, Ie out du roi Setlws en igyptien, ME AO ( ), p - ) Acest lucru nu invalidează Opinia lui Kristensen: „Nu putem vedea decât ca o ecuație deliberată a lui Seth cu Osiris, o demonstrație sau o profesie de identitatea lor esențială ” (WB Kristensen, Symbool en W'erkeliikheid, p ) ) Hap Itcalty IX vs B , : A II Gardiner, Papyri licratic, Volumul text, p ) G Engrain, Note stir le then Montou, ME AO ( ( ), p , fig ) ) Ca alţi câţiva zei (rf LA Christophe, l cs divinites du papyrus Harris I el tears epitheles, ASAE ( ) P- n ) Seth este adesea caracterizat ca „mare de putere” ('J phty) J Zamlce {Seth ah Sturmgott, ZAS ( ), p ) chiar remarcă: „Pentru o înțelegere corectă a lui Seth trebuie să pornim de la mult folosit epitet „mare puterea „se epuizează” W Westendorf, Heitrage from uttd eu the medical texts, ZAS ( ( ), p sq , presupune că sensul original al lui phty este: „testicule” ) /'a/> Harris I - i ho, - ; a, ; t>, ; salut l>, ) \VM I-' Petrie pe JK Quiboll, oc, p , pi I XXIX Amon este „domnul ol (mint Rods’ și Scli „domn n (Țara de Sud, Mare Rod, stăpân al cerului, bârlog copil al lui Re ” Dualitatea lui Amon și Set i se pare aceea a Toiagului tipic egiptean iar străinul divin În această calitate, Amon și Seth au fost comparați mai sus („luarea lui Juppe”, cf A, If Gardiner, Povestiri enyfliene târzii (Hibliotheca Acgyptiara I), llruxelles, ) ) Descrierea și tabloul pietrei de L Ilabachi, or, p sqq , pi XXIX sj !!: G 'Either,"' Ro'J'and 'un general al oas s pe o stein , Regatul Mijlociu Târziu, JNES ( ), P- '>• »'■ ) I, , ) I, , i" ' ”! !;$;£ , , , ; II, , , ; U, , , , ; II , , ; II , ; f , I, , ; II, , , ; eu' > , „ DEMONUL ESTE ATION I iQ fără noi impulsuri Numele său, care a apărut atât de des în numele personale ale dinastiei a XIX-a și a XX-a, dispare din cele din perioada următoare ’) Lipsa de informații cu privire la operațiunile de construcție în templele lui Seth poate, prin urmare, nu poate fi explicat ca datorat doar unor surse incomplete sau a politicii faraonice de subvenții arbitrare și parcimonioase în vremuri mai puţin prospere Punctul de plecare va trebui să fie că după dinastia a XX-a au fost poporul Egiptului din ce în ce mai neinteresat de închinarea lui Seth După dinastia a XX-a, egiptenii nu mai aveau autoritate asupra unei părți a Asiei Din povestea de călătorie a lui Wenamon, de exemplu, este evident cât de mult au avut relațiile cu Asia și chiar cu Byblos deteriorat la începutul dinastiei a -a Este firesc să presupunem că cultul lui Seth, străinul divin, a simțit reacţie În afară de cei care trăiesc aproape de templele sale, închinătorii lui Set, la urma urmei, trebuie căutați în principal printre Egiptenii au un fel de legătură cu țări străine și printre imigranți În cursul ultimului mileniu î Hr egiptenii au experimentat contacte neplăcute cu asiaticii În jurul anului î Hr , asirienii au cucerit Egiptul: Esarhaddon a ars Memphis și Asurbanipa! Teba jefuită Izvoarele egiptene sunt taciturne cu privire la aceste umilințe, dar este probabil ca, în acest moment, fosta bunăvoință sigură de sine a egiptenilor s-a stricat și s-a transformat în ură față de străini cu efecte dezolante pentru cultul lui Seth În dinastia a -a, un anume eshor îi cheamă pe zeii lui Ins să fie milostivi, „ca m-ai scăpat de necazul soldaților, sirienilor, grecilor, asiaticilor și altora ” «) „VS Vefy fl, diferit de atitudinea interesată și superioară a egiptenilor față de străinii din NK Textele și imaginile care se referă la Seth sunt rare, după dinastia a XX-a, în comparație cu perioada anterioară ) II, ( O licrihlr V b , r T '“f*? , ”l chr 'f“ n *' **ypu*h*» SPUMHI lc-il ,,, ,,, de io u Vi S hm wV T iS «" lh « lPa , ,<"• Kec »* " nrus und Seth ills Glitlerpaar I, » , si , cu referinta I , KR Lepsius, Drnkmaeler aus Aegypte,, ,„,d Aethiopien, voi bolnav ftM | roln (A II Gardiner '//, ■ /un l ' !', P ' lM " ther "'“V bc mentionat llie Daklile stela (E Nav V IsUvalkT / 'I / , P m,,m 'ments ol Osnrkou II Pi XI doliin c PK " V " ,e of llubaslis, Londra lSo Piankhi the P hi •' ' D,eux '• P”'™ inJes,rubles, UHR , , (, ), ,, ) , cfillV ,a, ' CO,,qUer ° r ° f ,:KyPt ' iS S,i " “ nl P ared «o Si,h ,{/ III, ' ; După perioada asiriană, aproape că nu există indicii despre închinarea lui Set ) S-ar părea că după cucerirea Egiptului de către străini, în special asirieni și perși, egiptenii în general nu mai credeau că forțele pozitive pentru întreținerea cosmosului putea fi extrasă de la străinul divin, a cărui reputație fusese îndoielnică din vechime a lui Seth încălcarea ordinii putea, în vremuri mai vechi, să fie înțeleasă ca o parte a acestui ordin în sine și, în cele din urmă, chiar i se acorda un evaluare Horus a cerut să fie judecat înainte de a putea deveni rege Era necesar ca Osiris să fie privat cu forța de viață în această lume dacă urma să devină stăpân al tărâmului morților Seth a trebuit să provoace agitație, pentru ca Apopis să fie condus din calea lui Re Necesitatea tuturor acestor evenimente a fost de acord cu credința anterioară că străinul divin ar putea fi împăcat cu Horus Pentru că Seth s-a dovedit în mod repetat că a colaborat la menținerea ordinii cosmice, deși într-un într-un mod ciudat, Seth putea fi venerat Ordinea în care lui Seth primise un loc însă nu era ușor de înțeles Poziția sa în panteonul egiptean era precară În textele Piramidei este stabilit în principal aspectul său malign mai departe ) Figura ghemuită a fiului unui preot al templului lui Set din Heliopolis, care se află în Viena, pare să nu fie ptolemeică, după cum credea Scharff (A Scharff, Die Ausbreitung d/s Osiriskulles in drr Friihxeit und wdhrend d/s Alien Reiches, p ), dar să aparțin dinastiei a XX-a f Is von Uergtnann, Inedirle inschriftliche D/nhmal/r der Kaiserlichen Sammlung în Wien, ZAS ( ), p ! mp; II Deinel, A gy ptische Kunsl, Wien, , p , fig ) Scarabeul unui preot Set este păstrat în l cidcn aparţin într-adevăr dinastiei a -a (A Wiedemann, Notes oil the cut' of Sel and on the llyhsoskings, PSHA ( ), p ) sau ar trebui datat mai devreme? Urme ale venerării lui Seth par să fi fost găsite în afara Egiptului, în oaza Dakhleh ca târziu ca domnia împăratului roman Vespasian (R I, It Moss, It Porter și EW Iturne y, Bibliografia topografică a texte hieroglifice egiptene antice, reliefuri și picturi, vol VII, p ) În secolul al II-lea AI) unui muncitor din Egipt încă i se acordă o zi liberă cu ocazia unui festival al lui Seth, cf HC Youtie, The Papirusul Heidelberg Ecslival reinterpretare În: Studii de istorie economică și socială romană în onoarea lui AC Johnson, Princeton, , p - Youtie crede că aceste Tvphouia trebuie să fi fost un public recunoscut (estival și nu un fel de „messe noire” (If C Youtie, ox , p ) Se pune însă întrebarea dacă aceste Tvfonie au constat într-adevăr în închinare sau în blestemul ritual al lui Seth, care era atât de comun în vremurile târzii C Michailidcs a publicat un fragment de papirus cu a poză cu Seth, găsită în Fayum printre papirusurile grecești și copte (G Michailidcs Papyrus contenant un dessin du dint Seth d le'le d'dne Acgyptus ( ), p ) Invocarea lui Seth în papirusurile magice grecești (II Ronnct, RARG, p ) și presupusa legătură făcută între zeul egiptean Seth și Seth biblic, fiul lui Adam și al Evei, în gnosticul secta lui Scthiaus (W It Kristenscn, Symbool en Werkelijkheid, p ; J Duresse, Des hieroglyphic d la croix Ce que le passtl pharaonique a legu£ ail Christianisme, Istanbul, i , p sqq | nu intră în domeniul de aplicare al prezentului studiu Hornung •) a încercat să creeze o secvență istorică a „Verfemung”-ului lui Seth El plasează începutul demonizarea lui Seth la începutul dinastiei a XVIII-a ca reacție la dominația hiksoșilor În Amduat, prima oră, sus registru, scena a patra, zeița ceasului al șaptelea al nopții este numită: „care respinge gașca lui Seth” O astfel de concepție a Seth, care trebuie respins ca Apopis, i se pare lui Hornung un criteriu important pentru datarea lui Amduat El consideră că criteriile gramaticale și lexicale sunt lipsite de convingere atâta timp cât nu avem un vocabular și o gramatică a textelor Sicriului Pentru că o astfel de „Verfemung” a lui Seth, conform lui Hornung, ar fi de neimaginat pe vremea MK și pentru că Tradiția Amduat devine tangibilă în mormântul lui Tuthmosis I (c î Hr ), el este de părere că originea Amduat poate fi plasat la începutul dinastiei a XVIII-a după perioada hiksoșilor Pentru a contracara aceasta, se poate remarca că ideea că Seth și gașca lui trebuie respinși nu trebuie neapărat interpretați ca o reacție la dominația hiksoșilor și este găsit deja în textele tradiționale osiriene pentru morți cu mult înainte de NK ) Chiar dacă Seth a adus moartea conform la mitul lui Osiris și chiar dacă moda aspră și gata în care și-a inițiat victima în viața de apoi a fost criticat, totuși Seth și-a păstrat poziția divină în panteon Nu se poate deduce din influența Numai cultul osirian, care cu siguranță s-a răspândit în cursul istoriei egiptene, acei factori care au făcut ca venerarea lui Set să schimbare în persecuție Hornung, într-adevăr, nu face acest lucru, dar rămâne încă de dovedit că reacția la dominarea Hyksos a dus la o persecuție generală și durabilă a lui Seth Nu până când închinarea lui Seth nu dispăruse din motive care se află în principal în afara cultului lui Osiris, a făcut Seth, dintr-un străin divin și temut inițiator într-o formă diferită de existență, devin exclusiv un criminal demonic și o putere haotică, ca Apopis Rolul nepopular pe care Seth îl jucase din vechime în Totuși, mitul și cultul lui Osiris au contribuit foarte bine la persecuția sa în toate domeniile Am observat mai sus că în începutul dinastiei a XIX-a, adică Nota Nota în timp ce cultul lui Seth era în plină floare, numele Seth era uneori evitat în centrul Osirian din Abydos ) Klemm ) a încercat să demonstreze, într-un articol interesant și bine documentat, că monoteismul explicit al Teologia Amarna, pe care o distinge de monoteismul implicit deja existent al religiei egiptene, în mod necesar a avut ca rezultat ridicarea unui anti-zeu și că zeului Seth i s-a dat rolul acestui diavol Pentru relatarea fascinantă pe care o prezintă, acesta trebuie obiectat că teologia Amarna și consecințele pe care le-ar fi putut implica nu au fost acceptate A fost după vreme lui Akhenaton că cultul lui Seth a înflorit Nici monoteismul implicit nu a fost atotcuprinzător Apopis, pe care l-au cunoscut egiptenii cu mult înaintea lui Akhenaton, nu a aparținut panteonului și nu a fost niciodată onorat ca zeu Ar fi fost mai potrivit pentru partea diavolului decât Seth S-ar părea că această demonizare nu a fost doar o consecință a elaborării teologiei preoților Osiris sau a Amarna, nici doar un rezultat al victoriei religioase și politice a preoților lui Amon din Teba asupra lui Rams'dcs care locuia în Deltă și se închina lui Seth ) Contrastul dintre nord și sud sau dintre Tanis și Teba în sine nu este suficient explicaţie Montet, excavatorul din San el Hagar, a stabilit începutul persecuției lui Seth la sfârșitul dinastiei a XX-a, ca urmare a războiului cu necurații ) După Flavius Josephus * ) care îl citează pe Manctho, impurul ocupase Tanis și de acolo terorizat Egiptul După o luptă periculoasă, egiptenii, sub conducerea lui Amcnophis, i-au alungat pe cei impuri să căruia hiksoșii îi împrumutaseră sprijin, în afara țării Potrivit lui Montet, aceste evenimente au cauzat distrugerea cultului Seth, pentru că necurații erau adepți ai lui Set, domnul din Avaris-Tanis Yoyotte, ) a pus totuși la îndoială valoarea istorică a poveștilor pe care Manctho și alții ni le-au transmis Montet într-adevăr, nu a reușit să aducă material egiptean convingător pentru a susține hi? plasarea războiului cu necuratul, cunoscut din greacă surse, Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota în dinastia a XX-a Potrivit lui Yoyotte, toate versiunile războiului cu impurul aparțin genului profetic Sunt întotdeauna precedată de o profeţie sau de o enunţare oraculară Spre deosebire de Profeția lui Neferti, Profeția Mielului și Oracolul lui Potter, însă, în textele grecești, această profeție nu este dată sub forma unei povestiri care relatează ceea ce va avea loc, ci ceea ce a avut loc El scrie '): „On sera done tente de les lattacher k la literature de propaganda, qui par la voix des oracles, se d^veloppa k basse fipoque contre les dominateurs etrangers (cf l'oracle de Bouto dans la Stile du Salrape et la Chronique dlmotique, recueil hlracllopolitain d'oracles comment's) '' Mai mult, el subliniază că Amenophis se retrage la început în Etiopia, așa cum a făcut Shabaka conform lui Herodot El consideră că impurul prezintă trăsături esențiale de asemănare cu imagine care fusese construită în vremurile târzii a străinilor și a forțelor ahemeniene Pe baza acestei critici s-ar părea ca ura celor impuri și a zeului lor Seth să fie mutată din dinastia a XX-a în perioada asiriană și mai târziu Pe stela lui Israel din Mcmeptah, oricine se îndrăznește să încalce granița Egiptului este numit nebun: „În ceea ce privește Egiptul, spun ei, de pe vremea zeilor, ea a fost singura fiică a lui Re Fiul lui este el, care stă pe tronul lui Shu Nimeni nu-i poate ataca pe locuitorii ei, pentru că ochiul fiecărui zeu îl urmărește pe cel care o va jefui ” •) Printre acești zei care au protejat Egiptul, Set era și el numărat unul, pentru că, deși era stăpânul străinilor, totuși s-a întors cu spatele lui Thnw când au atacat Egiptul, iar așezările lor au fost arse la porunca lui ) În vremuri târzii, Egiptenii s-au confruntat cu enigma că țara aleasă ( tnri) ar putea fi încă ocupată și jefuită de străini Spaima și nemulțumirea lor au fost descărcate nu asupra întregului panteon, ci asupra zeului tradițional al străinilor, care a avut întotdeauna un loc special și precar în panteon Klemm ) crede că experiențele egiptenilor cu alții națiunile nu au fost suficiente pentru a explica persecuția severă a lui Set, chiar dacă ar fi să ținem cont de o perioadă deja lungă antipatie existentă pentru Seth printre cei ) J Yovntlp, nc, p ijg ) stela Israel I , ; \V Spicgelberg, Per Siegeshymnus des Uerenptah auf tier Hinders I'etne-stele, / IS (iHyfi), p ) Israel stela I ) P Klemm, nc, p yo n oameni Aceasta pare o subestimare a emoțiilor unui popor, umilit și asuprit de cuceritorii străini GuentchOgloueff a arătat că în perioada târzie au existat multe nume teofore blestemătoare (noms imprecatoires) pe care ea interpretează nu ca îndreptat împotriva spiritelor rele, ci împotriva dușmanilor străini Din lista lungă pe care a publicat-o, câteva exemple urmați aici: „Ochiul lui Horus să fie împotriva lor”; „Apis să fie împotriva lor”; „Bastet ia-i” Fără a postula o legătură, se poate observa că acest tip de nume personal a intrat în uz, când Seth a dispărut din nume Conform Guentch-Ogloueff aceste nume proprii, care datează din dinastia a -a până în epoca romană, dezvăluie ceea ce este mai puțin vizibil în documente oficiale: „les passions x nophobes du bas peuple £gyptien” !) Gunn și Gardiner au remarcat: ) „ persecuția lui Set în timpul Saitei și în vremurile ulterioare, când imaginea lui pare să aibă a fost eliminată sistematic din monumente, a fost probabil rezultatul unei renașteri religioase, când toate vechile prejudecăți și ostilitățile au fost stârnite de un val de naționalism acut” Ed Meyer *) considera deja dominația străină drept cauza a sfârşitul închinării lui Set Materialul pe care îl avem acum confirmă concluzia lui că Seth nu mai era venerat oficial, când Egiptul a devenit din nou independent sub saiți Cu toate acestea, regii etiopieni nu erau considerați despoți străini ) Deși Seth este adesea conectat cu regiunile străine la vest, la est și la nordul Egiptului, nu știu despre orice text în care este numit domn al Nubiei Zeul Dedun a fost considerat unul din panteonul egiptean din vremea piramide, fără ocolul de a-l interpreta ca pe o manifestare a lui Seth Nubia a fost egiptizată într-o asemenea măsură, încât ea nu mai era privită ca o țară străină; Seth nu ocupă o poziție specială în templele egiptene din Nubia Nu pana cand Epoca ptolemaică, când Egiptul și Nubia se înstrăinaseră, Seth, ca dușman al lui Horus, putea fi numit nubian ) The prima dominație străină a fost cea a asirienilor De aceea Nota Nota Nota Nota Nota Invaziile asiriene pot fi considerate ca punct de cotitură istoric în închinarea și execrarea lui Set ) Renașterea nativistică religioasă Gunn și Gardiner sugerează că a cauzat persecuția lui Seth nu poate fi direct demonstrate în texte Acest lucru nu le invalidează presupunerea Într-o civilizație antică s-ar fi putut întâmpla multe, mai ales în chestiuni în afara religiei oficiale a vremii, care nu erau consemnate în documentele contemporane Dacă aceasta trezirea au fost de natură profetică, s-ar putea căuta urme ale ei în literatura profetică cunoscută nouă din surse scrise ulterioare Acum există într-adevăr o scriere profetică, Oracolul Potter, păstrată în manuscrisele grecești din secolul al III-lea d Hr , care are o tendință naționalistă și în același timp antisethiană Originea egipteană a Oracolului Potter este sigură ) Nu este posibil, totuși, să se determine data originalului egiptean Textul pare să fi fost prelucrat în ptolemaic perioadă și după aceea Impulsul care i-a dat naștere, totuși, s-ar putea întoarce în perioada asiriană, ca și pentru Profeție a Mielului ) Asemenea Mielului care profețește, Olarul prevede un moment în care cei rămași în viață își vor dori ca morții să învie să ia parte din lucruri bune Cu toate acestea, înainte de venirea acestei prosperități utopice, țara va fi pustiită de străini, care sunt numiți Typhonians Olarul profețește că din Siria va arăta regele care va fi urât de toți Perioada finală, cuprinzând nici un an în total, durata ideală a vieții în Egipt, este împărțită între regele Typhonian și regele egiptean, care coboară din Helios și va fi numit de marea Isis Această bipartiție a timpului amintește bipartiția spațială lume între Horns și Seth Se pare că autorul nu i-a mai putut localiza pe Typhonians în părți străine și în aceasta necazul a alterat mitul antic într-o Nota Nota Nota sens escatologic Cota regelui Horus a devenit un viitor tărâm al păcii cu trăsături mesianice, acolo unde va fi să nu mai fie nicio furtună și nici alta dintre acele nereguli și catastrofe în respect cosmic, social-economic și religios, care va fi cauzat de Tyfonienii străini Străinii vor cădea ca frunzele din copaci, iar Tyfonienii vor cădea pieri Atunci nu se pune problema reconcilierii, așa cum era în vechea Profeție a lui Neferti, datând din MK ) Deși este îndoielnic dacă Oracolul Potter provine dintr-o mișcare ipotetică nativistă și profetică din timpul necazurile asiriene, rămâne un document interesant datorită identificării străinilor și sethienilor și urii exprimată faţă de ei Cu greu se poate imagina, dacă autorul a trăit în acea perioadă, că va fi luat o atitudine tolerantă spre temple şi cultul lui Seth Mai degrabă ar fi un iconoclast Se știe că puțin a mai rămas din templele și imaginile lui Seth Posibil că acesta nu este un rezultat al neglijenței, ci al distructivitate deliberată *) Se pare că ipoteza iconoclasmului, extrasă din date arheologice, poate fi confirmată de textele religioase egiptene În Texte de blestem sethiene, ale căror manuscrise datează din perioada persană până la ptolemaică, se fac remarci triumfale în general termeni despre starea tristă a orașelor și a numelor din Seth Un astfel de pasaj se încheie apoi cu recitalul: „Ombos este doborât Tlieir temple sunt distruse Toți cei care le-au aparținut, nu sunt Domnul lor nu este ” •) Un pasaj și mai izbitor se găsește în pap Jumilhac: „El (Horus) l-a învins pe Seth și și-a anihilat gașca Și-a distrus orașele și ) În acel vaticinium ex eventu se anunță că regele mesianic Ameni îi va împăca pe cei doi domni Horus și Seth cu ceea ce își doresc Cf JA Wilson în: JB Pritchard, ANET, p ) C Lecmaus, Description raisonnie des tnonumens igyptiens du music d'antiquities des I'ays-Has A I eide, Leiden, , p si) ; W Pleyte, La Religion des Pri-lsraitites, p ; E Meyer, SetTyphon, p ; G Roeder în: Roscher's Ausfiihrliches I exikon vol IV, col ; P Montet, Le draiuc d'Avaris, p mp<| ; J Yoyotte este mai rezervat, totuși, în ceea ce privește stele găsite la San el Hagar (/es stiles le Ramses lid Tanis, Kimi (I I p !■! În general, el toes consideră că în Perioada târzie numele și imaginile lui Seth au fost distruse (cf J Yoyotte în: Knaurs Lei ikon der dgyptischen Kultur, sv Seth) Statuia lui Seth din Kopcnhagcn (Olyptothek Ny Carlsberg A HIN ) a fost schimbată intenționat într-o imagine a olar divin Khuum Despre Khnuin și Oracolul Potter, cf VV Struve, Zum Tdpferorakel, Aegyptus ( ), p sqq, I Urk VI, , - nomes și el și-a zgâriat ({'( /)numele lui în acest pământ, după ce-și rupsese statuile în bucăți bolnave ( fdk n / Hut /) în toate nomele *) O astfel de versiune a conflictului dintre Horus și Seth implică condamnarea cultului lui Seth sub toate formele Chiar dacă unul ezită să interpreteze acest text religios ca dovadă a acțiunii iconoclaste istorice împotriva lui Seth, trebuie totuși observat că o astfel de acţiune este astfel legitimată din punct de vedere teologic Dacă zeul Horus era un iconoclast, atunci unii dintre el este posibil ca închinătorii să-l fi imitat în acest sens Poate că se poate presupune că credincioșii l-au precedat pe zeu în această chestiune și asta mitul luptei a fost adaptat la condițiile schimbate după spargerea imaginii istorice În vremurile ramesside, zeul egiptean antic al deșertului și străinul divin și-a asumat trăsături semitice Când Egiptul era - ocupat de asirieni și apoi de perși cu auxiliarii lor semitici, antisemitismul egiptean a ridicat capul Acest sentimentul poate fi distins, dar nu poate fi separat de anti-iudaism, așa cum reiese din articolul lui Yoyotte despre Egiptul antic și sursele anti-iudaismului ) Pe măsură ce cultul lui Seth ajunsese să înflorească într-o perioadă în care relațiile cu lumea semitică erau buni din punct de vedere egiptean, la fel și închinătorii lui Set, aceia dintre ei care încă nu se îndepărtaseră de la Doamne, va fi experimentat consecințele acestui antisemitism ) Texte care oferă informații despre formele religiei în diversele nume, uneori dau imprecații cu referire la nomele tradiționale ale lui Seth Astfel se spune adesea el al-lea nord egiptean de jos: „Fie ca numele preotului său să cadă în uitare, să nu existe cântăreț printre femeile templului, să fie barca lui sacră să ia foc, să se usuce canalul lui, să fie distrus și fără copaci crângul lui, să fie sărbătoarea lui mizerabilă pentru totdeauna ” *) Al -lea nome egiptean superior primește și partea sa de imprecație Gardiner citește textul ca o declarație, dar îl remarcă este Nota Nota Nota Nota spune „poate mai cu evlavie decât sincer” *) Zeul și evlavia religioasă față de zeii naționali egipteni discriminați cultul străinului divin și, în cele din urmă, l-a sufocat, astfel încât a devenit un demon îngrozitor al magicienilor negri ) Numele lui Seth a fost înlocuit în ritualuri cu cel al altor zei ) Ici și colo, numele lui a fost menținut o vreme în texte tradiționale, dar în textele perioadei ptolemaice Seth a fost șters oriunde a fost arătat acolo într-un mod pozitiv aspect Această schimbare a avut o pregătire îndelungată și a fost realizată foarte treptat Se pare că a fost accelerat, totuși, în jurul perioadei asiriene, posibil din cauza unei mișcări nativiste cuplate cu spargerea imaginilor Ura lui Seth găsită în textele din epoca persană și ptolemaică se exprimă în mulțimea de termeni de abuz cu care este indicat Unele dintre aceste nume rele arată că detestarea lui Seth poate fi interpretată ca un rezultat în domeniul religios al sentimente de frică și ură față de cuceritorii străini, care au fost identificați cu Seth Kees ) a sugerat că unul dintre numele date lui Seth, mdy c ), al cărui determinant este Seth-animalul cu un cuțit blocat în ea, înseamnă „Mede” Griffiths ), cu toate acestea, este de părere că un pasaj prezentat de Kees în acest context arată că acest cuvânt, care nu are animalul Seth ca determinant acolo, ci semnul pentru țară străină, nu înseamnă Mede ci soldat egiptean Mitul Horns din Edfu, unde se găsește acest pasaj, relatează că înainte de izbucnirea luptei armate între Horus și Seth, care fuseseră alungați în străinătate, dar se întorseseră, a avut loc o bătălie a cuvintelor „Seth a spus: Vino mdy\ S-a spus ca o provocare (mli) " Într-adevăr, nu Seth, ci Horus este numit aici mdy Dar Seth este cel care este insultându-l intenționat pe Horus, căci Horus strigă: „Provocare pentru numele egiptenilor din Set” e ) Cu greu se poate t) AH Gardiner, Al' O II, p * a) Câteva exemple elocvente din papirusurile magice: Th Hopfncr, l'lularch liber Isis und Osiris I, p ) II Kees, Horus und Seth als Gbtterpaar II, p sqq ) II Kees, KultlcRende und Vrgcschichte, p n ) JG Griffiths, The interpretation of the Horus-mit of ICdJu, JliA ( ), p C) lidfou VI, , ; , să înțeleagă asta altfel decât că răufăcătosul Seth, care în altă parte este numit însuși un mdy, ) acum chiar pune la îndoială până la egiptitatea lui Horus Se pare că numele lui Seth de mdy, cunoscut din alte pasaje, înseamnă într-adevăr Mede Un alt termen abuziv care îl stigmatiza pe Seth ca străin ar putea să nu fie bine Sensul este dat ca „Bosewicht oa” ) It ar putea fi conectat, totuși, cu nhry „Bezeichnung ftir syrischr Grossen” s ) sau tihrn „Țara am Eufrat” *) Persanul armata o: ocupația a fost recrutată din multe popoare foarte diferite, în principal semitice Într-adevăr, acestea erau adesea numite „străini din toate țările străine” B) Typhon •) este un nume foarte cunoscut pentru Seth Numele ăsta? un sens atât de nefavorabil încât poate fi privit ca un tern al abuz Chiar și cuvântul în sine este împrumutat dintr-o limbă străină, accentuând astfel natura străină a purtătorului său Dar este nul este posibil de a afla în ce măsură concepțiile grecești despre Typhon au influențat ideea egipteană despre Seth Pe lângă aceste nume care îl caracterizează pe Seth ca un străin urât, sunt folosite pentru el și altele care arată că nu mai exista un goo< cuvânt de spus pentru el El este „al cărui nume este rău” ) El este „cel rău” ®) sau „fiul răului” ) Diferența între străin și cel rău nu este foarte mare: În literatura de înțelepciune se spune că omul neevlavios care pleacă în străinătate se pune în mâinile celui rău ; „Trigătorul” ) este în mod natural o creatură bael într-o cultură în care cel tăcut a devenit tipul ideal în viață, „Mincinosul” și „capul stăpân” nu prea au în această imagine a lui Seth ) Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Nota Mai multe nume de nume ale lui Seth au determinantul crocodilului ) Deși crocodilii pot fi biw-ul lui Sobk, ) ei pot de asemenea, să fie priviți ca mesageri ai lui Set ) Seth poate fi numit mg *) Pe de altă parte, mgi, crocodilul, este uneori numit un fiu al lui Set ) Ar fi o greșeală să deducem din aceasta că Seth este tatăl unui anumit fiu mitic, în felul în care Osiris este tatăl lui Homs Intenția este doar de a exprima faptul că un crocodil periculos este un produs sethian *) O bună impresie a atitudinii și sentimentelor față de străinul divin în vremea când Egiptul nu mai era independent, este dat de textele care îl blestemă pe Seth ) În acestea, el este desemnat ca dușman al zeilor și ucigașul lui Osiris, ca fiinţa care s-a revoltat împotriva ordinii stabilite de cel mai înalt zeu ReHarakhty i se amintește de decretul său inițial, prin care Egiptul a fost alocat lui Homs și pustiul lui Set *) Căci Set nu a rămas în părți străine, ci s-a întors în Egipt și a comis acolo tot felul de infamii, care sunt enumerate pe larg Din această cauză este blestemat, alungat și pedepsit Indicațiile pentru ritualul „de a-l răsturna pe Seth și gașca lui”, care, conform inscripției, a fost efectuat zilnic în templul lui Osiris din Abydos și în toate templele egiptene, spun că o figură a lui Seth trebuie făcută din ceară roșie și „Mizerabilul Seth” scris pe ea În loc de o imagine de ceară, se poate face și una din lemn sau un desen pe hârtie figura este de a fi legat cu tendoane de la un bou roșu Apoi trebuie să calce imaginea lui Set cu piciorul stâng, să înființeze sulița expresia unui pacient care suferă de o boală de stomac este interesantă! Seth este adesea numit nhS (It'll If, , - ) The traducerea acestui cuvânt este incertă (E Hornung, Das Aiiuluat, vol If, p , ) Run (IV B II, , ) este un indiciu al Seth, pentru că tânărul taur (cf run, I Vli II, , ) ca animal de jertfă l-ar putea simboliza pe Seth Nu există niciun motiv să să presupunem că acest termen a accentuat virginitatea lui Set în el și tăiați-l în bucăți cu cuțitul În cele din urmă, rămășițele trebuie aruncate în foc, astfel încât să nu rămână nimic O analiză detaliată a textului lung care urmează să fie recitat în timpul acestor diferite acțiuni ar necesita un studiu separat Pentru a închide asta Cercetând rolul jucat de Seth în mitologia și religia egiptene, vom cita doar un pasaj: *) „Tâlhar! Domn al minciunilor; rege al înșelăciunii; lider al criminalilor; care se mulțumește cu dezertarea și urăște prietenia; lăudărosul printre zei, care provoacă vrăjmășie și ocaziona crimă; Typhon, care creează rebeliune; stăpân al jafurilor, care se bucură de lăcomie; stăpânul, care resuscita furtul; cine jignește” ) Urk VI, , - ; cf E Drioton, Pages d'igyptologie, p : „line sort de 'bynine au diable' ”